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Il

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 639/2014
2014 m. kovo 11 d.

kurivo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo
nustatomos pagal bendros Zemés ukio politikos paramos sistemas ikininkams skiriamy
tiesioginiy iSmoky taisyklés, ir i§ dalies kei¢iamas to reglamento X priedas

EUROPOS KOMISJJA,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo
nustatomos pagal bendros Zemés tkio politikos paramos sistemas tkininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky taisy-
klés ir panaikinami Tarybos reglamentas (EB) Nr. 637/2008 ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009 (1), ypac i
jo 4 straipsnio 3 dalj, 8 straipsnio 3 dalj, 9 straipsnio 5 dalj, 35 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, 36 straipsnio 6
dalj, 39 straipsnio 3 dalj, 43 straipsnio 12 dalj, 44 straipsnio 5 dalj, 45 straipsnio 5 ir 6 dalis, 46 straipsnio
9 dalj, 50 straipsnio 11 dalj, 52 straipsnio 9 dalj, 57 straipsnio 3 dalj, 58 straipsnio 5 dalj, 59 straipsnio 3
dalj bei 67 straipsnio 1 ir 2 dalis,

kadangi:

(1)  Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009 (3) panaikintas ir pakeistas Reglamentu (ES) Nr. 1307/2013. Regla-
mente (ES) Nr. 1307/2013 nustatoma nauja teisiné sistema, kurig sudaro tiesioginés paramos sistema,
iskaitant bazing iSmoka Gkininkams ir kitas paramos sistemas. Juo Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus. Tokiais aktais turi biiti priimtos tam tikros taisyklés, siekiant uztik-
rinti sklandy sistemy pagal naujg teising sistema veikima. Siekiant mazinti administracing nasta, Sios taisy-
klés turéty bati paprastos, o jy vykdymas lengvai kontroliuojamas. Tais aktais turéty biti pakeistos Komi-
sijos reglamentuose (EB) Nr. 1120/2009 (}) ir (EB) Nr. 1121/2009 () nustatytos taisyklés;

(2)  Siuo reglamentu reikia papildyti tos sistemos nuostatas, susijusias su tam tikromis bendrosiomis nuosta-
tomis, bazinés i§mokos sistema, vienkartinés i§mokos uz plotus sistema, i§moka wkininkams, kurie laikosi
klimatui ir aplinkai naudingos Zemés tkio praktikos, iSmoka Zemés tkio veikla pradedantiems jauniesiems
tkininkams, savanoriska susietgja parama ir specialigja iSmoka uZz medvilng, ir nuostatas, susijusias su
pranesimais, kuriy reikalaujama pagal kiekvieng paramos sistemg;

(3)  siekiant uztikrinti, kad tiesioginés iSmokos bty tinkamai koreguojamos laikantis finansinés drausmeés,
batina nustatyti bendrasias taisykles dél iSmoky sumaZzinimo apskai¢iavimo sekos, palyginti su sumazinimu
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1306/2013 (°);

() OLL 347, 201312 20, p. 608.

(® 2009 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009, nustatantis bendrasias tiesioginés paramos schemy tikininkams pagal
bendra zemés tikio politika taisykles ir nustatantis tam tikras paramos schemas tikininkams, i§ dalies keiciantis Reglamentus (EB)
Nr. 1290/2005, (EB) Nr. 2472006, (EB) Nr. 378/2007 ir panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1782/2003 (OL L 30, 2009 1 31, p. 16).

() 2009 m. spalio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1120/2009, kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009,
nustatancio bendrgsias tiesioginés paramos schemy pagal bendrg Zemés Gikio politika taisykles ir nustatancio tam tikras paramos
schemas tikininkams, IIl antrastinéje dalyje numatytos bendrosios iSmokos schemos taikymo taisyklés (OL L 316, 2009 12 2, p. 1).

(* 2009 m. spalio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1121/2009, kuriuo nustatomos i$samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009
IV ir V antrastinése dalyse numatyty paramos Gikininkams schemy taikymo taisyklés (OL L 316, 2009 12 2, p. 27).

(®) 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros Zemés tikio politikos finansavimo,
valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98, (EB)
Nr. §14/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (OL L 347, 2013 12 20, p. 549).
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4 vadovaujantis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo praktika (!), reikéty paaiskinti, kad valstybés narés,
) p qjung g p u p 4
priimdamos Sgjungos teisés igyvendinimo priemones, turéty vadovautis savo nuoZiiira laikydamosi tam
tikry principy, visy pirma nediskriminavimo principo;

(5)  teikiant paramg, kuri néra susietoji parama, turéty buti paisoma reikalavimy, pagal kuriuos ta parama
buty laikoma atsietgja pajamy parama, kaip apibréita Susitarimo dél Zemés tkio, sudaryto daugiasaliy
deryby dél prekybos Urugvajaus raunde (%), ,Zaliojoje dézéje“, o teikiant susietajg paramg turéty biti
paisoma reikalavimy, laikomy patenkanciais j to susitarimo ,mélyngja déze®;

(6)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkty Zemés tkio veikla — tai nebatinai
zemés tukio produkty gamyba, kultivavimas arba auginimas. Vietoj to tkininkai gali iSlaikyti Zemés tkio
paskirties Zeme tokios buklés, kad ji baty tinkama ganyti arba kultivuoti be parengiamosios veiklos, kurig
vykdant nebuty apsiribota jprastais Zemés dkio metodais ir jrenginiais, arba ganyti arba kultivuoti
tinkamos biuklés natiiraliai laikomoje Zemés ukio paskirties Zeméje vykdyti tam tikrg minimalig veikla.
Kadangi abiejy pastaryjy rasiy veiklai vykdyti reikia tam tikry dkininko veiksmy, bitina nustatyti Sajungos
sistemg, kurioje valstybés narés nustatyty papildomy tokios veiklos kriterijy;

(7)  dél aplinkosaugos priezas¢iy pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies h punkte
pateikta apibréztj daugiamediams Zolynams priklauso ir ne Zoliniai augalai, pvz., kriimok3niai ir (arba)
medziai, kurie gali biti panaudoti ganymui, su salyga, kad toje Zeméje tebevyrauja Zolé ir kiti Zoliniai
pasarai. Todél batina nustatyti kriterijus, pagal kuriuos sprendziama, kada tebevyrauja zolé ar kiti Zoliniai
pasarai;

(8)  pagal daugiameciy Zolyny apibréztj daugiameciais Zolynais valstybés narés gali laikyti ir Zeme, kurig
galima panaudoti ganymui ir kuri sudaro dalj nusistovéjusios vietos praktikos, kai Zolé ir kiti Zoliniai
pasarai ganykly plotuose tradiciskai nevyrauja. Siuo tikslu biitina nustatyti kriterijus, kuriais remiantis biity
galima apibrézti tokia nusistovéjusig vietos praktiks;

(9)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 2 dalies antrg pastraipa daugiameciais Zolynais vals-
tybés narés gali laikyti ir Zeme, kurig galima panaudoti ganymui ir kuri sudaro dalj nusistovéjusios vietos
praktikos, kai zolé ir kiti Zoliniai paSarai ganykly plotuose tradiciskai nevyrauja. Tokiems daugiameciams
zolynams gali bti taikomas sumaZzinimo koeficientas pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 32 straipsnio
5 dali. Kad ta nuostata buty taikoma proporcingai, tikslinga numatyti galimybe iSskirti skirtingas ploty
kategorijas, kad joms biity galima taikyti skirtingus sumazinimo koeficientus;

(10) pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 9 straipsnio 1 dalj tiesioginés iSmokos neskiriamos fiziniams ar
juridiniams asmenims arba fiziniy ar juridiniy asmeny grupéms, kuriy Zemés tkio paskirties Zeme sudaro
daugiausia ganyti ar kultivuoti tinkamos buklés natdraliai laikomi plotai ir kurie tuose plotuose nevykdo
minimalios valstybiy nariy apibréztos veiklos. Siuo tikslu biitina nustatyti, kada tokie plotai laikomi suda-
ranliais pagrinding Tkininko Zemés dkio paskirties Zemés dalj, ir patikslinti tos nuostatos taikymo sritj;

(11) pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 9 straipsnio 2 dalj subjektai, vykdantys | tiesioginiy i$moky
skyrimo reikalavimy neatitinkancios veiklos sarasa jtrauktg veikla, gali biti laikomi aktyviais Gkininkais, jei
gali jrodyti, kad atitinka vieng i§ toje nuostatoje nurodyty kriterijy. Pagal vieng i§ ty kriterijy reikia
jrodyti, kad metiné tiesioginiy i§moky suma sudaro bent 5% visy pajamy, kuriy jie gavo i§ ne Zemés
tkio veiklos. Todél batina apibrézti nuostatas, pagal kurias bity vertinama, ar pajamos gautos i§ Zemeés
tkio ar ne Zemés tkio veiklos;

(1) Zr. 1986 m. lapkricio 25 d. Teismo sprendimo sujungtose bylose Klensch, 201/85 ir 202/85, Rink. p. 3477, 10 dal;.
() OLL 336,1994 12 23, p. 22.
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(12) be to, taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 9 straipsnio 2 dalj ir, atitinkamais atvejais, to paties
straipsnio 3 dalj, taip pat taikant 9 straipsnio 4 dalj, pagal kurig tam tikriems tkininkams netaikomos to
reglamento 9 straipsnio 2 ir 3 dalys, batina nustatyti, kaip nustatoma metiné tiesioginiy i$moky suma.
Siekiant uzZtikrinti vienodas sglygas Bulgarijos, Kroatijos ir Rumunijos, kuriose tiesioginés iSmokos
jvedamos laipsniSkai, tkininkams, tose valstybése narése metiné tiesioginiy i$moky suma turéty bati grin-
dziama galutinémis sumomis, kurios turi bati skiriamos laipsnisko imoky ivedimo proceso pabaigoje;

(13) pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 9 straipsnio 2 dalj ir, atitinkamais atvejais, 3 dalj dkininkams gali
biiti neskiriama parama, jeigu jy vykdoma Zemés Gkio veikla yra nereikSminga arba jeigu jy pagrindiné
veikla ar jmonés tikslas néra Zemés tkio veiklos vykdymas. Siuo atzvilgiu bitina nustatyti tam tikrus
kriterjjus ir kartu suteikti valstybéms naréms galimybe nustatyti alternatyvius kriterijus, tatkomus tik nedi-
delés apimties Zemés tkio veiklai;

(14) Reglamente (ES) Nr. 1307/2013 numatomos kelios teisiy i iSmokas paskirstymo tkininkams galimybés.
Siekiant teisinio tikrumo reikéty numatyti, kad faktinio ar numatomo paveldéjimo arba atSaukiamo numa-
tomo paveldéjimo, valdos sujungimo arba padalijimo atveju gautiny teisiy | iSmokas skaiCius ir verté
nustatomi tokiomis pat sglygomis, kurios bity taikytos i§ pradziy valdg valdziusiam dkininkui. Be to,
bitina numatyti taisykles, kaip turi bati nustatomas skirting teisiy j iSmokas skaic¢ius valdy padalijimo
atveju, jeigu tos valdos yra Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 4 arba 5 dalj taikanciose vals-
tybése narése. Kad baty uZtikrinti teiséti Gkininky lokesciai, dkininko juridinio statuso pasikeitimas
neturéty turéti jtakos teisiy j iSmokas, kurias gali gauti dkininkas, skaiCiui ar vertei, jeigu toks Tkininkas
ir toliau valdo valda, gauna i§ jos naudos ir prisiima su ja susijusig finansine rizikg;

(15) siekiant suteikti teisinio tikrumo ir uZtikrinti tinkama teisiy i iSmokas administravimg batina paaiskinti,
kad skirstant teises | iSmokas ir jomis pasinaudojant buty atsizvelgiama tik j tuos reikalavimus atitinkan-
Cius hektarus, kurie nustatyti pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 (}) 2 straipsnio
1 dalies antros pastraipos 23 punkto a papunktj;

(16)  vadovaujantis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo praktika (3), teisés | iSmokas turéty bati skiriamos
asmeniui, kuris turi sprendimy priémimo jgaliojimus, gauna naudos ir prisiima finansing riziks, susijusia
su Zeméje, uz kurig praSoma skirti tokiy teisiy, vykdoma zemés ikio veikla. Deréty paaiskinti, kad Sio
principo visy pirma laikomasi, kai ta patj reikalavimus atitinkantj hektarg j teisiy j iSmokas paraiskg
jtraukia daugiau nei vienas tkininkas;

(17) pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 6 dalj valstybés narés gali taikyti sumaZinimo koefi-
cientg tam tikriems reikalavimus atitinkantiems hektarams, kurie apima daugiamecius Zolynus, esancius
vietovése, kuriose esama sudétingy klimato salygy, ypa¢ dél aukscio, ir kity gamtiniy klic¢iy. Kad ta
nuostata biity taikoma proporcingai, tikslinga nustatyti tokio sumaZzinimo koeficiento taikymo sistema,
visy pirma tokio sumazinimo ribas;

(18) Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 9 straipsnyje nustatytas esminis principas, kad tiesiogines i§mokas gauti
gali tik aktyvis dkininkai. Be to, pagal to reglamento 24 straipsnio 9 dalj valstybés narés gali nustatyti
maziausia valdos, uz kurig skiriama teisiy j iSmokas, dydj. Tikslinga | Sias nuostatas atsizvelgti ir nusta-
tant teisiy i iSmokas verte;

(") 2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 640/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél integruotos administravimo ir kontrolés sistemos ir dél i¥moky neskyrimo arba atsaukimo
salygy bei administraciniy nuobaudy, susijusiy su tiesioginémis i§mokomis, parama kaimo plétrai ir kompleksine parama (Zr. $io Oficia-
liojo leidinio p. 48.)

(3 Zr. 2010 m. spalio 14 d. Teismo sprendimo Landkreis Bad Diirkheim, C-61/09, Rink. p. 1-09763, 50 ir kitus punktus.
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(20)

(22)

(23)

(24)

(26)

(27)

(28)

jeigu teisiy i iSmokas pradiné vieneto verté pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 26 straipsnj nustatoma
atsizvelgiant | paramg, suteikta uz 2014 kalendorinius metus, reikéty paaiskinti, kad valstybés narés gali
nuspresti atsizvelgti ne | visas toje nuostatoje iSvardytas priemones. Siekiant iSvengti perdéto wkininky
baudimo, i referencines sumas, naudojamas teisiy | iSmokas vertei nustatyti, neturéty bati jtraukti pagal
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 1II antrastinés dalies 4 skyriy nustatyti sumaZinimo ar neskyrimo atvejai.
Deréty patikslinti, kaip turi bati atsizvelgiama | ta parama, ir nustatyti kitus reikiamus kriterijus, kad bty
paisoma tam tikry sistemy, | kurias gali bati atsiZvelgiama, atsietumo;

be to, batina paaiskinti kad nustatant teisiy | iSmokas prading vieneto verte Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 26 straipsnio 3 dalyje | Gkininko turimas teises i iSmokas jtraukiamos ir tos teisés |
iSmokas, kurios nuomotojo 2014 m. paraiskos pateikimo dieng yra i§nuomotos kitam wkininkui;

kad dkininkai galéty numatyti pajamy paramos dydj, deréty nustatyti terming, iki kurio valstybés narés
turi nustatyti galuting teisiy j iSmokas verte bei skaiCiy ir pranesti apie tai Gkininkams, jeigu tkininkai
buvo informuoti remiantis preliminariais duomenimis;

taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 26 straipsnj arba 40 straipsnio 3 dalj, jeigu tuose straipsniuose
nurodytais ataskaitiniais metais Gkininkui turéjo jtakos force majeure arba iSimtinés aplinkybés, teisiy |
iSmokas verte reikéty nustatyti remiantis paskutiniais metais, kuriais force majeure arba iSimtiniy aplinkybiy
nebuvo. Taciau siekiant mazinti administracing nasta valstybéms naréms turéty biati suteikta galimybé
nustatyti tam tikra force majeure arba iSimtiniy aplinkybiy poveikio ataskaitiniais metais gautai tiesioginei
paramai ribg;

jeigu valda ar jos dalis buvo parduota arba i§nuomota iki dienos, iki kurios teikiamos teisiy | i§mokas
paraiskos pirmaisiais sistemos taikymo metais, turéty biti numatyta, kad valstybés narés gali nuspresti, jog
tkininkai sutartimi kartu su valda ar jos dalimi gali perleisti skirtinas teises j iSmokas. Pagal tokig priva-
tinés teisés sutarties salyga teisés | iSmokas turéty bati skiriamos atitinkamai pardavéjui arba nuomotojui
ir tiesiogiai perleidziamos atitinkamai pirkéjui arba nuomininkui, kuris, jeigu taikoma, pasinaudos i§mo-
komis, kurias atitinkamai pardavéjas arba nuomotojas gavo uz 2014 m., arba teisiy j iSmokas, kurias
pardavéjas arba nuomotojas tur¢jo 2014 m., kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
26 straipsnyje, verte kaip referenciniu dydZiu teisiy i iSmokas pradinei vieneto vertei nustatyti. Be to,
reikéty paaiskinti, kad Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 34 straipsnio 4 dalis tokiems perleidimams netai-
koma;

reikéty nustatyti aiskias teisiy j iSmokas vieneto vertés apskaiCiavimo taisykles, susijusias su skai¢iy apvali-
nimu, galimybe turimas teises | iSmokas dalyti i dalis, jei deklaruojamas ar su teise j iSmokas perlei-
dziamas sklypas yra tik hektaro dalies dydzio, ir galimybe sujungti teises i iSmokas ir jy dalis;

siekiant teisinio tikrumo deréty nustatyti terming, iki kurio turi bati nustatyti Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 34 straipsnio 3 dalyje nurodyti regionai;

turéty bati nustatytos konkrecios nacionaliniy arba regioniniy rezervy valdymo nuostatos;

butina nustatyti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 34 straipsnio 4 dalies taikymo kriterijus ir didZiausias
procentines dalis, kad bet koks sumazinimas pagal ta nuostata netapty didele klintimi ar draudimu
perleisti teises j i§mokas;

siekiant teisinio tikrumo deréty patikslinti, kaip nustatoma suma, kuri gali bati graZinama j nacionalinj
arba regioninj rezervg pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 28 straipsnj arba 40 straipsnio 5 dalj, kai
nustatomos teisés i i¥mokas pirmaisiais bazinés i§mokos sistemos jgyvendinimo metais;
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(29) Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 30 straipsnyje numatyti privalomi ir neprivalomi teisiy | iSmokas
skyrimo i§ nacionalinio arba regioninio rezervo atvejai. Tikslinga nustatyti tokiu badu skiriamy teisiy |
iSmokas skaiCiaus ir vertés apskai¢iavimo taisykles ir numatyti, kad to reglamento 30 straipsnio 6 dalyje
nustatytiems prioritetams nepakenkty sprendimai, kuriuos valstybéms naréms leidZiama priimti pagal
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 30 straipsnio 7 ir 10 dalis. Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
30 straipsnio 6 dalies taikymas taip pat turéty deréti su to reglamento 24 straipsnio 6 ir 7 dalimis ir su
Sio reglamento taisykléemis dél sunkiy atvejy. Siekiant uZtikrinti bazinés iSmokos sistemos atsietuma, teisiy
i iSmokas i§ nacionalinio arba regioninio rezervo skaiCiaus ir vertés apskaiCiavimas neturéty bati grin-
dziamas konkretiems sektoriams skirtais kriterijais po datos, kurig valstybé naré pagal Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 1122/2009 (') 11 straipsnio 2 dalj nustaté 2013 paraisky pateikimo metams;

(30) siekiant suteikti teisinio tikrumo ir uZtikrinti vienodas salygas Zemés ikio veikla pradedantiems tkinin-
kams tikslinga paaiskinti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 30 straipsnio 11 dalies b punkte pateikta
terming ,Zemés wkio veikly pradedantys tkininkai

(31)  kai valstybés narés paskirsto teises i iSmokas pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 30 straipsnio 7 dalies
¢ punkty, tokiy teisiy verté turéty biti apskaiiuojama pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 25 arba
40 straipsni;

(32) Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 3-7 dalyse numatomos kelios valstybiy nariy galimybés
riboti Gkininkams skiriamy teisiy | iSmokas skai¢iy. Tad tam tikri Gkininkai gali turéti didele dalj reikala-
vimus atitinkan¢iy hektary, uz kuriuos neskiriama teisiy i iSmokas; dél to gali susidaryti sunkiy atvejy,
nes tam tikros paramos sistemos, kuriomis papildoma bazinés iSmokos sistema, visy pirma i§moka uz
klimatui ir aplinkai naudinga Zemés tkio praktika, yra grindZiamos reikalavimus atitinkanciais hektarais,
deklaruojamais siekiant pasinaudoti teisémis j iSmokas. Todél reikéty patikslinti, kad valstybés narés turi
galimybe teises | iSmokas skirti i§ nacionalinio arba regioninio rezervo, kai Tkininkui didelés jtakos turi
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 3-7 dalyse numatyti apribojimai. Kadangi tam tikriems
plotams netaikomi Zalinimo reikalavimai arba jy laikymasis nereikalauja dideliy iSlaidy, valstybéms naréms
ir toliau turéty bati suteikta galimybé nuspresti neatsizvelgti j tokius plotus, nustatant sunkius atvejus;

(33) pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 21 straipsnio 4 dalj tkininko turimos (nuosavybés teise arba
nuomos pagrindais) teisés i iSmokas, virSijancios reikalavimus atitinkan¢iy hektary, kuriais jis disponuoja,
skai¢iy, nustoja galioti. Siekiant teisinio tikrumo deréty patikslinti, kokia pirmumo tvarka nustoja galioja
tokios teisés | iSmokas ir nustatyti papildomas jgyvendinimo taisykles. Be to, tikslinga valstybéms naréms
suteikti galimybe | $ig nuostatg atsizvelgti ir nustatant teisiy | iSmokas verte;

(34) Reglamente (ES) Nr. 1307/2013 numatyta, kad bazinés iSmokos sistema tam tikrose valstybése narése gali
buti jgyvendinta kaip vienkartinés iSmokos uz plotus sistema ne ilgiau kaip iki 2020 m. Atsizvelgiant |
tai, kad uz hektarg skiriama vienkartiné i§moka uZ plotus apskaiCiuojama kasmet, o atitiktis bazinés
iSmokos sistemos reikalavimams — iSankstiné salyga norint pasinaudoti dauguma kity tiesioginiy iSmoky
sistemy, todél ji i§ esmés susijusi su tomis sistemomis, biitina paaiskinti, kad taikant atitinkamas sistemas
turéty bati atsizvelgiama tik j tuos reikalavimus atitinkancius hektarus, kurie nustatyti pagal Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 640/2014 2 straipsnio 1 dalies antros pastraipos 23 punkto a papunktj

(") 2009 m. lapkri¢io 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1122/2009, kuriuo nustatomos i$samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009
jgyvendinimo taisyklés, susijusios su kompleksiniu paramos susiejimu, moduliavimu ir integruota administravimo ir kontrolés sistema
pagal tame reglamente numatytas tikininkams skirtas tiesioginés paramos schemas, ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 jgyven-
dinimo taisyklés, susijusios su kompleksiniu paramos susiejimu pagal vyno sektoriui numatytg paramos schema (OL L 316, 2009 12 2,
p. 65).
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(35) valstybés narés, taikancios vienkartinés iSmokos uZ plotus sistemg ir ne véliau kaip nuo 2018 m.
sausio 1 d. taikancios bazinés iSmokos sistemg, gali diferencijuoti vienkarting iSmoka uz plotus, atsizvelg-
damos | tam tikras uz 2014 kalendorinius metus skirtas iSmokas. Tokio diferencijavimo tikslais deréty
patikslinti, kaip turéty bati atsizvelgiama | tas iSmokas, ir nustatyti kitus reikiamus kriterijus, kad bity
paisoma tam tikry sistemy atsietumo. Be to, jeigu 2014 kalendoriniais metais Gkininkui turéjo jtakos force
majeure arba iSimtinés aplinkybeés, tikslinga diferencijuoti remiantis paskutiniais ataskaitiniais metais, kuriais
force majeure arba iSimtiniy aplinkybiy nebuvo. Taliau siekiant mazinti administracing nastg valstybéms
naréms turéty bati suteikta galimybé nustatyti tam tikra force majeure arba i§imtiniy aplinkybiy poveikio
ataskaitiniais metais gautai tiesioginei paramai ribg. Be to, siekiant teisinio tikrumo reikéty nustatyti taisy-
kles, taikomas faktinio ar numatomo paveldéjimo atveju;

(36) Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 IIl antrastinés dalies 3 skyriuje nustatytos iSmokos uz klimatui ir aplinkai
naudingg Zemés tki praktika (Zalinimo iSmokos) skyrimo sglygos. Pagrindiniame teisés akte nustatyti su
zalinimo i$moka susije reikalavimai yra apibendrinti (visiems paramos gavéjams taikomi pagal ta patj
modelj), jais numatomi be sutartiniy jsipareigojimy atliekami veiksmai, kuriais visuotinai uZztikrinama, kad
ES Zemés ukis buty grindZiamas praktika, kuri néra privaloma pagal kompleksinés paramos reikalavimus.
] Siuos pagrindiniame teisés akte nustatytus principus turi bati atsiZvelgiama nustatant i$samias su Zali-
nimo praktika susijusias taisykles;

(37) siekiant tinkamai uZtikrinti, kad baty vykdomos Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 43 straipsnio 3 dalyje
nustatytos pareigos, susijusios su lygiaverte praktika, kuriai taikomos nacionalinés arba regioninés sertifika-
vimo sistemos, reikéty nustatyti vieSyjy arba privaciyjy sertifikavimo jstaigy skyrimo kriterijus;

(38) laikantis principo neskirti dvigubo finansavimo, reikia numatyti i¥moky uz tam tikrus konkrecius isiparei-
gojimus, apimancius Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 IX priedo I skirsnio 3 bei 4 punktuose ir III
skirsnio 7 punkte nurodytas praktikos riisis, apskaiciavimo taisykles. Kadangi tie isipareigojimai yra susije
su lygiaverte praktika ir dél to tokius jsipareigojimus prisiimantys tkininkai gali jvykdyti vieng ar daugiau
pareigy, uz kurias jie gauna Zalinimo i$moka, nurodyts Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III antradtinés
dalies 3 skyriuje, todél imokos uZ tuos jsipareigojimus, palyginti su jprasta iSmoka, numatyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 (!) 28 straipsnio 6 dalyje, turéty biti sumaZintos
tam tikra suma, apskai¢iuojama pagal atitinkamoje valstybéje naréje arba regione skiriamos Zalinimo
iSmokos dydj arba atskirais atvejais pagal konkre¢ig tkininko gaunamg Zzalinimo i§moka.

(39) Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 44 straipsnyje nustatomos pareigos, susijusios su paséliy skaiCiumi ir
paséliams tenkanciomis santykinémis ariamosios Zemés dalimis. Reikia nustatyti taisykles, pagal kurias biity
tiksliai apskai¢iuojamos skirtingy paséliy dalys;

(40) turéty bati nustatytos taisyklés dél laikotarpio, i kuri bus atsizvelgiama apskaiCiuojant santyking paséliy
dalj, atsizvelgiant j fakting paséliy auginimo veiklos trukme ir paprasto administravimo poreikj;

(41) siekiant tkininkams bei valstybéms naréms suteikti aiskumo ir prisidéti prie ariamojoje Zeméje esanciy
krastovaizdzio elementy apsaugos, biitina patikslinti, kokj plota uzima kraStovaizdzio elementai;

(42) kad buty galima apskai¢iuoti skirtingy paséliy dalis, biitina nustatyti papildomas taisykles, taikomas specia-
liais atvejais — atskirose eilése auginamiems miSriems paséliams, iséliams, sékly misiniy naudojimui;

(1) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos
zemés tkio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) 1éSomis, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 (OL L 347,
2013 12 20, p. 487).
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(43) Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 45 straipsnio 1 dalyje nustatytos pareigos, kuriomis siekiama i$saugoti
daugiamedius Zolynus, labiausiai prisidedancius prie aplinkos apsaugos ir ypa¢ anglies dioksido sekvestra-
cijos, biologinés jvairovés ir dirvoZemio apsaugos. Tokie Zolynai, kurie yra aplinkosaugos pozifiriu labai
svarbios vietovés, priklauso ,Natura 2000“ tinklui, taciau yra ir $iam tinklui nepriklausan¢iy Zolyny. Kad
baty uztikrinta veiksminga tinklui nepriklausan¢iy Zolyny apsauga, biitina nustatyti valstybiy nariy atlie-
kamo tokiy Zolyny nustatymo sistema, kurioje valstybéms naréms buty suteikta galimybé atsizvelgti | savo
salygas ir kuri turéty biti grindZiama sinergija su esama aplinkos politika.

(44) siekiant numatyti ilgalaike tokiy pazeidziamy daugiamediy Zolyny apsauga, turéty bati nustatytos tokios
zemés pertvarkymo, jeigu tkininkas paZeidZia grieztos apsaugos reikalavimus, taisyklés;

(45) Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 45 straipsnio 2 dalyje numatyta daugiameciams Zolynams tenkancios
bendro Zemés wkio paskirties Zemés ploto dalies apsauga. Siekdamos $io tikslo valstybés narés turéty
stebéti daugiameciy Zolyny dalies kitimg. Jos turéty turéti galimybe nustatyti iSankstinio leidimo sistema.
Santykiui sumazéjus daugiau kaip 5%, turéty bati reikalaujama, kad konkretds dkininkai pertvarkyty zeme
i daugiamecius Zolynus, ir draudZiama toliau keisti jy paskirti. Siekiant aiskumo ir proporcingo igyvendi-
nimo, turéty bati nustatytos taisyklés, kuriems tkininkams ir plotams turi bati taikomi leidimy ir Zemés
pertvarkymo | daugiamecius Zolynus reikalavimai;

(46) kad leidimo keisti daugiameciy Zolyny paskirtj suteikimo tvarka bity taikoma veiksmingai, valstybéms
naréms turéty bati suteikta galimybé remiantis objektyviais kriterijais lanksciai pasirinkti prioritetinius
plotus ar dkininky grupes, kurioms suteikiamas leidimas;

(47) turéty bati numatytos daugiameciy Zolyny ir Zemés tkio paskirties Zemés santykio apskai¢iavimo metodo
taisyklés, siekiant iSvengti situacijy, kai daugiameciy Zolyny plotai skaiCiuojami du kartus dél Zolyny
naudojimo ilgos rotacijos séjomainoje, ir siekiant iSvengti, kad smulkiyjy ir ekologinius tkius turinciy
tkininky, kurie atleidZiami nuo pareigos pertvarkyti Zeme | daugiamecius Zolynus, atlickami pertvarkymai
tiesiogiai paveikty kity dkininky pareigg pertvarkyti Zeme | daugiameius Zolynus. Valstybéms naréms
turéty biti suteikta galimybé pagristais atvejais patikslinti referencing santyking dalj;

(48) Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnyje iSvardyti elementai ir vietovés, kurias valstybés narés gali
laikyti ekologiniu pozifiriu svarbiomis vietovémis. Reikéty nustatyti papildomy kriterijy, pagal kuriuos tie
elementai ir vietovés baty priskiriami ekologiniu pozitiriu svarbioms vietovéms. Siekiant tikslo didinti
biologing jvairove, tais kriterjjais turéty buti uZtikrinama, kad tkiuose bity i$saugoma ir didinama biolo-
giné jvairové. Tuose kriterjjuose taip pat turéty biti atsizvelgta | Tkininky jau jdétas pastangas;

(49) reikalavimu padymui paliktos Zemés nenaudoti gamybai, dél kurio bus naudojama maZiau pesticidy ir
trady, neturéty bati draudziami tokie savanoriski veiksmai, kaip, pavyzdziui, ploto uZzsé¢jimas laukiniy géliy
miSiniu, siekiant didinti biologing jvairove. Reikéty paaiskinti, kad ilgiau kaip penkerius metus padymui
palikta Zemé, laikantis reikalavimo dél ekologiniu pozitriu svarbiy vietoviy, iSlieka ariamoji Zemé ir jai
nepradedama taikyti daugiameciy Zolyny apibréztis;

(50) Zemés pylimy konstrukcijy jvairové Sgjungoje yra didziulé, todél valstybés narés turéty pacios nustatyti
isamias salygas, atsizvelgdamos | nacionalines ar regionines ypatybes ir | jy reikSme¢ biologinei jvairovei;

(51) siekiant aiSkumo, reikéty i§vardyti krastovaizdzio elementus, kurie laikomi ekologiniu pozZidriu svarbiomis
vietovémis, taip pat reikéty aiSkiau nustatyti sgsajg su elementais, kuriuos valstybés narés jau saugo pagal
kompleksinés paramos sistemg. Tam tikrais atvejais reikéty nustatyti maziausig arba didZiausia elemento
dydj, kad baty lengviau jj identifikuoti ir uZztikrinti, kad ta vietové yra daugiausia Zemés tkio paskirties;
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(53)

(55)

(56)

(57)

(58)

apsauginés juostos, kurios jrengiamos $alia ariamosios Zemés, esancios netoli vandens telkiniy, arba
jterpiamos | laukus auk$¢iau ant §laito, yra naudingos tuo, kad j pavirSiaus vandenis nuteka maZziau
tersaly. Siekiant naudos biologinei jvairovei, reikéty nustatyti, kad visos vietovés, laikomos ekologiniu
pozZiGriu svarbiomis vietovémis, negali buti naudojamos gamybai - taip kartu bus i§vengta pesticidy
naudojimo ir bus ribojamas tragdy naudojimas. Siekiant dar labiau paskatinti biologing jvairove, reikéty
nedrausti savanorisky veiksmy, pavyzdziui, uzséti tas juostas lauky géliy sékly miSiniais. Valstybés narés
turéty turéti teis¢ spresti, ar leisti apsauginése juostose ganyti gyvulius ir ar jas galima Sienauti paSarui;

dél zemés tkio ir miskininkystés sistemy hektary reikéty patikslinti, kad plotai, j kuriuos turi bati atsiz-
velgta, yra ariamosios Zemés plotai, esantys vietovéje, kuri priklauso Zemés dkio ir miskininkystés sistemai
ir kuri vis dar atitinka sglygas, pagal kurias uz tuos plotus skiriama arba buvo paskirta kaimo plétros
parama. Valstybés narés, kurios vykdydamos pareiga nustatyti ekologiniu poZiiiriu svarbias vietoves pasi-
renka bitent tokius plotus, turéty savo kaimo plétros programose, nustatydamos papildomas paramos
gavimo uZ Zemés tkio ir miskininkystés sistemy sukiirimg salygas, atsizvelgti j biologinés jvairovés tiksla;

valstybés narés turéty galéti pacCios spresti, ar nustatyti reikalavima, kad prie misko pakras¢iy esanciose
reikalavimus atitinkanciose hektary juostose negalima nieko auginti, ir taip tokiose juostose iSvengti
medziagy naudojimo, kad bity sukurta apsauginé pereinamoji juosta j greta esantj miska. Toks reikala-
vimas padidinty ekologiniu pozZitriu svarbios vietovés verte; tai turéty biti atspindéta diferencijuojant Sios
riSies vietovés svorinio koeficiento verte;

trumpos rotacijos Zeldiniams auginti reikia maziau medziagy, todél tai netiesiogiai padeda saugoti biolo-
ging jvairove. Tuo tikslu valstybés narés turéty nustatyti tokios risies ekologiniu pozitriu svarbioms vieto-
véms taikomas sglygas: sudaryti medziy, kuriuos galima auginti, rasiy sgra$a ir nustatyti medziagy naudo-
jimo taisykles;

siekiant sudaryti sglygas tai igyvendinti atsiZvelgiant | nacionalines sglygas ir optimaliai iSnaudoti tarpiniy
paséliy bei Zzaliosios dangos ploty pajéguma sugerti azoto likucius, taip pat siekiant, kad dirva nebity
tu$Cia ir baty iSvengta gruntinio vandens difuzinés tarSos, valstybés narés turéty nustatyti tokios dangos
aps¢jimo datas. Tarpiniai paséliai arba Zzalioji danga turéty bati sukuriami paséjant jvairiy augaly rsiy
sekly misinj arba kartu jséjant Zole, kad bty sukurtos biologinei jvairovei kuo palankesnés agronominés
ir aplinkosaugos salygos. Valstybés narés, taikydamos 4 GAAB, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1306/2013
II priede, gali nustatyti datas, po kuriy leidZiama mechaniskai sunaikinti tarpinius pasélius ir Zaliaja danga;

Valstybés narés turéty nustatyti ploty apsodinimo azotg fiksuojanciais paséliais taisykles, kad dél tokiy
paséliy auginimo ekologiniu poziGriu svarbiose vietovése nepadidéty azoto iSplovimas ir nepablogéty
vandens kokybé, nes tai blity nesuderinama su Tarybos direktyvos 91/676/EEB (') ir Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB (%) tikslais ir trukdyty siekti biologinés jvairovés tikslo. Valstybés narés
turéty sudaryti azotg fiksuojanciy paséliy, kurie, kaip manoma, prisideda prie biologinés jvairovés didi-
nimo, sarasg;

siekiant, kad ariamojoje Zeméje turima ekologiniu pozifiriu svarbi vietové buty kuo naudingesné ir uZtik-
rinti, kad ekologiniu poZzitiriu svarbi vietové sudaryty Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio
1 dalyje nustatyta procenting dalj, siekiant veiksmingo administravimo, turéty bati aiSkiai nustatyta, kad
vykdant reikalavimg dél ekologiniu pozitriu svarbiy vietoviy tas pats sklypas arba krastovaizdzio
elementas tais paciais metais negali bati skaiCiuojamas du kartus;

(") 1991 m. gruodzio 12 d. Tarybos direktyva 91/676/EEB dél vandeny apsaugos nuo tar$os nitratais i§ Zemés Gikio Saltiniy (OL L 375,
199112 31, p. 1).

(3 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus (OL L 327, 2000 12 22, p. 1).
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(59) Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 5 dalyje valstybéms naréms leidziama iki 50 % reikalavimo
dél ekologiniu poziriu svarbiy vietoviy jvykdyti regiony lygmeniu. Siekiant uZtikrinti, kad toks vykdymas
regiony lygmeniu baty naudingesnis tiek aplinkosaugos, tiek kraStovaizdZio aspektu ir bty prisidedama
prie Zaliosios infrastruktiiros strategijos (') igyvendinimo, reikéty nustatyti, i§ kokiy elementy galima suda-
ryti gretimas ekologiniu pozifiriu svarbias vietoves. Taip pat reikéty nustatyti taisykles, pagal kurias tam
tikros vietovés nustatomos sickiant Sajungos Zemés tikio ir aplinkos politikos jgyvendinimo sinergijos;

(60) reikéty nustatyti taisykles, kuriomis valstybés narés galéty vadovautis spresdamos, ar leisti dkininkams pusg
kiekvienam i§ jy tenkancios pareigos savo valdose turéti ekologiniu pozitriu svarbig vietove jgyvendinti
bendrai, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 6 dalyje; tokios taisyklés turéty
biti panasios | vykdymo regiony lygmeniu taisykles, pagal kurias gretimas ekologiniu pozZidriu svarbias
vietoves sudarius i§ tam tikry elementy galima uztikrinti didesn¢ nauda aplinkai ir prisidéti prie zaliosios
infrastrukttiros plétros. Taisyklése dél dkininkams taikomy kriterijy turéty bati numatyta, kad jy valdos
turéty bati greta viena kitos, o valstybéms naréms turéty bati palikta laisvés atsizvelgti | savaja adminis-
tracing struktiirg. Siekiant teisinio aiSkumo reikéty nustatyti taisykles dél rasytinio susitarimo, kurj turi
sudaryti visi dalyvaujantys Tkininkai ir kuriame nustatomos kiekvieno i§ jy teisés ir pareigos, turinio;

(61) kad tam tikros valstybés narés galéty akininkus, Gkininkaujancius daugiausia misku apZeldintose vietovése,
atleisti nuo pareigos, susijusios su ekologiniu pozifiriu svarbia vietove, reikéty nustatyti aiskias taisykles,
kokius metodus ir duomenis naudoti misko ir bendro Zemés ploto santykiui bei misko ir Zemés dkio
paskirties Zemés santykiui apskaiciuoti;

(62) Reglamente (ES) Nr. 1307/2013 nustatytos i$moky skyrimo jauniesiems dtkininkams salygos. Visy pirma,
iSmoka skiriama su sglyga, kad jaunasis Gkininkas Zemés dkio valdg kaip jos valdytojas kuria pirmg kartg
arba tokig valdg jkiré per penkerius metus iki pirmosios paraiskos skirti i§moka pateikimo dienos, o
pirmosios paraiskos skirti i§moka teikimo metais yra ne vyresnis nei 40 mety amziaus. Juridiniy asmeny
atveju reikéty, kad Sias salygas atitikty visi juridinj asmenj veiksmingai ir ilgg laikg kontroliuojantys fizi-
niai asmenys, kaip apibrézta Europos Sajungos Teisingumo Teismo (3. Taip pat bitina patikslinti, kokias
salygas turi atitikti juridinis asmuo ir juridinj asmenj kontroliuojantis (-ys) fizinis (-iai) asmuo (-enys);

(63) siekiant uztikrinti, kad i$mokos jauniesiems dkininkams reikalavimai nebiity apeinami, reikéty nustatyti,
kad iSmoka juridiniam asmeniui bity skiriama tik tol, kol bent vienas i§ pirmaisiais paraiskos skirti
iSmokg pagal $ig sistemg teikimo metais jj kontroliuojanciy fiziniy asmeny ir toliau kontroliuoja ta
juridinj asmenj. Nustatant ilgiausig iSmokos skyrimo laikotarpj pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
50 straipsnio 5 dalj, biitina nustatyti taisykles, taikomas tais atvejais, kai juridinj asmenj kontroliuoja
daugiau nei vienas fizinis asmuo;

(64) siekiant iSvengti, kad fiziniy asmeny grupé, kuri teikia paraiska skirti iSmoka jauniesiems dkininkams,
nebaty diskriminuojama juridiniy asmeny atZvilgiu, Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies
a punkte nurodytai fiziniy asmeny grupei turéty buti taikomos tos pacios salygos, jei paraiskas pagal
bazinés i§mokos sistemg ir jaunyjy Tkininky sistemg teikia grupé, o ne atskiri jos nariai;

(65) Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 IV antrastinés dalies 1 skyriuje numatyta galimybé teikti savanoriskg
susietaja parama ukininkams. Reikéty nustatyti tame skyriuje nurodytos paramos teikimo salygas;

(1) Zalioji infrastruktiira. Europos gamtinio kapitalo puoseléjimas. COM(2013) 249 final, 2013 5 6.
() Zr. 2012 m. spalio 25 d. Teismo sprendimo Anssi Ketelae, C-592/11, dar nepaskelbto Rink., 56 dalj.
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(68)

remiantis Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 52 straipsnio 3 dalimi, susietoji parama gali bati teikiama tik
tiems valstybés narés sektoriams arba regionams, kuriuose taikant konkrecius tkininkavimo btidus arba
kuriy konkreciuose Zemés tkio sektoriuose, kurie yra ypa¢ svarbis dél ekonominiy ir (arba) socialiniy, ir
(arba) aplinkosaugos prieZasCiy, patiriama tam tikry sunkumy. Be to, remiantis Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 52 straipsnio 5 ir 6 dalimis, savanoriskos susietosios paramos gali bati teikiama tik tiek,
kiek reikia siekiant sukurti paskaty atitinkamuose regionuose arba sektoriuose dabartiniam gamybos lygiui
iSlaikyti. Tokia parama i$mokama metinémis iSmokomis, laikantis nustatyty kiekybiniy apribojimy ir atsiz-
velgiant | nustatytus plotus bei derliy arba | nustatyta gyvuliy skaiciy. Siekiant uZtikrinti, kad savanoriskos
susietosios paramos priemonés buty tikslingos ir valdomos leidZiant valstybéms naréms parengti jy porei-
kius atitinkancias savanoriskos susietosios paramos priemones, reikéty numatyti, kad valstybés narés baty
jpareigotos nustatyti paramos skyrimo reikalavimus atitinkancius regionus ir (arba) tkininkavimo badus ir
kiekybinius apribojimus bei tinkamg paramos dydj. Taciau siekiant i$vengti rinkos iskraipymo iSmokos
neturéty priklausyti nuo rinkos kainy svyravimy arba bati tolygios iSmokoms pagal kompensuojamyjy
iSmoky sistemg, pagal kurig vidaus parama Zemés akiui, kurig valstybés narés moka dkininkams, grin-
dziama tikslinés kainos ir vidaus rinkos kainos skirtumu;

remiantis pagal GATT sudarytu Europos ekonominés bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo
memorandumu  dél aligjiniy kultGiry sékly (), reikéty nustatyti atskirg bazinj plotg augintojams, gaunan-
tiems iSmokas uZz aliejines kultGiras, nurodytas $io susitarimo memorandumo priede. Atsizvelgiant i tai,
kad aliejiniy kultdry séklos yra jtrauktos i savanoriskos susietosios paramos skyrimo reikalavimus atitin-
kanciy sektoriy ir produkty sarasy, Sioje paramos sistemoje reikéty nustatyti didZiausig Sgjungos aliejiniy
kultiry, nurodyty minétame susitarimo memorandume, plota, siekiant uZtikrinti, kad baty laitkomasi Siy
tarptautiniy jsipareigojimy. Jei $is didZiausias plotas virSijamas, valstybés narés turéty patikslinti plota, apie
kurj pranesé, taikydamos Komisijos apskai¢iuotg ir joms nurodyta sumazinimo koeficients;

pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 52 straipsnio 8 dalj reikalaujama, kad pagal tg straipsnj teikiama
savanori$ka susietoji parama bity derinama su kitomis Sajungos paramos priemonémis arba su priemo-
némis, kurios finansuojamos valstybés pagalbos léSomis. Siekiant, kad sistemos biity administruojamos
tvarkingai ir bty iSvengta dvigubo finansavimo, panasios priemonés neturéty biti finansuojamos du
kartus: pagal savanoriskos susietosios paramos sistemg ir kitas Sgjungos paramos sistemas. Valstybés narés
savanoriska susietgja paramg gali teikti jvairiais budais, todél jos turéty bati atsakingos uz tokio suderina-
mumo uZtikrinimg, remdamosi Reglamente (ES) Nr. 1307/2013 nustatyta sistema ir laikydamosi Siame
reglamente nustatyty salygy;

pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 55 straipsnio 1 dalj Komisija turi patvirtinti to reglamento
53 straipsnio 4 dalyje arba, atitinkamais atvejais, 53 straipsnio 6 dalies a punkte nurodytg sprendima, jei
jrodomas vienas i§ tam tikry poreikiy atitinkamame sektoriuje arba regione. Siekiant uztikrinti tinkama to
straipsnio taikymg, reikéty nustatyti tikslius tiems poreikiams taikytinus kriterijus;

Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 IV antrastinés dalies 2 skyriuje numatyta specialioji i§moka uZ medvilne.
Kad buty galima taikyti 3ia iSmoka, Komisija turéty nustatyti Zemés dkio paskirties Zemés ir veisliy
patvirtinimo taisykles ir salygas. Be to, turéty bati nustatytos atitikties i¥mokos skyrimo reikalavimams
taisyklés. Tai yra objektyvus reikalavimas, kai dirva turi biiti apséta taip, kad buty pasiektas maZiausias
augaly tankumas, kurj valstybés narés turi nustatyti atsizvelgdamos j dirvozemio ir klimato salygas bei
regioninius ypatumus. Konkrecias agronominiy metody taisykles turéty nustatyti pacios valstybés narés;

valstybés narés turéty patvirtinti tarpsakines medvilnés auginimo organizacijas remdamosi objektyviais
kriterijais, susijusiais su tarpSakiniy organizacijy dydziu ir vidaus struktiira. TarpSakinés organizacijos dydis
turéty bhti nustatomas atsizvelgiant | reikalavimg, pagal kurj organizacijai priklausanti medvilnés valymo
jmoné turi bati pajégi priimti pakankamg nevalytos medvilnés kieki;

() OLL 147,1993 6 18, p. 26.
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(72) kad baty iSvengta pagalbos sistemos administravimo problemy, tas pats augintojas gali priklausyti tik
vienai tarpSakinei organizacijai. D¢l tos pacios prieZasties tarpSakinei organizacijai priklausantis augintojas,
kuris isipareigoja tiekti savo uZauginta medvilng, ja turéty tiekti tik tai paciai organizacijai priklausanciai
medvilnés valymo jmonei;

(73)  siekiant stebéti, ar tinkamai taikomos Reglamente (ES) Nr. 1307/2013 nustatytos taisyklés, ir jvertinti poli-
tikos igyvendinimg biitina nustatyti valstybiy nariy pareigas teikti praneSimus, visy pirma susijusias su
informacija, kuria jos turi teikti apie savo sprendimus, priimtus pagal to reglamento II-V antrastines dalis;

(74) be to, batina patikslinti, kokig informacija valstybés narés turi pateikti, kad baty uZtikrintas tinkamas
savanoriskos susietosios paramos taisykliy taikymas ir tokiy pranesimy veiksmingumas ir kad Komisija
galéty patikrinti, ar nustatydamos paramos priemones valstybés narés laikosi su paramos suderinamumu
bei sumavimu susijusiy reikalavimy ir Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 53 straipsnyje nurodytos naciona-
linés virSutinés ribos didZiausios procentinés dalies bei susijusios bendros sumos;

(75)  valstybés narés gali nuspresti tam tikromis salygomis skirti nacionaling pagalbg. Siekiant patikrinti, ar
tokia pagalba skirta nevirSijant nustatyty riby, tikslinga nustatyti pareiga teikti Komisijai metines ataskaitas
apie tam tikras detales, susijusias su skirta pagalba;

(76) Komisija prireikus turéty bati informuojama apie visus sprendimus, priimtus persvars¢ius sprendimus, apie
kuriuos pranesta pagal Reglamentg (ES) Nr. 1307/2013 arba § reglamentg, kad Komisija galéty stebéti, ar
jie taikomi tinkamai ir koks tokio persvarstymo poveikis. Todél reikia nustatyti pareigy teikti pranesimus
taisykles;

(77)  Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 X priede pateikta lentelé, j kurig turéty bati jradyti jvairiy rasiy ekolo-
giniu pozitriu svarbiy vietoviy perskai¢iavimo ir svoriniai koeficientai, nurodyti to reglamento
46 straipsnio 3 dalyje. Tuo metu, kai buvo priimamas Reglamentas (ES) Nr. 1307/2013, ta lentelé buvo
palikta tus¢ia. Todél ta priedg reikia patikslinti. PerskaiCiavimo koeficientai turéty bati nustatomi atsizvel-
giant | matuojant igyta patirtj ir elementy ypatybes. Turéty bati nustatytos bent trys svoriniy koeficienty
vertés, atsizvelgiant  ekologiniu pozifiriu svarbiy vietoviy svarba biologinei jvairovei. Todél Reglamento
(ES) Nr. 1307/2013 X priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas. Apskaiciuojant ekologiniu
pozitriu svarbios vietovés plota, perskaiCiavimo ir svoriniai koeficientai taikomi ir elementams, kuriems
taikoma lygiaverté praktika, jeigu jie sutampa su tame priede i§vardytais elementais;

(78)  siekiant aiSkumo ir teisinio tikrumo, reglamentai (EB) Nr. 1120/2009 ir Nr. 1121/2009 turéty bati panai-
kinti;

(79)  Sis reglamentas turéty bati taikomas su vélesniais nei 2014 kalendoriniai metai susijusioms paramos
paraiskoms,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 SKYRIUS
TAIKYMO SRITIS IR BENDROSIOS NUOSTATOS
1 SKIRSNIS
Taikymo sritis ir bendrieji principai
1 straipsnis
Taikymo sritis

Siame reglamente pateikiamos nuostatos, kuriomis papildomos tam tikros neesminés Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 nuostatos, susijusios su:

a) bendrosiomis nuostatomis dél tiesioginiy ismokuy;
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b) bazinés iSmokos sistema;

¢) vienkartinés i$mokos uZ plotus sistema;

d) iSmoka tkininkams, kurie laikosi klimatui ir aplinkai naudingos Zemés tkio praktikos;
¢) iSmoka Zemés tkio veikly pradedantiems jauniesiems tkininkams;

f) savanoriska susietgja parama;

g) specialigja iSmoka uz medvilng;

h) valstybiy nariy pareigomis teikti pranesimus.

2 straipsnis
Bendrieji principai

1. Valstybés narés §j reglamenta jgyvendina laikydamosi objektyviy kriterijy ir tokiu bidu, kad tkininkams
buty uZtikrintos vienodos salygos bei iSvengta rinkos ir konkurencijos iskraipymo ir kad kartu baty skatinamas
tvarus gamtos iStekliy ir klimato politikos valdymas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad visas pagal §j reglamentg jgyvendintos paramos sglygas buty galima patikrinti
ir kontroliuoti.

3. Valstybés narés §j reglamentg igyvendina:

a) laikydamosi Susitarimo dél Zemés tkio 2 priedo 1, 5 ir 6 dalyse nustatyty reikalavimy, kai teikiama parama,
kuri néra susietoji parama, ir

b) laikydamosi Susitarimo dél Zemés tkio 6 straipsnio 5 dalies reikalavimy, kai teikiama susietoji parama.

3 straipsnis
Sumazinimas dél finansinés drausmés

Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 8 straipsnyje numatytas sumaZinimas dél finansinés drausmés taikomas pagal
jvairias Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 I priede i$vardytas tiesioginiy iSmoky sistemas skiriamy iSmoky, kurias
turi teise gauti kiekvienas tkininkas, sumai po to, kai buvo pritaikyti su tiesioginémis iSmokomis susije atSau-
kimo atvejai ir administracinés nuobaudos pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 II antrastinés dalies
IV skyriy, ir prie§ taikant su kompleksine parama susijusias administracines nuobaudas pagal to deleguotojo
reglamento IV antrastinés dalies II skyriy.

2 SKIRSNIS
Su Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 terminy apibréZtimis susijusios nuostatos
4 straipsnis

Zemés ikio paskirties Zemés iSlaikymo tokios biklés, kad ji bity tinkama ganyti arba kultivuoti,
kriterijy nustatymas

1. Taikydamos Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunk¢io nuostatas, krite-
rijus, kuriuos turi atitikti Gkininkai, kad biity laikomi jvykdZiusiais pareiga Zemés tkio paskirties Zeme islaikyti
tokios buklés, kad ji bhty tinkama ganyti arba kultivuoti be parengiamosios veiklos, kurig vykdant nebiity apsiri-
bota jprastais zemés tkio metodais ir jrenginiais, valstybés narés nustato Siais biidais (vienu ar abiem):

a) valstybés narés reikalauja, kad tkininkai kasmet vykdyty bent vienos riiSies veikla. Jos gali nuspresti patvirtinti
ir veikla, vykdoma tik kas antri metai, jei tai pateisinama dél aplinkosaugos priezasciy;
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b) valstybés narés nustato charakteristikas, kurias turi atitikti Zemeés tkio paskirties Zemé, kad baty laikoma islai-
kyta ganyti arba kultivuoti tinkamos baklés.

2. Nustatydamos 1 dalyje nurodytus kriterijus valstybés narés gali iSskirti skirtingus Zemés wkio paskirties
Zemés tipus.

5 straipsnis

Minimalios veiklos, vykdomos ganyti arba kultivuoti tinkamos biiklés natiiraliai laikomoje Zemés iikio
paskirties Zeméje, nustatymas

Taikydamos Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii papunkcio nuostatas, valstybés
narés nustato, kad minimali veikla, kuri turi bati vykdoma ganyti arba kultivuoti tinkamos biiklés natdraliai
laikomoje Zemés tkio paskirties Zeméje, yra bent vienos riiSies veikla, kurig tkininkas vykdo kasmet. Jos gali
nuspresti patvirtinti ir veikla, vykdomg tik kas antri metai, jei tai pateisinama dél aplinkosaugos prieZasciy.

6 straipsnis
Zolés ir kity Zoliniy pasary vyravimas daugiamediuose Zolynuose

Taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies h punkty, laikoma, kad Zolé ir kiti Zoliniai
pasarai tebevyrauja, jei jie uZima daugiau kaip 50% reikalavimus atitinkancio ploto, priklausanc¢io Zemés tkio
paskirties sklypui, apibréztam Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 67 straipsnio 4 dalies a punkte.

7 straipsnis
Nusistovéjusi vietos praktika, taikoma daugiameciuose Zolynuose

Taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies h punkta, nusistovéjusi vietos praktika — tai bet
kuri toliau nurodyta praktika ar jy derinys:

a) gyvu.l.iams ganyti skirtoje Zeméje taikoma praktika, kuri yra tradicinio pobtidzio ir placiai taikoma tokioje
Zeméje;

b) praktika, svarbi iSsaugant buveines, iSvardytas Tarybos direktyvos 92[43EEB(!) I priede, ir biotopus bei
buveines, kuriems taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB (3.

8 straipsnis
SumazZinimo koeficientas pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 32 straipsnio 5 dalj

Taikydamos Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 32 straipsnio 5 dalj, daugiamecius Zolynus, kuriuos galima panau-
doti ganymui ir kurie sudaro dalj nusistovéjusios vietos praktikos, kai zolé ir kiti Zoliniai pasarai ganykly
plotuose tradiciskai nevyrauja, valstybés narés gali suskirstyti | kategorijas, kad joms galéty taikyti skirtingus
sumazinimo koeficientus.

9 straipsnis
Kanapiy auginimas

Taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 32 straipsnio 6 dalj, kanapéms auginti naudojamy ploty atitiktis reika-
lavimams nustatoma atsizvelgiant j ty mety, uZz kuriuos skiriama i§moka, kovo 15 d. pagal Tarybos direktyvos
2002/53[EB (}) 17 straipsnj paskelbtame Bendrajame Zemés tkio augaly rasiy veisliy kataloge pateikty veisliy
séklos naudojimg. Sékla sertifikuojama pagal Tarybos direktyva 2002/57/EB (*).

(") 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 9243 [EEB dél nattraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206, 1992 7 22,
p-7).

(® 2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147EB dél laukiniy pauksciy apsaugos (OL L 20, 2010 1 26,
p-7).

(}) 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/53/EB dél bendrojo Zemés tikio augaly veisliy katalogo (OL L 193, 2002 7 20, p. 1).

(*) 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/57/EB dél prekybos aliejiniy ir pluostiniy augaly sékla (OL L 193, 2002 7 20, p. 74).
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3 SKIRSNIS
Aktyviis iikininkai
10 straipsnis

Atvejai, kada Zemés akio paskirties Zemé yra daugiausia ganyti arba kultivuoti tinkamos biiklés natiiraliai
laikoma Zemés iikio paskirties Zemé

1. Taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 9 straipsnio 1 dali, laikoma, kad fiziniy ar juridiniy asmeny arba
fiziniy ar juridiniy asmeny grupés Zemés Tkio paskirties Zemé yra daugiausia ganyti arba kultivuoti tinkamos
btklés natdraliai laikoma Zemés wkio paskirties Zemé, jei tokia Zemé uzima daugiau kaip 50 % visos Zemés kio
paskirties zZemés, deklaruotos pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 72 straipsnio 1 dalies a punkta.

2. Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 9 straipsnio 1 dalis netaikoma fiziniams ar juridiniams asmenims arba
fiziniy ar juridiniy asmeny grupei, kurie ganyti arba kultivuoti tinkamos baklés natiiraliai laikomoje Zemés tkio
paskirties Zeméje vykdo Zemés ikio veiklg, apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies ¢
punkto i papunktyje.

11 straipsnis
IS ne Zemés iikio veiklos gautos pajamos

1. Taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 9 straipsnio 2 dalies tre¢ios pastraipos a punkta ir, atitinkamais
atvejais, $io reglamento 13 straipsnj, i§ Zemés Tkio veiklos gautos pajamos yra pajamos, kurias tkininkas gavo
i§ savo valdoje vykdomos Zemés tkio veiklos, apibréztos to reglamento 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, jskaitant
Sajungos paramg Europos Zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) lésomis, taip pat uz zemés iikio veiklg skirlamg nacionaling pagalby, iSskyrus papildomas nacionalines
tiesiogines i¥mokas pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 18 ir 19 straipsnius.

Pajamos, gautos perdirbant valdos Zemés wkio produktus, apibréztus Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
4 straipsnio 1 dalies d punkte, laikomos i§ Zemés tkio veiklos gautomis pajamomis, su salyga, kad perdirbti
produktai islieka Tkininko nuosavybe, o perdirtbus gaunami nauji Zemés ukio produktai, apibrézti minétame
punkte.

Visos kitos pajamos laikomos i§ ne Zemés tikio veiklos gautomis pajamomis.

2. Taikant 1 dali, pajamos yra bendrosios pajamos, i§ kuriy dar neisskaitytos susijusios islaidos ir mokesciai.

3. 1 dalyje nurodyta Sgjungos parama apskaiCiuojama:

a) Bulgarijoje ir Rumunijoje uz 2015 m. - remiantis atitinkama suma, nustatyta Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 V priedo A punkte;

b) Kroatijoje uz kiekvienus metus, nurodytus Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 17 straipsnyje, — remiantis suma,
nustatyta to reglamento VI priedo A punkte.

12 straipsnis

Tiesioginiy i$moky suma, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 9 straipsnio 2 ir 4 dalyse ir Sio
reglamento 13 straipsnio 2 dalyje

1. Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 9 straipsnio 2 dalies trecios pastraipos a punkte ir, atitinkamais atvejais,
§io reglamento 13 straipsnio 2 dalyje nurodyta metiné tiesioginiy iSmoky tkininkui suma yra bendra tiesioginiy
ismoky, kurias tkininkas turéjo teise gauti pagal Reglaments (ES) Nr. 1307/2013 naujausiais finansiniais metais,
apie kuriuos turima duomeny apie pajamas i§ ne Zemés ikio veiklos, suma. Ta suma apskaiCiuojama neatsizvel-
giant | Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 63 straipsnio ir 91 straipsnio 1 dalies taikyma.
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Jeigu pirmoje pastraipoje nurodyti naujausi finansiniai metai yra 2014 ar ankstesni metai, metiné tiesioginiy
iSmoky suma yra bendra tiesioginiy iSmoky, kurias dkininkas turéjo teis¢ gauti pagal Reglamentg (EB)
Nr. 73/2009 prie§ taikant to reglamento 21 ir 23 straipsniuose numatytg iSmoky sumaZinima ir neskyrima,
suma.

2. Jei ukininkas 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytais naujausiais finansiniais metais nepateiké tiesioginiy
iSmoky paraiskos pagal Reglamenta (ES) Nr. 1307/2013, valstybés narés 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta
bendrg tiesioginiy iSmoky sumg nustato reikalavimus atitinkan¢iy hektary, kuriuos tas dkininkas paramos
paraiskos teikimo metais deklaravo pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 72 straipsnio 1 dalies a punkta,
skai¢iy padaugindamos i§ 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyty mety nacionalinés vidutinés tiesioginés paramos
ismokos uz hektarg.

Pirmoje pastraipoje nurodyta nacionaliné vidutiné tiesioginés paramos iSmoka uZ hektara nustatoma Reglamento
(ES) Nr. 1307/2013 I priede nurodyta ty mety nacionaling vir§uting ribg padalijant i§ bendro reikalavimus
atitinkan¢iy hektary, uZ tuos metus deklaruoty toje valstybéje naréje pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013
72 straipsnio 1 dalies a punkty, skaiciaus.

Jeigu 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyti metai yra 2014 ar ankstesni metai, Sios dalies pirmoje pastraipoje
nurodyta nacionaliné vidutiné tiesioginés paramos i$moka uz hektars nustatoma Reglamento (EB) Nr. 73/2009
VI priede nurodytg ty mety nacionaling virSuting ribg padalijant i§ bendro reikalavimus atitinkanc¢iy hektary, uz
tuos metus deklaruoty toje valstybéje naréje pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 19 straipsnio 1 dalies a
punkty, skaiciaus.

3. Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 9 straipsnio 4 dalyje nurodyta tiesioginiy i$moky tkininkui suma yra
bendra tiesioginiy i$moky, kurias dkininkas turéjo teise gauti uZ ankstesnius metus pagal Reglamentg (ES)
Nr. 1307/2013 pries taikant Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 63 straipsnj ir 91 straipsnio 1 dalj, suma.

Jeigu pirmoje pastraipoje nurodyti metai yra 2014 m., tiesioginiy i$moky suma yra bendra tiesioginiy i$moky
uz 2014 m., kurias Gkininkas turéjo teise gauti pagal Reglamenta (EB) Nr. 73/2009 pries taikant to reglamento
21 ir 23 straipsniuose numatytg i§moky sumazinimg ir neskyrimg, suma.

4. Jei ukininkas nepateiké tiesioginiy iSmoky paraiskos pagal Reglamenta (ES) Nr. 1307/2013 uZ ankstesnius
metus, kaip nurodyta 3 dalies pirmoje pastraipoje, valstybés narés 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta bendra
tiesioginiy iSmoky sumg nustato reikalavimus atitinkanciy hektary, kuriuos dkininkas deklaravo paramos
paraiskos teikimo metais pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 72 straipsnio 1 dalies a punkta, skaic¢iy padau-
gindamos i§ ankstesniy mety nacionalinés vidutinés tiesioginés paramos iSmokos uZz hektarg.

Pirmoje pastraipoje nurodyta nacionaliné vidutiné tiesioginés paramos iSmoka uZ hektara nustatoma Reglamento
(ES) Nr. 1307/2013 II priede nurodyta ty mety nacionaling virSuting riba padalijant i§ bendro reikalavimus
atitinkan¢iy hektary, tais metais deklaruoty toje valstybéje naréje pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013
72 straipsnio 1 dalies a punkty, skaiciaus.

Jeigu 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodyti ankstesni metai yra 2014 m., valstybés narés meting tiesioginiy
iSmoky tkininkui sumg nustato reikalavimus atitinkan¢iy hektary, kurivos tas tkininkas deklaravo uz 2015 m.
pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 72 straipsnio 1 dalies a punkts, skai¢iy padaugindamos i§ 2014 m.
nacionalinés vidutinés tiesioginés paramos iSmokos uZ hektara.

2014 m. nacionaliné vidutiné tiesioginés paramos iSmoka uZ hektara nustatoma Reglamento (EB) Nr. 73/2009
VII priede nurodyta 2014 m. nacionaling virSuting ribg padalijant i§ bendro reikalavimus atitinkanciy hektary,
2014 m. deklaruoty toje valstybéje naréje pagal to reglamento 19 straipsnio 1 dalies a punkta, skaiCiaus.
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5. Bendra 1 ir 2 dalyse nurodyty tiesioginiy imoky suma apskai¢iuojama:

a) Bulgarijoje ir Rumunijoje uz 2015 m. - remiantis atitinkama suma, nustatyta Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 V priedo A punkte;

b) Kroatijoje uz kiekvienus metus, nurodytus Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 17 straipsnyje, — remiantis suma,
nustatyta to reglamento VI priedo A punkte.

13 straipsnis

Kriterijai, kuriais remiantis jrodoma, kad vykdoma Zemés iikio veikla néra nereik$minga ir kad pagrin-
diné veikla ar jmonés tikslas yra Zemés iikio veiklos vykdymas

1. Taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 9 straipsnio 2 dalies treCios pastraipos b punkta, laikoma, kad
zemés ukio veikla néra nereik§minga, jeigu visos pajamos, gautos i§ Zemés Tkio veiklos, apibréztos Sio regla-
mento 11 straipsnyje, naujausiais finansiniais metais, apie kuriuos turima tokiy duomeny, sudaro bent tre¢dalj
visy pajamy, gauty naujausiais finansiniais metais, apie kuriuos turima tokiy duomeny.

Valstybés narés gali nuspresti nustatyti mazesng nei trecdalio visy pajamy, gauty i§ Zemés tkio veiklos, dydzio
ribg su salyga, kad dél tos ribos aktyviais tkininkais negaléty bati laikomi fiziniai ar juridiniai asmenys,
vykdantys nedidelés apimties Zemés tkio veikla.

Nukrypdamos nuo pirmos ir antros pastraipy, valstybés narés gali nustatyti alternatyvius kriterijus, kuriai remda-
masis subjektas galéty jrodyti, kad jo Zemés ukio veikla néra nereikiminga pagal Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 9 straipsnio 2 dalies treCios pastraipos b punkta.

2. Taikydamos Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 9 straipsnio 3 dalies a punkts, valstybés narés gali nuspresti,
kad fiziniy ar juridiniy asmeny arba fiziniy ar juridiniy asmeny grupiy vykdoma Zemés tkio veikla sudaro tik
nedidele visos jy ekonominés veiklos dali, naudodamosi $iais metodais:

a) metiné tiesioginiy iSmoky suma sudaro maziau kaip 5% visy pajamy, gauty i§ Sio reglamento 11 straipsnyje
apibréztos ne Zemés ukio veiklos, naujausiais finansiniais metais, apie kuriuos turima tokiy duomeny;

b) bendra pajamy, gauty i§ Sio reglamento 11 straipsnyje apibréZtos zemés tkio veiklos, naujausiais finansiniais
metais, apie kuriuos turima tokiy duomeny, suma yra maZesné nei valstybés narés nustatytina riba ir nevir-
Sija tre¢dalio bendros pajamy, gauty naujausiais finansiniais metais, apie kuriuos turima tokiy duomeny,
sumos.

Nukrypdamos nuo pirmos pastraipos, valstybés narés gali nustatyti alternatyvius kriterijus, kuriais remiantis Zemés
tkio veikla laikoma nereik§minga pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 9 straipsnio 3 dalies a punkta.

3.  Taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 9 straipsnio 2 dalies trecios pastraipos c¢ punkta ir, atitinkamais
atvejais, to reglamento 9 straipsnio 3 dalies b punkts, laikoma, kad juridinio asmens pagrindiné veikla ar jo
jmonés tikslas yra Zemés tkio veikla, jei tokia pagrindiné veikla ar jmonés tikslas jrasyti | jmoniy registra arba
kit oficialy valstybés narés liudijima. Tokio pat jrodymo reikalaujama ir i§ fizinio asmens.

Jei tokiy registry néra, valstybé naré naudoja lygiavertj jrodyma.
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Nukrypdamos nuo pirmos ir antros pastraipy, valstybés narés gali nustatyti alternatyvius kriterijus, kuriais
remiantis Zemés tkio veikla laikoma fizinio ar juridinio asmens pagrindine veikla ar jmonés tikslu pagal to
reglamento 9 straipsnio 2 dalies trecios pastraipos ¢ punktg ir, atitinkamais atvejais, pagal to reglamento
9 straipsnio 3 dalies b punkta.

2 SKYRIUS
BAZINES ISMOKOS SISTEMA IR VIENKARTINES ISMOKOS UZ PLOTUS SISTEMA
1 SKIRSNIS
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III antrastinés dalies 1 skyriaus 1, 2, 3 ir 5 skirsniuose numatytos bazinés
iSmokos sistemos jgyvendinimo taisyklés
1 poskirsnis
Pirmasis teisiy j iSmokas paskirstymas
14 straipsnis
Paveldéjimo, juridinio statuso ar pavadinimo pasikeitimo, susijungimo ir padalijimo atvejai

1. Jeigu tkininkas valdg arba valdos dalj gavo faktinio ar numatomo paveldéjimo badu, jis turi teise savo
vardu praSyti tiek ir tokios vertés teisiy | iSmokas, skirting uz gautg valdg arba tos valdos dalj, tomis paciomis
salygomis, kaip ir i§ pradziy valdg valdes dkininkas.

AtSaukiamo numatomo paveldéjimo atvejais teisés | iSmokas skiriamos tik paveldétojui, kuris yra juo paskirtas
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 1 dalyje arba 39 straipsnio 1 dalyje nurodyta diena.

2. Pavadinimo pasikeitimas neturi jtakos skiriamy teisiy j iSmokas skaiCiui ir vertei.

Juridinio statuso pasikeitimas neturi jtakos skiriamy teisiy j iSmokas skaiCiui ir vertei, jeigu dkininkas, valdes
pirmine valdg, gaves i§ jos naudos ir prisiémes finansing rizika, valdo ir naujgjg valda.

3. Susijungimas arba padalijimas neturi jtakos bendram valdai (-oms) skiriamy teisiy j iSmokas skaiciui ir
vertei.

Padalijimo atveju, jeigu valstybé naré taiko Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 4 arba 5 dalj, uz
kiekvieng po padalijimo suformuotg valdg skiriamy teisiy | iSmokas skaiCius nustatomas reikalavimus atitinkanciy
hektary, kuriais disponuojama atitinkamoje naujoje valdoje, skai¢iy padauginant i§ vidutinio teisiy i iSmokas skai-
¢iaus sumazinimo, kuris bty taikytas pirminei valdai pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 4
arba 5 dalj.

Sioje dalyje vartojamy terminy apibréztys:

a) susijungimas — dviejy ar daugiau atskiry tkininkaujanciy subjekty, arba dkininky, kaip apibrézta Reglamento
(ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies a punkte, susijungimas j viena nauja Gkininkaujantj subjekta, arba
tkininka, kaip apibréita tame straipsnyje, kai tokj subjekta valdo, i§ jo naudos gauna ir su juo susijusig
finansing rizikg prisiima dkininkai, i§ pradziy valde valdas arba viena i§ jy;

b) padalijimas — vieno dkininkaujancio subjekto, arba dkininko, kaip apibréZta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
4 straipsnio 1 dalies a punkte, padalijimas i:

i) bent du naujus atskirus dkininkaujancius subjektus, arba tkininkus, kaip apibrézta tame straipsnyje, i$
kuriy bent viena ir toliau valdo, i§ jo naudos gauna ir su juo susijusig rizika prisiima bent vienas i§
fiziniy ar juridiniy asmeny, i§ pradziy valdziusiy valdg;
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ii) pirminj tkininkaujantj subjekta ir bent vieng nauja atskirg Tkininkaujantj subjekta, arba tkininka, kaip
apibréZta tame straipsnyje.

15 straipsnis

Reikalavimus atitinkan¢iy hektary nustatymas, taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 2
dalj ir 39 straipsnio 2 dalj

1. Nustatant teisiy j iSmokas, kurios turi biiti skirtos pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 2
dalj ir 39 straipsnio 2 dalj tais atvejais, kai nepripaZistamos force majeure ir iSimtinés aplinkybés, skaiciy, atsizvel-
giama tik | tuos reikalavimus atitinkancCius hektarus, kurie nustatyti pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr.
640/2014 2 straipsnio 1 dalies antros pastraipos 23 punkto a papunktj.

2. Jeigu reikalavimus atitinkanc¢ius hektarus, nurodytus 1 dalyje, i teisiy | iSmokas paraiskg jtraukia du ar
daugiau pareiskéjy, sprendimas, kam skirti teis¢ j i$mokas, priimamas remiantis tuo, kas turi jgaliojimus priimti
sprendimus, susijusius su tame plote vykdoma Zemés dkio veikla ir kas i§ tos veiklos gauna naudos ir prisiima
su ja susijusig finansing rizika.

16 straipsnis
Apribojimas pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 6 dalj

1. Sumazinimas pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 6 dalj negali vir§yti 85% teisiy i
iSmokas, atitinkanciy reikalavimus atitinkan¢ius hektarus, kurie apima daugiamecius Zolynus, esancius vietovése,
kuriose esama sudétingy klimato salygy, skaiciaus.

2. Taikydamos 1 dalyje numatyta sumazinimo koeficienty, valstybés narés, remdamosi Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 24 straipsnio 6 dalyje nurodytomis gamtinémis kliatimis, gali iSskirti vietoviy, kuriose esama
sudétingy klimato salygy, kategorijas, kad joms bity taikomi skirtingi sumazinimo koeficientai.

17 straipsnis
Teisiy j iSmokas vertés nustatymas pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 26 ir 40 straipsnius

1. Nustatant su 2014 m. susijusias atitinkamas tiesiogines i$mokas ar teisiy j iSmokas vert¢, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 26 straipsnyje, atsiZvelgiama tik | iSmokas tiems dkininkams, kurie 2015 m.
turi teise gauti tiesiogines iSmokas pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 9 straipsnj ir 24 straipsnio 9 dalj,
arba ty tkininky turimy teisiy | iSmokas verte.

Nustatant atitinkamas tiesiogines iSmokas, susijusias su metais, einanciais prie§ bazinés iSmokos sistemos jgyven-
dinima, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 40 straipsnio 3 dalyje, atsizvelgiama tik | iSmokas tiems
tkininkams, kurie turi teise gauti tiesiogines iSmokas pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 9 straipsnj pirmai-
siais bazinés imokos sistemos igyvendinimo metais.

2. Taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 26 straipsnio 6 dalj, taikomos Sios taisyklés:

a) nuoroda | specialiosios paramos priemones, numatytas Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies a,
b ir ¢ punktuose, nedaro poveikio valstybiy nariy galimybei atsizvelgti tik i vieng arba kelias priemones,
jigyvendintas pagal tas specialiosios paramos priemones;

b) parama, tkininkui suteikta 2014 kalendoriniais metais pagal vieng ar kelias paramos sistemas, nurodytas
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 26 straipsnio 6 dalyje, apskaiCiuojama neatsizvelgiant j Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 II antrastinés dalies 4 skyriuje numatytus sumaZzinimo arba neskyrimo atvejus;
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c) valstybés narés, remdamosi objektyviais ir nediskriminaciniais kriterijais, gali nuspresti dél paramos dydzio, |
kurj turi bati atsizvelgta atitinkamoje valstybéje naréje taikant vieng ar kelias sistemas, i$vardytas Reglamento
(ES) Nr. 1307/2013 26 straipsnio 6 dalyje.

Taikydamos $ig dalj valstybés narés paiso pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir
126, 127 ir 129 straipsnius teikiamos paramos atsietumo.

3. Taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 26 straipsnio 6 dalies trecig pastraipa, parama, suteikta uz 2014
kalendorinius metus pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 72a ir 125a straipsnius, apskai¢iuojama neatsizvelgiant |
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 II antrastinés dalies 4 skyriuje numatytus sumazinimo arba neskyrimo atvejus.

4. | Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 26 straipsnio 3 dalyje nurodytas kininko turimas teises j imokas jtrau-
kiamos ir tos teisés | iSmokas, kurios jo 2014 m. paraiskos pateikimo dieng yra i$nuomotos kitam tkininkui.

18 straipsnis
Galutinis teisiy i iSmokas vertés ir skaiCiaus nustatymas

Jeigu informacija, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 25 straipsnio 10 dalyje arba 40 straipsnio 4 dalies
antroje pastraipoje, Ukininkams pateikiama remiantis preliminariais duomenimis, galutiné teisiy i iSmokas verté ir
skai¢ius nustatomi ir apie tai praneSama ukininkams iki mety, einan¢iy po pirmyjy bazinés iSmokos sistemos
taikymo atitinkamoje valstybéje naréje mety, balandZio 1 d., pries tai atlikus visas reikiamas patikras pagal
Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 74 straipsni.

19 straipsnis
Teisiy i iSmokas vertés nustatymas sunkiais atvejais

1. Jeigu viena ar kelios Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 26 straipsnyje arba 40 straipsnio 3 dalyje nurodytos
tiesioginés iSmokos, susijusios su atitinkamai 2014 m. arba metais, einanciais prie§ bazinés i¥mokos sistemos
igyvendinima, yra maZesnés nei atitinkamos sumos metais, einanciais prie§ metus, kuriais bata force majeure arba
iSimtiniy aplinkybiy, pradiné vieneto verté nustatoma remiantis sumomis, kurias tas dkininkas gavo metais,
einanciais prie§ metus, kuriais bita force majeure arba iSimtiniy aplinkybiy.

2. Valstybés narés gali nuspresti 1 dalj taikyti tik tais atvejais, kai tiesioginés i$mokos, susijusios su atitin-
kamai 2014 m. arba metais, einanciais prie§ bazinés iSmokos sistemos jgyvendinima, yra maZesnés nei tam tikra
atitinkamy sumy, priskiriamy metams, einantiems prie§ metus, kuriais biita force majeure arba iSimtiniy aplin-
kybiy, procentiné dalis. Ta procentiné dalis negali biiti mazesné kaip 85 %.

20 straipsnis
Pardavimo sutarties salyga

1. Valstybés narés gali nuspresti, kad parduodamas valdg arba jos dalj dkininkas, sutartj pasirades iki pasku-
tinés teisiy | iSmokas paraisky pateikimo dienos, kuria Komisija nustaté remdamasi Reglamento (ES)
Nr. 1306/2013 78 straipsnio b punktu, gali kartu su valda arba jos dalimi perleisti atitinkamas skirtinas teises |
iSmokas. Tokiu atveju teisés | i§mokas skiriamos pardavéjui ir tiesiogiai perleidziamos pirkéjui, kuris, jeigu
taikoma, pasinaudos iSmokomis, kurias pardavéjas gavo uz 2014 m. arba teisiy | iSmokas, kurias jis turéjo
2014 m., kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 26 straipsnyje, verte kaip referenciniu dydziu ty teisiy
i iSmokas pradinei vieneto vertei nustatyti.
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Tokiam perleidimui keliama salyga, kad pardavéjas atitikty Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 1 dalj,
o pirkéjas — to reglamento 9 straipsni.

Toks pardavimas nelaikomas perleidimu be Zemés, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 34 straipsnio
4 dalyje.

2. 1 dalis mutatis mutandis taikoma valstybéms naréms, taikancioms Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III antra-
Stinés dalies 1 skyriaus 5 skirsni.

21 straipsnis
Nuomos sutarties sglyga

1. Valstybés narés gali nuspresti kad nuomodamas valda arba jos dalj tkininkas, sutartj pasiraes iki
20 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos dienos, gali kartu su valda arba jos dalimi i$nuomoti atitin-
kamas skirtinas teises | iSmokas. Tokiu atveju teisés i iSmokas skirlamos nuomotojui ir tiesiogiai perleidziamos
nuomininkui, kuris, jeigu taikoma, pasinaudos iSmokomis, kurias nuomotojas gavo uz 2014 m., arba teisiy |
iSmokas, kurias jis turéjo 2014 m. kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 26 straipsnyje, verte kaip
referenciniu dydZiu ty teisiy i i¥mokas pradinei vieneto vertei nustatyti.

Tokiam perleidimui keliama salyga, kad nuomotojas atitikty Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 1
dali, o nuomininkas — to reglamento 9 straipsnj, ir kad nuomos sutartis nustoty galioti po paskutinés paraisky
pagal bazinés iSmokos sistemg pateikimo dienos.

Tokia nuoma nelaikoma perleidimu be Zemés, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 34 straipsnio
4 dalyje.

2.1 dalis mutatis mutandis taikoma valstybéms naréms, taikancioms Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III antra-
Stinés dalies 1 skyriaus 5 skirsni.

22 straipsnis
Paramos gavéjai pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 1 dalj

Reglamento (ES) Nr. 1307/201324 straipsnio 1 dalies a punkto i papunkcio pirmoje jtraukoje ,maistinés bulvés*
ir ,séklinés bulvés® — bulvés, kuriy KN kodas yra 0701, i$skyrus skirtas bulviy krakmolui gaminti.

2 poskirsnis
Naudojimasis teisémis ir jy perleidimas
23 straipsnis
Teisiy i iSmokas vertés apskaitiavimas

1. Teisés | iSmokas pirmiausia apskaiCiuojamos tikstantyjy tikslumu, tada apvalinamos (didinamos arba mazi-
namos) iki Simtyjy. Jei apskaiCiuotos vertés trecias skaitmuo po kablelio yra 5, suma iki Simtyjy apvalinama
didinant.
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2. Jeigu tkininkas perleidzia dalj teisés, tos dalies verté kiekvienais likusiais atitinkamais metais apskaiCiuojama
proporcingai, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 25 arba 40 straipsnyje.

3. Valstybés narés gali keisti teises j iSmokas sujungdamos tkininko turimas teisiy dalis. Sujungty teisiy verté
kiekvienais likusiais atitinkamais metais nustatoma, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 25 arba
40 straipsnyje, sudéjus daliy vertes.

24 straipsnis
Naudojimosi teisémis j iSmokas reikalavimai

1. Teises | iSmokas (nuosavybés teise arba nuomos pagrindais) turintis tkininkas gali jas deklaruoti tik kartg
per metus ne véliau kaip paskuting bendrosios paraiskos pateikimo dieng.

Tacdiau jeigu tkininkas pasinaudoja galimybe keisti bendrajg paraiska laikydamasis taisykliy, kurias Komija nustaté
remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 78 straipsnio b punktu, jis taip pat gali prasyti iSmoky deklaruo-
damas savo teises | iSmokas, kurias jis (nuosavybés teise arba nuomos pagrindais) turi ta dieng, kai apie pakei-
timus praneSa kompetentingai institucijai, su salyga, kad ty paciy teisiy | iSmokas tais paciais metais nedekla-
ruoja kitas tkininkas.

Jeigu tkininkui teises j iSmokas perleidzia kitas tkininkas, jau deklaraves tas teises | iSmokas, tkininkas, kuriam
perleistos teisés, papildomai deklaruoti tas teises  iSmokas gali tik tada, jeigu perleidéjas apie perleidimg jau yra
informaves kompetentingg institucija laikydamasis taisykliy, kurias Komija nustat¢é remdamasi Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 34 straipsnio 5 dalimi, ir iSbraukia tas teises | iSmokas i§ savo bendrosios paraiskos iki Komi-
sijos remiantis Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 78 straipsnio b punktu nustatyto termino, iki kurio galima keisti
bendraja paraiska.

2. Jeigu tkininkas, deklaraves sklypus, atitinkancius visas jo turimas teises | iSmokas pagal Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 33 straipsnio 1 dalj, isreik3tas sveikaisiais skaiciais, tebedisponuoja dalies hektaro dydzio sklypu,
jis gali deklaruoti dar viena visg teise j iSmokas, kuri suteikia teise gauti iSmokg, apskaiCiuota proporcingai
sklypo dydziui. Taikant to reglamento 31 straipsnio 1 dalies b punktg laikoma, kad teis¢ | iSmoka visiskai
i$naudota.

25 straipsnis
Teisiy i iSmokas perleidimas

1. Teises j iSmokas perleisti galima bet kuriuo mety laiku.

2. Jeigu valstybé naré pasinaudoja Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 34 straipsnio 3 dalyje numatyta galimybe,
ji nustato toje nuostatoje nurodytus regionus pirmaisiais Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 34 straipsnio 3 dalies
taikymo metais ir ne véliau kaip likus ménesiui iki valstybiy nariy pagal to reglamento 33 straipsnio 1 dalj
nustatytos datos.
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3 poskirsnis
Nacionaliniai arba regioniniai rezervai
26 straipsnis
Grazinimas i nacionalinj arba regioninj rezerva dél perleidziamy teisiy i iSmokas sulaikymo

Jeigu valstybé naré pasinaudoja Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 34 straipsnio 4 dalyje numatyta galimybe, ji,
remdamasi objektyviais kriterijjais ir tokiu biadu, kad uzZtikrinty Tkininkams vienodas sglygas ir kad iSvengty
rinkos ir konkurencijos iSkraipymo, gali nuspresti sugrazinti  nacionalinj arba regioninj rezerva iki 30% kiek-
vienos be atitinkamo reikalavimus atitinkan¢iy hektary, apibrézty Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 32 straipsnio
2 dalyje, skaiCiaus perleistos teisés j iSmokas metinés vieneto vertés arba tokig pat suma, iSreikSta teisiy
iSmokas skaic¢iumi.

Nukrypdamos nuo pirmosios pastraipos, valstybés narés gali numatyti pirmaisiais trejais bazinés i§mokos sistemos
taikymo metais susigraZinti iki 50 % kiekvienos teisés | iSmokas metinés vieneto vertés arba tokig pat sumg,
iSreikstg teisiy i iSmokas skai¢iumi, kaip nurodyta pirmoje pastraipoje.

27 straipsnis
Nenumatyto pelno salygos taikymas

Taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 28 straipsnj ir 40 straipsnio 5 dalj, tose nuostatose nurodyta teisiy |
iSmokas padidinta verté nustatoma palyginus Tkininko teises j i$mokas, kurios jam priklauso taikant atitinkamai
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 25 straipsnio 4 dalj ir 26 straipsnj arba 40 straipsnio 3 dalj pardavus arba
iSnuomojus, kaip nurodyta to reglamento 28 straipsnyje arba 40 straipsnio 5 dalyje, su dkininko teisiy |
iSmokas verte nepardavus arba nei§nuomojus.

28 straipsnis

Teisiy i iSmokas i§ nacionalinio arba regioninio rezervo pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
30 straipsnio 6 dalj nustatymas

1. Taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 30 straipsnio 6 dali, jeigu jaunasis tkininkas arba Zemeés dkio
veikly pradedantis tkininkas pateikia teisiy j iSmokas i§ nacionalinio arba regioninio rezervo paraiska ir jeigu jis
neturi (nuosavybés teise arba nuomos pagrindais) teisiy | iSmokas, jis gauna tiek teisiy i iSmokas, kiek paskuting
teisiy | iSmokas skyrimo arba vertés padidinimo paraiskos pateikimo dieng, kurig Komisija nustaté remdamasi
Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 78 straipsnio b punktu, turi (nuosavybés teise arba nuomos pagrindais) reikala-
vimus atitinkanc¢iy hektary.

2. Jeigu jaunasis Gkininkas arba Zemés tkio veikly pradedantis tkininkas pateikia teisiy i iSmokas i§ naciona-
linio arba regioninio rezervo paraiskg ir jeigu jis jau turi (nuosavybés teise arba nuomos pagrindais) teisiy |
iSmokas, jis gauna tiek teisiy j iSmokas, kiek 1 dalyje nurodyta paskuting paraiSkos pateikimo dieng turi (nuosa-
vybés teise arba nuomos pagrindais) reikalavimus atitinkanc¢iy hektary, uz kuriuos jam neskirta (nuosavybés teise
arba nuomos pagrindais) teisiy i i¥mokas.

Jeigu tkininko jau turimy (nuosavybés teise arba nuomos pagrindais) teisiy | iSmokas verté yra maZesné nei
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 30 straipsnio 8 dalies antroje pastraipoje nurodyta nacionaliné arba regioniné
vidutiné verté, ty teisiy metiné vieneto verté gali bati padidinta nevirSijjant nacionalinés arba regioninés vidutinés
vertés, kaip numatyta to reglamento 30 straipsnio 10 dalyje.

Tadiau valstybése narése, Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 30 straipsnio 10 dalyje nurodytg padidinimg taikan-
Ciose to reglamento 30 straipsnio 7 dalies tikslais, $ios dalies antroje pastraipoje nurodytas padidinimas yra
privalomas. Toks padidinimas turéty atitikti didZiausia padidinimg, taikoma Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
30 straipsnio 7 dalies tikslais.

3. Valstybése narése, taikanciose Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 6 arba 7 dalj, tose nuostatose
nustatyti teisiy j iSmokas paskirstymo apribojimai gali bati taikomi mutatis mutandis paskirstant teises j i¥mokas
pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 30 straipsnio 6 dali.
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Tadiau valstybés narés gali nuspresti, kad jeigu dél pirmoje pastraipoje nurodyty vieno ar keliy apribojimy
taikymo bendras teisiy | iSmokas, kurias tkininkas jau turi ir kurios jam turi bhti naujai skirtos i§ rezervo,
skai¢ius maZesnis nei nustatyta jo turimy reikalavimus atitinkanciy hektary procentiné dalis tais metais, kuriais
jis teikia teisiy j iSmokas i§ nacionalinio rezervo paraiskg, tam dkininkui skiriamas papildomas teisiy | iSmokas
skaicius, atitinkantis bendro jo turimy reikalavimus atitinkan¢iy hektary, deklaruoty jo paraiskoje tiems metams
pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 72 straipsnio 1 dalj, skaiciaus dali.

Sio straipsnio antroje pastraipoje nurodyta nustatyta procentiné dalis apskaiciuojama pagal $io reglamento
31 straipsnio 2 dalyje nurodyta metods.

Sios dalies antroje pastraipoje nurodyta bendro iikininko turimy reikalavimus atitinkanciy hektary skaiciaus dalis
apskai¢iuojama taip: Sios dalies treCioje pastraipoje nurodytos nustatytos procentinés dalies ir wkininko turimy
teisiy j iSmokas dalies remiantis jo turimais reikalavimus atitinkanciais hektarais, deklaruotais Sios dalies antroje
pastraipoje nurodyty mety paraiskoje pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 72 straipsnio 1 dalj, pusé skirtumo
procentiniais punktais. Taikant 3ia pastraipg, tkininko turimos teisés | iSmokas — teisés | iSmokas, kurias
tkininkas jau turi ir kurios jam turi biti naujai skirtos i§ rezervo.

Apskaiciuodamos $ios dalies antroje, treCioje ir ketvirtoje pastraipose nurodyta reikalavimus atitinkanciy hektary
skaiciy, valstybés narés gali nuspresti neatsizvelgti | plotus, kuriuos sudaro daugiameciai paséliai, daugiameciai
zolynai, esantys vietovése, kuriose esama sudétingy klimato salygy, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 24 straipsnio 6 dalyje, arba plotai, laikomi daugiameciais Zolynais pagal Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 4 straipsnio 2 dalies antra pastraipa.

Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 23 straipsnyje numatyta galimybe taikyti bazinés iSmokos sistemg regiony
lygmeniu pasinaudojusios valstybés narés Sios dalies antroje pastraipoje nurodyta skaiciavimo metodg gali pagristi
bendrais 2015 m. atitinkame regione paskirstyty teisiy ir (arba) deklaruoty hektary skaiciais.

Nustatant ribing verte antroje pastraipoje, neatsizvelgiama | Zeme, kurig Gkininkas isigijo arba iSsinuomojo po
2011 m. spalio 19 d.

4.  Taikant §i straipsnj, zemés ukio veikla pradedanciais dkininkais laikomi tik tie dkininkai, kurie pradéjo
zemés tkio veikly 2013 ar vélesniais kalendoriniais metais ir kurie pateikia bazinés iSmokos paraiska ne véliau
kaip dveji metai po ty kalendoriniy mety, kuriais jie pradéjo Zemés akio veikla.

29 straipsnis

Teisiy j iSmokas i§ nacionalinio arba regioninio rezervo pagal Reglamento (ES) Nr. 13072013
30 straipsnio 7 dalj nustatymas

1. Taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 30 straipsnio 7 dalj, jeigu skiriama naujy teisiy | iSmokas, kaip
numatyta to reglamento 30 straipsnio 10 dalyje, jos skiriamos atsiZvelgiant j Siame straipsnyje nustatytas salygas
ir atitinkamos valstybés narés nustatytus objektyvius kriterijus.

2. Jeigu tkininkas, neturintis (nuosavybés teise arba nuomos pagrindais) teisiy j i$mokas, pagal Reglamento
(ES) Nr. 1307/2013 30 straipsnio 7 dalj turi teis¢ gauti teisiy j iSmokas i§ nacionalinio arba regioninio rezervo
ir pateikia atitinkamg paraiska, jis gauna ne daugiau teisiy | iSmokas, nei paskuting paraiskos pateikimo diena,
nurodyta 28 straipsnio 1 dalyje, turi (nuosavybés teise arba nuomos pagrindais) reikalavimus atitinkanciy
hektary.

3. Jeigu tkininkas, turintis (nuosavybés teise arba nuomos pagrindais) teisiy | iSmokas, pagal Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 30 straipsnio 7 dalj turi teise gauti teisiy | iSmokas i§ nacionalinio arba regioninio rezervo ir
pateikia atitinkamg paraiska, jis gauna ne daugiau teisiy | iSmokas, nei paskuting paraiskos pateikimo diena,
nurodytg 28 straipsnio 1 dalyje, turi (nuosavybés teise arba nuomos pagrindais) reikalavimus atitinkanciy
hektary, uz kuriuos jam neskirta teisiy j i¥mokas (nuosavybés teise arba nuomos pagrindais).
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Jeigu dkininko jau turimy (nuosavybés teise arba nuomos pagrindais) teisiy j iSmokas verté yra maZesné nei
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 30 straipsnio 8 dalies antroje pastraipoje nurodyta nacionaliné arba regioniné
vidutiné verté, ty teisiy metiné vieneto verté gali bati padidinta nevirSijjant nacionalinés arba regioninés vidutinés
vertés, kaip numatyta to reglamento 30 straipsnio 10 dalyje.

4.  Taikydamos 1 dalj valstybés narés nenustato kriterijy, susijusiy su gamyba ar kitokiais konkreciy sektoriy
duomenimis po datos, kurig valstybé naré pagal Reglamento (EB) Nr. 1122/2009 11 straipsnio 2 dalj nustaté
2013 paraisky pateikimo metams.

30 straipsnis
Kitos teisiy j i¥mokas i§ nacionalinio arba regioninio rezervo nustatymo taisyklés

1. Padidindamos teisiy | iSmokas meting vieneto verte, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
30 straipsnio 10 dalyje, valstybés narés padidina teisiy, kurias Gkininkas jau turi (nuosavybés teise arba nuomos
pagrindais) teisiy | iSmokas i§ nacionalinio arba regioninio rezervo paraiskos pateikimo dieng, vieneto verte
remdamosi objektyviais kriterijais ir tokiu btidu, kad bty uZtikrintos vienodos salygos tkininkams ir i$vengta
rinkos ir konkurencijos iskraipymo.

2. Taikydamos 1 dalj valstybés narés nenustato kriterijy, susijusiy su gamyba ar kitokiais konkreciy sektoriy
duomenimis po datos, kurig valstybé naré pagal Reglamento (EB) Nr. 1122/2009 11 straipsnio 2 dalj nustaté
2013 paraisky pateikimo metams.

31 straipsnis
Sunkiis atvejai

1. Jeigu tkininkui pateikti teisiy | imokas paraiska pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 1
dalj arba 39 straipsnio 1 dalj sutrukdé force majeure arba iSimtinés aplinkybés ir jis pateikia teisiy | iSmokas i3
nacionalinio arba regioninio rezervo paraisky, teisés i iSmokas jam skiriamos pagal to reglamento 30 straipsnio
7 dalies ¢ punktg. Valstybés narés nustato atitinkamai pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 25 ar
40 straipsnius skiriamy teisiy | iSmokas meting vieneto verte ir priima sprendimus dél tuose straipsniuose
nurodyty galimybiy.

2. Valstybés narés gali nuspresti, kad jeigu dél Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 3-7 dalyse
nustatyty vieno ar keliy apribojimy taikymo paskirstant teises | iSmokas tkininkui skirty teisiy i i¥mokas skai-
¢ius yra mazZesnis nei nustatyta jo turimy reikalavimus atitinkanciy hektary procentiné dalis ir jeigu dkininkas
pateikia teisiy | iSmokas i§ nacionalinio arba regioninio rezervo paraiska, pagal to reglamento 30 straipsnio
7 dalies b punkta laikoma, kad tas dkininkas patiria ,konkreciy sunkumy“. Tokiu atveju tam dkininkui pagal
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 30 straipsnio 7 dalies b punkty skiriamas teisiy | iSmokas skaicius, atitinkantis
bendro reikalavimus atitinkanc¢iy hektary, kuriuos jis deklaravo 2015 m. paraiskoje pagal Reglamento (ES)
Nr. 1306/2013 72 straipsnio 1 dalj, skai¢iaus dalj.

Pirmoje pastraipoje nurodyta nustatyta procentiné dalis apskai¢iuojama taip: bendras 2015 m. valstybéje naréje
paskirstyty, pritaikius Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 3-7 dalyse nustatytus apribojimus, teisiy i
iSmokas skaiCius padalytas i§ bendro 2015 m. pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 72 straipsnio 1 dalj vals-
tybéje naréje deklaruoty reikalavimus atitinkanciy hektary skaiciaus.

Pirmoje pastraipoje nurodyta tkininko turimy reikalavimus atitinkan¢iy hektary bendro skaiciaus dalis apskai¢iuo-
jama taip: pirmoje ir antroje pastraipoje nurodytos nustatytos procentinés dalies ir Gkininko teisiy | iSmokas
dalies remiantis jo turimais reikalavimus atitinkanciais hektarais, deklaruotais 2015 m. pagal Reglamento (ES)
Nr. 1306/2013 72 straipsnio 1 dalies a punkts, pusé skirtumo procentiniais punktais.

Apskai¢iuodamos $ios dalies pirmoje, antroje ir trecioje pastraipose nurodyta reikalavimus atitinkanciy hektary
skai¢iy, valstybés narés gali nuspresti neatsizvelgti i plotus, kuriuos sudaro daugiameciai paséliai, daugiameciai
7olynai, esantys vietovése, kuriose esama sudétingy klimato salygy, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 24 straipsnio 6 dalyje, arba plotai, laikomi daugiameciais Zolynais pagal to reglamento
4 straipsnio 2 dalies antrg pastraipa.
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Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 23 straipsnyje numatyta galimybe taikyti bazinés iSmokos sistemg regiony
lygmeniu pasinaudojusios valstybés narés Sios dalies antroje pastraipoje nurodyta skaiCiavimo metodg gali pagristi
bendrais 2015 m. atitinkame regione paskirstyty teisiy ir (arba) deklaruoty hektary skaiciais.

Nustatant ribing verte pirmoje pastraipoje, neatsizvelgiama i Zeme, kurig dkininkas isigijo arba iSsinuomojo po
2011 m. spalio 19 d.

4 poskirsnis
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 21 straipsnio 3 dalj taikancios valstybés narés
32 straipsnis
Igyvendinimas Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 21 straipsnio 3 dalj taikanciose valstybése narése

Jeigu Siame poskirsnyje nenumatyta kitaip, $io skirsnio nuostatos taikomos valstybéms naréms, taikancioms
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 21 straipsnio 3 dalj.

33 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 21 straipsnio 4 dalies taikymas

Nustatant, kurios teisés | iSmokas nustoja galioti pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 21 straipsnio 4 dalj,
pirmenybé teikiama toms teiséms i iSmokas, kuriy verté maZiausia.

Jeigu teisés | iSmokas yra tokios pat vertés, nuosavybés teise turimy teisiy j iSmokas skai¢ius ir nuomos pagrin-
dais turimy teisiy j iSmokas skaiCius mazinami tokiu pat santykiu.

Valstybés narés gali nuspresti pirma ir antra pastraipas taikyti regiony lygmeniu.

34 straipsnis

Teisiy i iSmokas vertés nustatymas pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 26 straipsnj valstybése narése,
taikanciose to reglamento 21 straipsnio 3 dalj

Nustatydamos teisiy j iSmokas prading vieneto verte, valstybés narés, taikancios Reglamento (ES) Nr. 13072013
21 straipsnio 3 dalj, gali koreguoti 2014 m. iSmoky sumg, kaip nurodyta to reglamento 26 straipsnio 5 dalyje,
atimdamos (neatsizvelgiant | sumaZinimo ar neskyrimo atvejus) sumg, kurig sudaro pagal Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 21 straipsnio 4 dalj nustojusios galioti teisés i iSmokas.

2 SKIRSNIS
Vienkartinés iSmokos uZ plotus sistema
35 straipsnis
Reikalavimus atitinkantys hektarai vienkartinés iSmokos uZ plotus sistemg taikanciose valstybése narése

Taikant vienkartinés i§mokos uZz plotus sistema, numatytg Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III antrastinés dalies
1 skyriaus 4 skirsnyje, iskaitant visas Reglamente (ES) Nr. 1307/2013 pateiktas nuorodas i reikalavimus atitin-
kancius hektarus, deklaruojamus taikant ta sistemg, atsizvelgiama tik i tuos reikalavimus atitinkancius hektarus,
kurie yra nustatyti, kaip apibréita Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 2 straipsnio 1 dalies antros
pastraipos 23 punkto a papunktyje.

36 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 36 straipsnio 3 dalies taikymas

1.  Diferencijuojant vienkarting imoka uZ plotus, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 36 straipsnio
3 dalyje, taikomos Sios taisyklés:

a) nuoroda | specialiosios paramos priemones, numatytas Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies a,
b ir ¢ punktuose, nedaro poveikio valstybiy nariy galimybei atsizvelgti tik i vieng arba kelias priemones,
jgyvendintas pagal tas specialiosios paramos priemones;
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b) valstybés narés remdamosi objektyviais ir nediskriminaciniais kriterijais gali nuspresti dél paramos dydzio,
kurj reikia atsizvelgti atitinkamoje valstybéje naréje taikant vieng ar kelias sistemas pagal to reglamento
36 straipsnio 3 dalies antrg pastraipg ir, atitinkamais atvejais, tos nuostatos treCig pastraipg. Taciau atsiZvel-
giant | parama, suteiktg 2014 m. pagal atitinkama sistema, suma, naudojama vienkartinei iSmokai uZ plotus
diferencijuoti, negali bati didesné nei atitinkama suma, 2014 m. pagal t3 sistemg skirta atskiram @kininkui;

c) kai atsizvelgiama | parama, suteikt3 pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir
126, 127 bei 129 straipsnius, toks diferencijavimas turi nepaZzeisti ty sistemy atsietumo.

Tokiu diferencijavimu gali pasinaudoti dkininkai, kurie 2014 m. gavo Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
36 straipsnio 3 dalies antroje, treioje ar ketvirtoje pastraipoje nurodyta paramg. Suma uZ hektara nustatoma
kasmet vienkartinei iSmokai uz plotus, kurig gali gauti atskiras tkininkas, diferencijuoti naudojamg suma padali-
jant i§ reikalavimus atitinkan¢iy hektary, kuriuos dkininkas deklaravo pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013
72 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punkts, skaiciaus.

2. Jeigu 2014 m. paramos suma pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 36 straipsnio 3 dalies antroje pastrai-
poje nurodytas vieng ar kelias paramos sistemas yra mazesné nei atitinkama suma ar sumos metais, einanciais
prie§ metus, kuriais bata force majeure arba iSimtiniy aplinkybiy, valstybé naré atsizvelgia | paramg, pagal atitin-
kamg paramos sistemg suteikta metais, einanciais prie§ metus, kuriais bhta force majeure arba i§imtiniy aplinkybiy.

Valstybés narés gali nuspresti pirma pastraipg taikyti tik tais atvejais, kai su 2014 m. susijusios tiesioginés
iSmokos yra maZesnés nei tam tikra atitinkamy sumy, priklausan¢iy metams, einantiems prie§ metus, kuriais
buta force majeure arba iSimtiniy aplinkybiy, procentiné dalis. Ta procentiné dalis negali bati mazesné kaip 85 %.

3. Valstybés narés gali nuspresti, kad faktinio ar numatomo paveldéjimo atveju vienkartinés i§mokos uZz plotus
diferencijavimu gali pasinaudoti valdg paveldéjes tkininkas, jeigu jis atitinka vienkartinés iSmokos uZz plotus
sistemos reikalavimus.

37 straipsnis
Kanapiy auginimas pagal vienkartinés iSmokos uZ plotus sistemg

9 straipsnis mutatis mutandis taikomas vienkartinés i§mokos uZz plotus sistemai.

3 SKYRIUS
ZALINIMAS
1 SKIRSNIS
Lygiaverté praktika
38 straipsnis
Nacionalinéms ir regioninéms sertifikavimo sistemoms taikomi reikalavimai

1. Valstybés narés, kurios nusprendzia taikyti lygiaverte praktika, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
43 straipsnio 3 dalies b punkte, paskiria vieng ar daugiau valstybiniy arba privaciy sertifikavimo jstaigy, kurios
patvirtina, kad tkininkas savo valdoje laikosi to reglamento 43 straipsnio 3 dalyje numatytos praktikos.

2. Valstybinés arba privacios sertifikavimo istaigos turi atitikti Sias salygas:
a) turéti reikiamy eksperty Ziniy, jrangg ir infrastruktiirg, kad galéty atlikti sertifikavimo uZzduotis;
b) turéti pakankamai kvalifikuoto ir patirties turin¢io personalo;

¢) turi nedaliskai atlikti sertifikavimo uZduotis ir neturéti su sertifikavimo uzduotimis susijusiy interesy, kad bty
i$vengta interesy konflikto.
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Privacios sertifikavimo jstaigos turi buti Zemés tkio gamybos sektoriuje akredituotos pagal EN ISO/IEC 17021
standarta (Reikalavimai, keliami jstaigoms, atlickanCioms audita ir sertifikuojancioms vadybos sistemas) arba EN
ISOJIEC 17065 standartg (Atitikties jvertinimas. Reikalavimai, keliami gaminiy, procesy ir paslaugy sertifikavimo
jstaigoms). Jas gali akredituoti tik nacionaliné akreditacijos jstaiga valstybéje naréje pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 765/2008 (}).

3. Valstybinés arba privacios sertifikavimo istaigos paskyrimas panaikinamas, jei ji neatitinka 2 dalyje iSdéstyty
salygy.

39 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 28 straipsnio 6 dalyje nurodytos sumos apskaifiavimas

1. Jei kaip lygiaverte praktika pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 43 straipsnio 3 dalies a punkty
tkininkai nusprendzia taikyti to reglamento IX priedo I skirsnio 3 bei 4 punktuose ir III skirsnio 7 punkte
nurodyty rasiy praktika ir bet kuria kit lygiaverte praktika, kuri véliau jraSoma | tg prieds, dél kuriy reikia
atlikti specialius skai¢iavimus siekiant ivengti dvigubo finansavimo, valstybés narés i§ kiekvienos Zalinimo prak-
tikos, kuriai pasirinktoji praktika yra lygiaverté, paramos sumos uZ hektara, apskai¢iuotos pagal Reglamento (ES)
Nr. 1305/2013 28 straipsnio 6 dalj, atima tre¢dalj vidutinés Zalinimo iSmokos uZ hektara toje valstybéje naréje
arba regione.

Vidutiné zalinimo iSmoka uZ hektarg atitinkamoje valstybéje naréje arba regione apskaiCiuojama pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1307/2013 1l priede nurodyty 2015-2019 m. nacionaliniy vir§utiniy riby vidurkio procenting
dalj, nurodyta to reglamento 47 straipsnio 1 dalyje, ir taip pat pagal reikalavimus atitinkanciy hektary, dekla-
ruoty 2015 m. pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 33 arba 36 straipsnj, skaiCiy. Valstybés narés, kurios
nusprendzia $ios dalies pirmoje pastraipoje nurodyty risiy praktika taikyti jau 2015 m., gali 2015 m. dekla-
ruoty reikalavimus atitinkanciy hektary skai¢iy apytikriai nustatyti pagal deklaracijas, pateiktas 2014 m. pagal
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 34 straipsnio 2 dalj.

2. Nukrypdamos nuo 1 dalies, valstybés narés, kurios nusprendzia taikyti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
43 straipsnio 9 dalies trecia pastraipa, gali nuspresti iSskaitymg, nurodyty Sio straipsnio 1 dalyje, taikyti kiek-
vienu konkreciu atveju: jis sudaryty vieng trec¢dalj konkreciam tkininkui mokamos vidutinés Zzalinimo iSmokos uz

hektara.

Vidutiné Gkininkui tenkanti Zalinimo iSmoka apskai¢iuojama remiantis vidutine 2015-2019 m. individualia
iSmoka, kuri apskaiCiuojama pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 43 straipsnio 9 dalies trecig ir ketvirtg
pastraipas, ir reikalavimus atitinkan¢iy hektary, kuriuos dkininkas 2015 m. deklaravo pagal to reglamento
33 straipsnj, skai¢iumi.

2 SKIRSNIS
Paséliy jvairinimas
40 straipsnis
Paséliams jvairinti naudojamy skirtingy paséliy daliy apskaitiavimas

1. ApskaiCiuojant skirtingy paséliy dalis, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 44 straipsnio
1 dalyje, laikotarpis, j kurj turi biti atsizvelgta, yra svarbiausia auginimo laikotarpio dalis, atsizvelgiant | konkre-
Cios Salies tradicing auginimo praktika.

Valstybés narés laiku informuoja dkininkus apie ta laikotarpj. ApskaiCiuojant skirtingy paséliy dalis, i kiekviena
valdos visos ariamosios Zemés hektarg vienais paraisky teikimo metais atsizvelgiama tik vieng karta.

2. Apskai¢iuojant skirtingy paséliy dalis, | plota, kurj uZima paséliai, gali bati jtraukti kraStovaizdzio
elementai, kurie yra reikalavimus atitinkancio ploto dalis pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014
9 straipsni.

(*) 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su gaminiy prekyba susijusius akredi-
tavimo ir rinkos prieZitiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30).
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3. MiSriy paséliy plote, kuriame dviejy ar daugiau rasiy paséliai vienu metu auginami atskirose eilése, kiek-
vienos rasies pasélis laikomas atskiru paséliu, jei jis uZima bent 25% to ploto. Plotas, kurj uZima atskiri pasé-
liai, apskaiCiuojamas misriy paséliy plota padalijant i§ paséliy, uzimanciy bent 25% to ploto, skaiCiaus, neatsiz-
velgiant | fakting paséliy dalj tame plote.

MiSriy paséliy plotas, kuriame auginamas pagrindinis pasélis, | kurj jsétas kitos rasies pasélis, laikomas tik
pagrindiniu paséliu uzsétu plotu.

Plotai, uzséti sékly miSiniu, nepaisant to, kokiy rasiy paséliai sudaro misinj, laikomi vienu paséliu uZsétais
plotais. NepaZeidziant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 44 straipsnio 4 dalies d punkto, toks vienas pasélis vadi-
namas misrigja kultiira. Jeigu galima nustatyti, kad skirtingus sékly miinius sudarancios risys skiriasi viena nuo
kitos, valstybés narés tuos skirtingus sékly misinius gali laikyti atskirais paséliais, jeigu tie skirtingi sékly miSiniai
nenaudojami Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 44 straipsnio 4 dalies d punkte nurodytiems paséliams.

3 SKIRSNIS
Daugiameciai Zolynai
41 straipsnis

Papildomy aplinkosaugos poziiiriu pazeidziamy daugiamediy Zolyny, esan¢iy uZ tinklo ,Natura 2000“
vietoviy riby, nustatymas

Aplinkosaugos pozitriu pazeidziami daugiameciai Zolynai, esantys uZ vietoviy, kurioms taikoma Direktyva

92/43[EEB arba Direktyva 2009/147[EB, riby, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 45 straipsnio
1 dalies antroje pastraipoje, nustatomi remiantis vienu ar keliais i§ Siy kriterijy:

a) jie yra organiniai dirvoZemiai, kuriuose yra daug organinés anglies, pavyzdziui, durpynai ar $lapynés;
b) juose yra i Direktyvos 92[43[EEB I priedg itraukty arba pagal nacionalinés teisés aktus saugomy buveiniy;

¢) juose auga | Direktyvos 92[43[EEB II prieda itraukty arba pagal nacionalinés teisés aktus saugomy rasiy
augalai;

d) jie yra labai svarbas | Direktyvos 2009/147[EB I prieda jtraukty riSiy laukiniams pauks¢iams;

e) jie yra labai svarbiis pagal Direktyva 92/43/EEB arba nacionalinés teisés aktus saugomy rasiy laukiniams
gyvinams;

f) jie yra didelés gamtinés vertés daugiameciai Zolynai, kaip apibréZta remiantis objektyviais kriterijais, kuriuos
turi nustatyti valstybés narés;

g) jie yra dirvozemiai, kuriems itin gresia erozija;
h) jie yra paZeidZziamoje vietovéje, nustatytoje upiy baseiny valdymo planuose pagal Direktyva 2000/60/EB.

Valstybés narés gali nuspresti kasmet nustatyti naujy vietoviy ir laiku informuoja su tuo sprendimu susijusius
akininkus.

42 straipsnis

Zemés pertvarkymas, jeigu nesilaikoma pareigos dél aplinkosaugos poZiiriu pazeidZziamy daugiamediy
Zolyny

Nepazeidziant Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/35/EB (), jeigu tkininkas pakeit¢ daugiamecio
zolyno, kuriam taikoma Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 45 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje nurodyta
pareiga, paskirtj ar jj suaré, atitinkama valstybé naré nustato pareiga pertvarkyti ta plota | daugiametj Zolyng ir
kiekvienu konkreciu atveju gali paskelbti tikslius nurodymus, kuriy turi laikytis atitinkamas Gkininkas, kaip istai-
syti aplinkai padaryta zalg, kad bty atkurta buvusioji aplinkosaugos poZitriu pazeidziamos vietovés bikle.

(") 2004 m. balandZio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/35/EB dél atsakomybés uz aplinkos apsauga siekiant i§vengti
zalos aplinkai ir jg iStaisyti (atlyginti) (OL L 143, 2004 4 30, p. 56).
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Nustacius, kad nesilaikoma pareigos, tkininkas nedelsiant informuojamas apie pareiga pertvarkyti Zeme |
daugiametj Zolyng ir apie daty, iki kada ta pareiga turi biiti jvykdyta. Ta data turi biiti ne véelesné kaip kity
mety bendrosios paraikos pateikimo data, o Svedijoje ir Suomijoje — kity mety birzelio 30 d.

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies h punkto, | daugiametj Zolyng pertvar-
kyta Zemé daugiameciu Zolynu laikkoma nuo pirmos pertvarkymo dienos ir jai taikoma Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 45 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje nurodyta pareiga.

43 straipsnis
Santykinés daugiamediy Zolyny dalies apskaiciavimas

1. Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 V antrastinégje dalyje nurodytoje smulkiyjy dkininky sistemoje dalyvaujanciy
tkininky deklaruoti plotai, taip pat valdos vienetai, kuriuose pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 834/2007 (})
11 straipsnj vykdoma ekologiné gamyba, nejtraukiami i Reglamento (ES) Nr. 13072013 45 straipsnio 2 dalyje
nurodytg daugiamediy Zolyny ploty ir bendro Zemés tkio paskirties Zemés ploto santykj ir referencing santyking
dali.

2. ApskaiCiuojant daugiameciy Zolyny plotus pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 45 straipsnio 2 dalies
antros pastraipos a punkta galima atimti 2012 m. tGkininky kaip daugiametés ganyklos Zeme deklaruotus plotus,
kurie buvo paversti kitos paskirties Zeme, nevirSijant hektary, kuriuos tie Gkininkai paskyré daugiametéms gany-
kloms arba daugiamediams Zolynams po 2012 m. ir deklaravo 2015 m. nacionaliniu, regiony, paregioniy ar
valdos lygmeniu, skaiciaus, jeigu buvo laikomasi galiojanciy daugiamediy ganykly iSlaikymo taisykliy, nustatyty
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 6 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 93 straipsnio 3 dalyje.

Apskaiciuojant po 2012 m. daugiametéms ganykloms arba daugiameciams Zolynams skirty hektary skaiciy, nuro-
dyta pirmoje pastraipoje, atsizvelgiama tik | tuos Zemés tkio paskirties Zemés plote esanciy daugiamediy ganykly
arba daugiameciy Zolyny hektarus, kurie 2012, 2013 arba 2014 m. deklaruoti pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 34 straipsnio 2 dalj.

3. Valstybés narés patikslina referencing santyking dalj, jeigu nustato, kad santykinés dalies kitimui didelés
jtakos turi visy pirma ploto, kuriame vykdoma ekologiné gamyba, pokyciai arba smulkiyjy dkininky sistemos
dalyviy skaiCiaus kaita. Tokiomis aplinkybémis valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie padarytus
pakeitimus ir pateikia keitimo motyvus.

44 straipsnis
Santykinés daugiameciy Zolyny dalies islaikymas

1. Valstybés narés gali jpareigoti konkrecius tkininkus nekeisti daugiameciy Zolyny ploty paskirties prie§ tai
negavus atskiro leidimo. Apie ta pareiga tkininkai informuojami nedelsiant ir bet kuriuo atveju iki ty mety,
kuriais atitinkama valstybé naré tokig pareigg numato, lapkri¢io 15 d. Ta pareiga taikoma tik tiems tkininkams,
kuriems pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 II antradtinés dalies 3 skyriy tenka pareigos, susijusios su
daugiameciy Zolyny plotais, kuriems netaikoma Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 45 straipsnio 1 dalis.

Suteikiant leidima galima taikyti objektyvius ir nediskriminacinius kriterijus, jskaitant aplinkosaugos kriterijus.
Jeigu pirmoje pastraipoje nurodytas leidimas suteikiamas su salyga, kad daugiameciam Zolynui bity skirtas kitas
atitinkamo hektary skaiCiaus plotas, tas plotas, nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio
1 dalies h punkto, daugiameciu Zolynu laikomas nuo pirmos jo pavertimo daugiamediu Zolynu dienos. Tokie
plotai nuo jy pavertimo daugiameciu Zolynu dienos bent penkerius metus i§ eilés naudojami Zolei ar kitokiems
Zoliniams paSarams auginti arba, jei taip nusprendZia valstybé naré, jeigu dkininkai daugiamediais Zolynais
paveréia plotus, kurie jau buvo naudojami Zolei ir kitokiems Zoliniams paSarams auginti, — likusj skai¢iy mety,
kad susidaryty penkeri metai i§ eilés.

(") 2007 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir ekologisky produkty Zenklinimo ir panaiki-
nantis Reglamentg (EEB) Nr. 2092/91 (OL L 189, 2007 7 20, p. 1).
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2. Jeigu nustatoma, kad Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 45 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodytas
santykis sumazéjo daugiau kaip 5%, palyginti su tame straipsnyje nurodyta referencine santykine dalimi, atitin-
kama valstybé naré numato pareiga pertvarkyti plotus j daugiamecius Zolynus ir nustato taisykles, kad toliau
nebiity keiciama daugiameciy zolyny paskirtis.

Valstybés narés nustato tkininky, kurie privalo pertvarkyti Zeme, grupe, sudaryta i§ tkininky:

a) kuriems pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III antrastinés dalies 3 skyriy tenka pareigos, susijusios su
daugiameciy Zolyny plotais, kuriems netaikoma to reglamento 45 straipsnio 1 dalis, ir

b) kurie, remiantis per ankstesnius dvejus kalendorinius metus, o 2015 m. — per ankstesnius trejus kalendorinius
metus, pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 72 straipsnj arba Reglamento (EB) Nr. 73/2009 19 straipsnj
pateiktomis paraiskomis, disponuoja Zemés tkio paskirties Zemés plotais, kurie i§ daugiameciy Zolyny arba
daugiametés ganyklos Zemés buvo paversti kitos paskirties plotais.

Jeigu antros pastraipos b punkte nurodytas laikotarpis apima kalendorinius metus pries 2015 m., j daugiamecCius
Zolynus pertvarkyti privaloma ir tuos plotus, kurie kitos paskirties plotais buvo paversti i§ daugiametés ganyklos
zemés, kuriai buvo taikoma Reglamento (EB) Nr. 73/2009 6 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (ES)
Nr. 1306/2013 93 straipsnio 3 dalyje nurodyta pareiga.

Nustatydamos, kurie tkininkai turi pertvarkyti Zeme | daugiamecius Zolynus, valstybés narés pirmiausia ipareigoja
tkininkus, disponuojancius plotais, kurie i§ daugiameciy Zolyny ar daugiametés ganyklos Zemés kitos paskirties
plotais buvo paversti paZeidus, jeigu taikoma, leidimo reikalavima, nurodyta $io straipsnio 1 dalyje arba Regla-
mento (EB) Nr. 1122/2009 4 straipsnio 1 dalyje. Tokie tkininkai pertvarko visg kitos paskirties plotu paversta

plota.

3. Jeigu pritaikius 2 dalies ketvirta pastraipg Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 45 straipsnio 2 dalies pirmoje
pastraipoje nurodytas santykis nepadidéja vir§ 5% ribos, valstybés narés numato, kad dkininkai, disponuojantys
plotais, kurie i§ daugiameciy Zolyny ar daugiametés ganyklos Zemés kitos paskirties plotais buvo paversti $io
straipsnio 2 dalies antros pastraipos b punkte nurodytais laikotarpiais, | daugiametj Zolyng pertvarkyty procenting
to kitos paskirties plotu paversto ploto dalj arba daugiame¢iam Zolynui skirty kitg t3 procenting dalj atitinkantj
plota. Minéta procentiné dalis apskaiCiuojama pagal $io straipsnio 2 dalies antros pastraipos b punkte nurodytais
laikotarpiais Gkininko kitos paskirties plotu paversta plota ir plotg, kurio reikia, kad Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 45 straipsnio 2 dalyje nurodytas santykis padidéty vir§ 5% ribos.

Valstybés narés, apskai¢iuodamos pirmoje pastraipoje nurodyta procenting dalj, gali j Tkininko kitos paskirties
plotu paversta plota nejtraukti ty ploty, kurie daugiameciais Zolynais pavirto po 2015 m. gruodzio 31 d., su
salyga, kad jos atlicka administracines kryZmines patikras, kasmet geoerdvinéje paraiskoje deklaruojamus daugia-
mecius Zolynus erdviniu atZvilgiu sugretindamos su 2015 m. kaip daugiametés ganyklos Zemé deklaruotu ir
sklypy identifikavimo sistemoje registruotu plotu, ir jeigu tie plotai daugiamediams Zolynams nebuvo skirti
vykdant pareiga pertvarkyti Zeme j daugiametj Zolyng arba daugiameciam Zolynui skirti tam tikrg plota pagal 2
arba $ig dalj. Taciau jeigu dél nejtraukty ploty negalima padidinti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 45 straipsnio
2 dalies pirmoje pastraipoje nurodyto santykio vir§ 5% ribos, valstybés narés tuos plotus jtraukia.

ApskaiCiuojant pirmoje pastraipoje nurodyta procenting dal, i tkininko kitos paskirties plotu paversta plota
nejskai¢iuojami daugiamediy Zolyny plotai ar daugiametés ganyklos Zemé, kuriuos dkininkai jrengé laikydamiesi
isipareigojimy pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1698/2005 (') ir Reglamentg (ES) Nr. 1305/2013.

Ukininkai apie individualig pareigg pertvarkyti Zeme j daugiamecius Zolynus ir apie taisykles, kuriomis siekiama,
kad toliau nebity keiciama daugiamediy Zolyny paskirtis, informuojami nedelsiant ir bet kuriuo atveju iki ty
mety, kuriais nustatytas sumazéjimas daugiau kaip 5%, gruodzio 31 d. Pareiga pertvarkyti Zem¢ | daugiamecius
zolynus turi biiti jvykdyta iki kity mety bendrosios paraiskos pateikimo dienos, o Svedijoje ir Suomijoje — kity
mety birzelio 30 d.

() 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo
plétrai (OLL 277, 2005 10 21, p. 1).
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Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies h punkto, | daugiamecius Zolynus
pertvarkyti plotai arba jiems paskirti plotai laikomi daugiameciais Zolynais nuo pirmos jy pertvarkymo arba
paskyrimo dienos. Tie plotai nuo jy pavertimo daugiameciu Zolynu dienos bent penkerius metus i§ eilés naudo-
jami Zolei ar kitokiems Zoliniams paSarams auginti arba, jei taip nusprendZia valstybé naré, jeigu tkininkai
daugiamediais Zolynais pavercia plotus, kurie jau buvo naudojami Zolei ir kitokiems Zoliniams paSarams auginti,
— likusj skai¢iy mety, kad susidaryty penkeri metai i§ eilés.

4 SKIRSNIS
Ekologiniu poZiiiriu svarbios vietovés
45 straipsnis
Papildomi su ekologiniu poZiiiriu svarbiy vietoviy riiSimis susij¢ kriterijai

1. Norint Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje i§vardytas vietoviy risis
priskirti ekologiniu pozifiriu svarbioms vietovéms, taikomos $io straipsnio 2-11 dalys.

2. Padymui paliktoje Zeméje nevykdoma jokia Zemés tkio gamyba. Nukrypstant nuo Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies h punkto, ekologiniu poziariu svarbios vietovés kriterijus atitinkanti
daugiau kaip penkerius metus pidymui palikta Zemé islicka ariamoji Zemé.

3. Zemés pylimai — pagal 7 GAAB, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 II priede, saugomi ir kitokie
zemés pylimai. Valstybés narés gali nuspresti ekologiniu pozitriu svarbiomis vietovémis laikyti tik pagal 7 GAAB
saugomus Zemés pylimus. Valstybés narés, nusprendusios ekologiniu pozZiiriu svarbiomis vietovémis laikyti ir
kitokius Zemés pylimus, nustato tiems pylimams taikomus kriterijus, jskaitant maZziausig aukstj, grindZiamg nacio-
nalinémis ar regiony ypatybémis.

4.  Kratovaizdzio elementai turi priklausyti Gkininkui; tai pagal 7 GAAB, 2 VR arba 3 VR, nurodytus Regla-
mento (ES) Nr. 1306/2013 II priede, saugomi ir $ie elementai:

a) gyvatvorés arba medziy juostos, kuriy plotis yra ne daugiau kaip 10 metrai;
b) pavieniai medziai, kuriy vainiko skersmuo yra ne mazZesnis kaip 4 metrai;

¢) medziy, kuriy vainiko skersmuo yra ne maZesnis kaip 4 metrai, eilé. Atstumas tarp vainiky turi nevirSyti 5
metry;

d) medziy grupé, kurioje jy vainikai persidenge, ir laukuose augantys atZzalynai; abiem atvejais jie turi uZimti ne
didesnj kaip 0,3 ha plotg;

e) 1-20 metry plocio lauko paribiai, kuriuose nevykdoma jokia Zemés tkio gamyba;

f) iki 0,1 ha ploto tvenkiniai. I§ betono arba plastiko padaryti rezervuarai nelaikomi ekologiniu pozitriu svar-
biomis vietovémis;

g) grioviai, kuriy plotis iki 6 metry, jskaitant atvirus vandentakius, skirtus drékinimo ar drenazo reikméms.
Kanalai betoninémis sienomis nelaikomi ekologiniu pozifiriu svarbiomis vietovémis;

h) tradicinés akmeninés tvoros.

Valstybés narés tinkamai pagristais atvejais gali nuspresti krastovaizdZio elementy rinkinj sudaryti tik i§ ty
elementy, kurie saugomi pagal 7 GAAB, 2 VR arba 3 VR, nurodytus Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 II priede,
ir (arba) vieno ar keliy elementy, pateikty pirmos pastraipos a—h punktuose.

Taikydamos pirmos pastraipos b ir ¢ punktus, valstybés narés gali jtraukti ir medzius, kuriy vainiko skersmuo
nesiekia 4 metry, jei jos mano, kad jie yra vertingi kraStovaizdZio elementai.

Taikydamos pirmos pastraipos e punkta valstybés narés gali nustatyti maZesnj didziausia ploti.
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Taikydamos pirmos pastraipos f punktg valstybés narés gali nustatyti maziausig tvenkiniy dydj ir nuspresti j
tvenkinio dydj jtraukti iki 10 metry plocio pakrantés augmenijos juosta Siekdamos uztikrinti, kad tvenkiniai
turéty gamtinés vertés, jos gali nustatyti kriterijus, atsizvelgdamos | natfiraliy tvenkiniy reikSme buveiniy ir rsiy
iSsaugojimui.

Taikydamos pirmos pastraipos h punkts, valstybés narés nustato nacionalinémis ar regiony ypatybémis pagristus
minimaliuosius kriterijus, jskaitant auks¢io ir plo¢io matmeny ribas.

5. Apsauginés juostos apima apsaugines juostas palei vandentakius, kaip reikalaujama pagal 1 GAAB, 1 VR
arba 10 VR, nurodytus Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 II priede, ir kitas apsauginiy juosty rasis. Kity apsau-
giniy juosty maziausig plotj nustato valstybés narés, bet jis turi bhiti ne maZesnis kaip 1 metras. Juostos turi
bati i§sidés¢iusios ant ariamosios Zemeés arba Salia jos taip, kad jy ilgoji krastiné baty lygiagreti vandentakiui ar
vandens telkiniui. Palei vandentakius esanciose apsauginése juostose ne placiau kaip 10 metry gali augti
pakranciy augmenija. Apsauginése juostose negali bati vykdoma jokia Zemés dkio gamyba. Nukrypdamos nuo
Sio reikalavimo valstybés narés gali leisti apsauginése juostose ganyti gyvulius arba jas Sienauti, taciau apsauginé
juosta turi islikti aigkiai atskiriama nuo greta esancios Zemés tkio paskirties Zemés.

6. Zemés iikio ir miskininkystés sistemy hektarai turi biiti ariamoji Zemé, atitinkanti bazinés iSmokos sistemos
arba vienkartinés i§mokos uz plotus sistemos, nurodytos Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III antradtinés dalies 1
skyriuje, reikalavimus, ir atitikti salygas, kuriomis buvo arba yra teikiama parama pagal Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 44 straipsnj arba Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 23 straipsni.

7. Valstybés narés gali nuspresti prie misko pakrasciy esanciose reikalavimus atitinkanciy hektary juostose leisti
vykdyti Zemés dkio gamybg arba nustatyti reikalavima, kad jose negalima vykdyti Zemés tkio gamybos, arba
numatyti tkininkams abi galimybes. Jeigu valstybés narés nusprendZia neleisti tose juostose vykdyti Zemés dkio
gamybos, nukrypdamos nuo Sio reikalavimo, jos gali leisti jose ganyti gyvulius arba jas Sienauti, su sglyga, kad
juosta islikty aiSkiai atskiriama nuo greta esancios Zemés tkio paskirties Zemés. Maziausig ty juosty plotj nustato
valstybés narés, bet jis turi biiti ne maZesnis kaip 1 metras. DidZiausias jy plotis — 10 metry.

8.  Valstybés narés pateikia sarasa risiy, kurios gali bati naudojamos vietovéms apzeldinti trumpos rotacijos
zeldiniais nenaudojant mineraliniy traSy ir (arba) augaly apsaugos produkty; savo sarasa valstybés narés sudaro
remdamosi pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 2 dalies ¢ punkta nustatytu sarasu, i§ jo pasirink-
damos riisis, kurios yra tinkamiausios ekologiniu atzvilgiu, taigi nesirinkdamos akivaizdziai nevietiniy rasiy. Vals-
tybés narés, atsizvelgdamos j ekologiniu pozitriu svarbiy vietoviy nustatymo tikslg, visy pirma i tiksla saugoti ir
didinti biologing jvairove, taip pat nustato mineraliniy traSy ir augaly apsaugos produkty naudojimo reikala-
vimus.

9.  Tarpiniy paséliy arba Zaliosios dangos plotai apima tokius plotus, jveistus pagal 1 VR reikalavimus, kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 II priede, taip pat kitus tarpiniy paséliy arba Zaliosios dangos plotus,
su salyga, kad jie jveisti paséjant paséliy rasiy sékly misinj arba | pagrindinj pasélj jsé¢jant zole. Valstybés narés
sudaro naudotiny paséliy rtsiy miSiniy sgra$a, nustato tarpiniy paséliy ar Zaliosios dangos séjos laikotarpj ir gali
nustatyti papildomas sglygas, visy pirma susijusias su gamybos metodais. Laikotarpis, kuri nustato valstybés
narés, turi baigtis iki spalio 1 d.

Tarpiniy paséliy arba Zaliosios dangos plotai neapima ploty, apséty Zieminiais paséliais, kurie séjami rudenj
paprastai derliaus arba ganymo tikslu. Jie taip pat neapima vietoviy, kuriose vykdoma lygiaverté praktika, nuro-
dyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 IX priedo I dalies 3 ir 4 punktuose ir igyvendinama prisiimant to regla-
mento 43 straipsnio 3 dalies a punkte minimus jsipareigojimus.

10. Azota fiksuojanciy paséliy plotuose tkininkai gali auginti tuos azota fiksuojancius pasélius, kurie yra
jtraukti | valstybés narés nustatyta saraSa. Ta sgrasg sudaro azotg fiksuojantys paséliai, kuriuos valstybé narés
laiko padedanciais siekti biologinés jvairovés didinimo tikslo. Tokie paséliai turi augti augimo sezonu. Valstybés
narés nustato taisykles, kur gali bati auginami azotg fiksuojantys paséliai, kad tas plotas bty laikomas ekolo-
giniu pozitriu svarbia vietove. Tose taisyklése atsizvelgiama | tai, kad turi bati jgyvendinti Direktyvos
91/676/EEB ir Direktyvos 2000/60/EB tikslai, nes dél azoty fiksuojanciy paséliy rudenj gali padidéti azoto isplo-
vimo grésmé. Valstybés narés gali nustatyti papildomas salygas, visy pirma susijusias su gamybos metodais.
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Azoty fiksuojanciy paséliy plotai neapima vietoviy, kuriose laikomasi lygiavertés praktikos, nurodytos Reglamento
(ES) Nr. 1307/2013 IX priedo 1 dalies 3 ir 4 punktuose ir jgyvendinamos prisiimant to reglamento
43 straipsnio 3 dalies a punkte minimus isipareigojimus.

11. Ukininkas, uztikrindamas atitiktj ekologiniu poZiiiriu svarbios vietovés turéjimo reikalavimui, tais paciais
paraisky teikimo metais ta pacig vietove arba kraStovaizdZio elementa gali deklaruoti tik vieng kartg.

46 straipsnis
Ekologiniu poZiiiriu svarbiy vietoviy nustatymo regiony lygmeniu taisyklés

1. Valstybés narés, pasirinkusios ekologiniu pozitriu svarbiy vietoviy nustatymo reikalavimg vykdyti regiony
lygmeniu, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 5 dalyje, taikydamos tg straipsnj
apibrézia regionus. Apibréziamus regionus turi sudaryti viena homogeniska geografiné vietové, kuriai bidingos
panagios zemés iikio ir aplinkos salygos. Cia homogeniskumas suprantamas kaip dirvozemio tipo, aukicio virs
juros lygio ir regione esanciy gamtiniy bei pusiau gamtiniy vietoviy homogeniskumas.

2. ApibréZtuose regionuose valstybés narés nustato vietoves, kuriose turi biiti jgyvendinta iki pusés procentiniy
punkty ekologiniu poZiiriu svarbios vietovés nustatymo reikalavimo.

3. Valstybés narés nustato konkreCias su apibréZtomis vietovémis susijusias dalyvaujan¢iy dkininky arba
tkininky grupiy pareigas. Nustatant pareigas uztikrinama, kad greta esancios ekologiniu pozZidriu svarbios
vietovés sudaryty vientisg struktiirg. Viena i§ dalyvaujanciy tkininky arba dkininky grupiy pareigy turi bati
reikalavimas, kad bent 50% kiekvieno dalyvaujancio dkininko ploto, kuriam taikoma Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 46 straipsnio 1 dalyje nustatyta pareiga, biity jy valdose tame regione ir atitikty to reglamento
46 straipsnio 2 dalies antros pastraipos nuostatas.

4. Nustatant dalyvaujanciy tkininky arba dkininky grupiy pareigas uztikrinama, kad 3 dalyje minimos greta
esancios ekologiniu pozitriu svarbios vietovés bity sudarytos i§ vienos ar daugiau vietoviy, nurodyty Reglamento
(ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a, ¢, d ir h punktuose.

5. Nustatydamos vietoves ir pareigas, kaip nurodyta atitinkamai 2 ir 3 dalyse, valstybés narés atsizvelgia i
esamas nacionalines arba regionines biologinés jvairovés apsaugos ir (arba) klimato kaitos $velninimo bei prisitai-
kymo prie jos strategijas, upiy baseiny valdymo planus arba poreikj uZtikrinti Direktyvos 92/43/EEB
10 straipsnyje nurodyto ,Natura 2000“ tinklo ekologing darng arba prisidéti prie Zaliosios infrastruktiiros strate-
gijos jgyvendinimo.

6.  Pries nustatydamos tkininky pareigas, valstybés narés konsultuojasi su atitinkamais dkininkais arba tkininky
grupémis ir kitomis susijusiomis suinteresuotosiomis Salimis. Po tokiy konsultacijy valstybés narés sudaro i§samy
regioninio igyvendinimo plang ir konsultacijose dalyvavusias suinteresuotgsias Salis, su tuo planu susijusius
tkininkus ar dkininky grupes informuoja apie ta plana, visy pirma, apie vietoviy nustatyma ir dalyvaujanciy
tkininky ar dkininky grupiy pareigas, o svarbiausia — kokig tikslig vietovés procenting dalj kiekvienas tkininkas
turés turéti savo valdoje. Valstybés narés tokig informacija dkininkams pateikia iki mety, einanciy prie§ tuos
metus, kuriais ekologiniu poZitriu svarbios vietovés nustatymo reikalavimas bus jgyvendinamas regiony lygmeniu,
birZelio 30 d. arba pirmaisiais $io reglamento taikymo metais, palikdamos pakankamai laiko wkininkui pateikti
atitinkamg paraiska.

Nekeisdamos Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 43 straipsnio 9 dalyje tkininkams numatyty iSmoky, valstybés
narés uztikrina, kad bty nustatyta dkininky savitarpio finansinés kompensacijos ir administraciniy nuobaudy
tvarka, taikoma, jei buty nesilaikoma greta esancioms ekologiniu pozitiriu svarbioms vietovéms taikomy reika-
lavimy.
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47 straipsnis

Bendro jgyvendinimo taisyklés ir kriterijai, kurivos turi atitikti valdos, kad biity laikomos esan¢iomis
greta

1. Valstybés narés, kurios nusprendzia leisti ekologiniu pozitriu svarbios vietovés turéjimo pareiga vykdyti
bendrai, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 6 dalyje, pasinaudodamos bet kuriuo i3
toliau pateikty kriterijy, nustato kriterijus, kuriuos turi atitikti valdos, kad bty laikomos esanciomis greta:

a) jos turi priklausyti tkininkams, kuriy 80 % valdos yra toje pacioje savivaldybéje;

b) jos turi priklausyti dkininkams, kuriy 80 % valdos yra vietovéje, kurios spindulj (ne didesnj nei 15 km) turi
nustatyti valstybés narés.

2. Valstybés narés, kurios nusprendZia nustatyti vietoves, kuriose leidZiama bendrai vykdyti reikalavimus, ir
pasirenka nustatyti dalyvaujanciy Okininky ar Gkininky grupiy pareigas, turi atsizvelgti j nacionalines arba regio-
nines biologinés jvairovés apsaugos ir (arba) klimato kaitos $velninimo bei prisitaikymo prie jos strategijas, upiy
baseiny valdymo planus arba poreikius, nustatytus siekiant uZtikrinti Direktyvos 92[43/EEB 10 straipsnyje nuro-
dyto ,Natura 2000“ tinklo ekologing darna arba prisidéti prie Zaliosios infrastruktiiros plétros.

3. 2 dalyje nurodytos dalyvaujanciy tkininky arba tkininky grupiy pareigos apima sglyga, kad greta esancios
ekologiniu poZitiriu svarbios vietovés turi biti sudarytos i§ vienos ar daugiau vietoviy, nurodyty Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 46 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a, ¢, d ir h punktuose.

4.  Pareiga bendrai vykdantys Gkininkai sudaro raSytinj susitarimg, kuriame i$samiai nustato finansinés kompen-
sacijos ir administraciniy nuobaudy vidaus taisykles, taikytinas, jei nesilaikoma reikalavimy dél bendros ekologiniu
pozitiriu svarbios vietovés.

48 straipsnis
Misko ir Zemés iikio paskirties Zemés santykio nustatymas

1. Valstybés narés, nusprendusios jgyvendinti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 7 dalj, remdamosi
Eurostato duomenimis, nustato, kokia bendro Zemés pavirsiaus ploto, nurodyto tos dalies pirmoje pastraipoje,
procenting dalj sudaro miskai. Apskai¢iuojant misko duomenis, remiamasi Jungtiniy Tauty Maisto ir Zemés tkio
organizacijos taikoma apibréztimi ir nejskai¢iuojama kita miskinga Zemé. ] bendra Zemés pavir$iaus plotg nejskai-
Ciuojamas vidaus vandens telkiniy, jskaitant upes ir eZerus, plotas.

2. Migko ir Zemés ikio paskirties Zemés santykis, nurodytas Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio
7 dalyje, apskaiCiuojamas naudojant Eurostato duomenis. Jei Eurostatas neturi tinkamo mastelio duomeny apie
misku padengta Zeme ir Zemés dkio paskirties Zeme, kad bty galima apskaiCiuoti misko procenting dalj
vietovés lygmeniu, atitinkan¢iu LAU2 lygmenj, arba aiskiai apibréitos vietos vieneto, apimancio vieng aiskig
gretimg geografing vietove, kuriai bidingos panaSios Zemés tkio salygos, lygmeniu, galima naudoti kity Saltiniy
duomenis.

Valstybés narés turi jrodyti, kad jos naudojosi naujausiais ir nuosekliais misku padengtos Zemés ir Zemés ikio
paskirties Zemés ploto duomenimis, kuo labiau atspindinéiais fakting padéti.

3. 1 ir 2 dalyse nurodyti duomenys ir skaiciavimai galioja trejus metus. Pasibaigus $iam laikotarpiui, tos vals-
tybés narés, kurios nusprendzia toliau taikyti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 7 dalyje numatytg
i$imtj ir atnaujinti tg trejy mety laikotarpj, naudodamos naujausius turimus duomenis perskai¢iuoja santykius
taip, kaip nustatyta $io straipsnio 1 ir 2 dalyse.
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Jei administraciniy riby pakeitimas turi poveikio 2 dalyje nurodytam santykiui, duomenys ir skaiCiavimai jverti-
nami i§ naujo, ir jei i§imties taikymo salygos yra pasikeitusios, apie tai praneSama Komisijai.

4 SKYRIUS
ISMOKA JAUNIESIEMS UKININKAMS
49 straipsnis
Juridiniy asmeny galimybés pasinaudoti iSmoka jauniesiems iikininkams

1. Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 50 straipsnio 1 dalyje nurodyta metiné iSmoka jauniesiems tkininkams
juridiniam asmeniui skiriama nepriklausomai nuo jo teisinés formos, jei laikomasi Siy salygy:

a) juridinis asmuo turi teis¢ gauti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 I antrastinés dalies 1 skyriuje nurodyta
iSmoka pagal bazinés iSmokos sistema arba vienkartinés iSmokos uZ plotus sistemg ir paprasé leisti pasinau-
doti teisémis | iSmokas arba deklaravo reikalavimus atitinkancius hektarus, kaip nurodyta to reglamento
50 straipsnio 4 dalyje;

b) jaunasis tkininkas, apibréZtas Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 50 straipsnio 2 dalyje, pirmais metais, kuriais
juridinis asmuo teikia paraiskg skirti iSmoka pagal jaunyjy tkininky sistema, veiksmingai ilga laikg kontro-
livoja juridinj asmenj — priima su valdymu, nauda ir finansine rizika susijusius sprendimus. Jei juridinio
asmens kapitalg valdo arba juridiniam asmeniui vadovauja keli fiziniai asmenys, jskaitant asmenj (-is), kuris (-
ie) néra jaunasis (-ieji) tkininkas (-ai), jaunasis Gkininkas turi bati pajégus vykdyti nurodyta veiksminga ilga-
laike kontrole vienas arba kartu su kitais #kininkais;

c) bent vienas i§ jaunyjy akininky, atitinkanc¢iy b punkte nustatyta salyga, atitinka valstybiy nariy pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1307/2013 50 straipsnio 3 dalj nustatytus atitikties reikalavimams kriterijus (jei jie buvo
nustatyti), nebent valstybés narés nuspresty, kad tie kriterijai taikomi visiems tiems jauniesiems tkininkams.

Jei juridinj asmenj vienas arba kartu su kitais kontroliuoja kitas juridinis asmuo, pirmos pastraipos b punkte
nustatyta salyga taikoma bet kuriam fiziniam asmeniui, kontroliuojanciam tg kitg juridinj asmenj.

2. Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 50 straipsnio 1 dalyje nurodyta iSmoka nebeskiriama, jeigu visi jaunieji
tikininkai, atitinkantys 1 dalies pirmos pastraipos b punkte ir, atitinkamais atvejais, 1 dalies pirmos pastraipos ¢
punkte nustatytus kriterijus, liovési kontroliuoti juridinj asmeni.

3. Siame straipsnyje:

a) bet kokia Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 50 straipsnio 4-10 dalyse pateikiama nuoroda j tkininkg laikoma
nuoroda | Siame straipsnyje nurodyta juridinj asmenj;

b) Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 50 straipsnio 2 dalies a punkte pateikiama nuoroda i pirmaja pagal bazinés
iSmokos sistema arba vienkartinés iSmokos uZz plotus sistemg teikiamg paraiska laikoma nuoroda j juridinio
asmens pirmajg paraiska skirti iSmoka pagal jaunyjy tkininky sistemg;
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¢) nepazeidziant Sio straipsnio 4 dalies, Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 50 straipsnio 5 dalies antro sakinio
nuoroda j jsikiirima laikoma nuoroda | juridinj asmenj pagal Sio straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b
punkta kontroliuojanéiy jaunyjy tkininky jsikarima.

4. Jeigu 1 dalies pirmos pastraipos b punkte nurodyti keli jaunieji Tkininkai juridinj asmenj pradéjo kontro-
livoti skirtingu metu, Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 50 straipsnio 5 dalies antrame sakinyje nurodytu isika-
rimu laikomas anksciausias kontrolés jgijimas.

50 straipsnis
Fiziniy asmeny grupés galimybés pasinaudoti iSmoka jauniesiems iikininkams

49 straipsnis mutatis mutandis taikomas fiziniy asmeny grupei, nurodytai Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
4 straipsnio 1 dalies a punkte, kurios visi nariai atitinka $io reglamento 49 straipsnio 1 dalies a punkte nusta-
tytus reikalavimus.

5 SKYRIUS
SUSIETOJI PARAMA
1 SKIRSNIS
Savanoriska susietoji parama
51 straipsnis
Apibréztys

Siame skirsnyje susietosios paramos priemonés — Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 52 straipsnio 1 dalyje nuro-
dytos savanoriskos susietosios paramos priemonés.

52 straipsnis
Bendrieji principai
1. Valstybés narés nustato Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 52 straipsnio 3 dalyje nurodytus regionus, remda-
mosi objektyviais ir nediskriminaciniais kriterijais, kaip antai, agronominiais ir socialiniais bei ekonominiais ypatu-

mais, regioniniu Zemés wkio potencialu arba institucine ar administracine struktfira. Tokie regionai gali skirtis
nuo regiony, nustatyty pagal kitas Reglamente (ES) Nr. 1307/2013 numatytas paramos sistemas.

2. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 52 straipsnio 3 dalj nustatydamos konkre¢ius tkininkavimo badus
arba konkrecius Zemés tkio sektorius, valstybés narés visy pirma atsiZvelgia | atitinkamas konkretaus regiono
arba sektoriaus gamybos struktiiras ir sglygas.

3.  Taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 52 straipsnio 3 dal, konkretds dkininkavimo badai arba
konkretis Zemés kio sektoriai laikomi patirianciais sunkumy, jei kyla rizika, kad gamyba juose gali biti
nutraukta arba sumazéti dél, inter alia, menko vykdomos veiklos pelningumo, ir jei tai daro neigiama poveikj
atitinkamo regiono arba sektoriaus ekonominei, socialinei ir aplinkosaugos pusiausvyrai.

53 straipsnis
Paramos teikimo salygos

1.  Remdamosi Reglamente (ES) Nr. 1307/2013 nustatyta sistema ir Siame reglamente i§déstytomis salygomis,
valstybés narés nustato atitikties susietosios paramos priemoniy reikalavimams kriterijus.

2. Valstybés narés regiono arba sektoriaus lygmeniu nustato Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 52 straipsnio
6 dalyje nurodytus plotus ir derliy bei gyvuliy skai¢iy. Nurodomas regione arba sektoriuje, kuriam teikiama
parama, per bent vienus i§ penkeriy mety, einanciy prie§ to reglamento 53 straipsnio 1 dalyje nurodyto spren-
dimo priémimo metus, turétas didZiausias derlius, dirbamas plotas arba gyvuliy skaicius.
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Metiné i$moka nurodoma kaip paramos uZ vienety suma. Ja sudaro sumos, nustatytos priemonei, apie kurig
pranesta pagal Sio reglamento I priedo 3 punkto i papunkti, finansuoti, ir ploto ar gyvuliy, uz kuriuos tais
metais gali bati skiriama parama, skai¢iaus arba ploto ar gyvuliy skaiCiaus, nustatyto kaip nurodyta $ios dalies
pirmoje pastraipoje, santykis.

3. Jeigu susietosios paramos priemoné susijusi su aliejiniy kulttry séklomis, nurodytomis pagal GATT sudaryto
Europos ekonominés bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo memorandumo dél aligjiniy kultiry
seékly priede, bendras didziausias plotas, uz kurj turi bati skiriama parama ir apie kurj pranesé valstybés nareés,
turi nevirSyti didZiausio visos Sgjungos ploto, kad baty uZtikrinta, jog Sajunga laikosi savo tarptautiniy isiparei-
gojimy.

Jei virSijamas pirmoje pastraipoje nurodytas didziausias plotas, atitinkamos valstybés narés patikslina plots, apie
kurj pranesé, taikydamos sumazinimo koeficientg, kuris apskai¢iuojamas kaip didziausio ploto ir bendro ploto,
apie kurj pranesta siekiant gauti su pirmoje pastraipoje nurodyty aliejiniy kultiry séklomis susijusig parama,
santykis.

Komisija nustato antroje pastraipoje nurodyta koeficienta jgyvendinimo aktuose, kuriuos ji priima netaikydama
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 71 straipsnio 2 arba 3 dalyje nurodytos procediiros.

4. Jeigu susietosios paramos priemoné susijusi su galvijais ir (arba) avimis ir oZkomis, valstybés narés nustato
paramos skyrimo salyga — reikalavima identifikuoti ir registruoti gyvulius, kaip nustatyta atitinkamai Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1760/2000 () arba Tarybos reglamente (EB) Nr. 21/2004 (3).

5. Valstybés narés negali teikti su plotu susijusios susietosios paramos uZ plotus, kurie néra reikalavimus
atitinkantys plotai, apibréiti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 32 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse. Jeigu valstybés
narés teikia susietajg paramg uz kanapes, taikoma Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 32 straipsnio 6 dalyje ir Sio
reglamento 9 straipsnyje nurodyta salyga.

54 straipsnis
Paramos suderinamumas ir sumavimas

1. Taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 52 straipsnio 8 dalj, Reglamente (ES) Nr. 1305/2013 ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1308/2013 (}) nustatytos priemonés laikomos kitomis Sajungos prie-
monémis ir politikos sritimis.

2. Valstybés narés uztikrina, kad:

a) susietosios paramos priemonés biity suderintos su kitomis Sgjungos priemonémis ir politikos sritimis;

b) skirtingos susietosios paramos priemonés bity suderintos tarpusavyje;

c) susietosios paramos priemonés bty suderintos su valstybés pagalbos léSomis finansuojamomis priemonémis.

Valstybés narés uztikrina, kad susietosios paramos priemonés netrukdyty tinkamai taikyti pirmoje pastraipoje
minimy kity priemoniy.

3. Jeigu parama, teikiama pagal tam tikrg susietosios paramos priemong, gali bati suteikta ir pagal kitg susie-
tosios paramos priemong arba pagal priemoneg, jgyvendinamag pagal kitas Sajungos priemones ir politikos sritis,
valstybés narés uztikrina, kad parama, kuria siekiama Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 52 straipsnio 5 dalyje
nurodyto tikslo, atitinkamas tkininkas gauty tik pagal vieng i§ $iy priemoniy.

(*) 2000 m. liepos 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1760/2000, nustatantis galvijy identifikavimo bei registra-
vimo sistema, reglamentuojantis jautienos bei jos produkty Zenklinimg ir panaikinantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 820/97 (OL L 204,
2000 8 11, p. 1).

() 2003 m. grfodiio 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 21/2004, nustatantis aviy ir ozky identifikavimo bei registravimo sistema ir i3
dalies pakeiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1782/2003 bei Direktyvas 92/102/EEB ir 64/432/EEB (OL L 5, 2004 1 9, p. 8).

(}) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés tikio
produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/01 ir (EB)
Nr. 1234/2007 (OL L 347, p. 671).



L 181/38 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20.6.2014

55 straipsnis
Komisijos taikomi patvirtinimo kriterijai
1. Taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 55 straipsnio 1 dalies a punktg laikoma, kad esama pasirinkimo
galimybiy stygiaus, jei:

a) regione ar sektoriuje, kuriam teikiama parama, nejmanoma vykdyti kitos gamybos nei ta, kuriai taikoma
susietosios paramos priemoné, arba jei norint testi tokia gamyba reikia atlikti dideliy gamybos struktiry
pakeitimy, arba

b) peréjimo prie kitos gamybos galimybés yra labai ribotos dél to, jog néra tokiai gamybai pritaikytos Zemés
arba infrastruktiros, jei dél to labai sumaZéjo valdy skaiCius arba investicijos, reikalingos pakeitus veiklos
pobudij, arba dél panasiy priezasciy.

2. Taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 55 straipsnio 1 dalies b punktg batina uZtikrinti nuolatinj tiekimg
vietos gamybos pramonei, kai gamybos sustabdymas arba sumazinimas regione arba sektoriuje, kuriam teikiama
parama, galéty turéti neigiamy padariniy tolesnés gamybos grandies jmoniy, labai priklausanciy nuo tos gamybos
(pvz., zaliavy perdirbéjy, skerdykly arba maisto pramonés jmoniy), veiklai ir susijusiam ekonominiam gyvybin-
gumui arba uzimtumui. Tokios tolesnés gamybos grandies jmonés turi bati jsikiirusios atitinkamame regione arba
jy veiklos testinumas turi bati labai priklausomas nuo to sektoriaus.

3.  Taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 55 straipsnio 1 dalies ¢ punktg nuolatiniais susijusios rinkos sutri-
kimais laikomi atvejai, kai regiono arba sektoriaus, kuriam teikiama parama, tkininkai patiria ekonominiy
nuostoliy, visy pirma dél tarSos, uZter§imo arba aplinkos kokybés pablogéjimo, kurie yra susije su konkreciu
ribotos geografinés aprépties jvykiu.

4. Vertindama susietosios paramos dydj pagal priemones, apie kurias pranesa valstybé naré ir kurias reikia
patvirtinti, Komisija atsizvelgia | susietyjy tiesioginiy iSmoky, skirty ne maziau kaip per vienus ataskaitinio
2010-2014 m. laikotarpio metus, dydj, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 53 straipsnio 4 dalyje.

2 SKIRSNIS

Specialioji iSmoka uZ medvilng
56 straipsnis
Leidimas Zemés iikio paskirties Zeméje auginti medvilng

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 57 straipsnio 2 dalj valstybés narés nustato objektyvius kriterijus, kuriais
remiantis Zemés ukio paskirties Zeméje leidziama auginti medvilne.
Sie kriterijai grindziami vienu ar keliais i§ $iy elementy:
a) regiony, kuriuose medvilné yra viena i§ svarbiausiy auginamy kultiry, Zemés tkio ekonomika;
b) konkreciy ploty dirvozemio ir klimato sglygos;

¢) drékinimo vandens tvarkymas;

d) aplinkai neZalingos séjomainos sistemos ir auginimo bidai.

57 straipsnis
Séjai skirty veisliy patvirtinimas

Taikydamos Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 57 straipsnio 2 dalj valstybés narés leidZia naudoti Direktyva
2002/53/EB numatytame bendrajame Zemés dkio augaly riiSiy veisliy kataloge iregistruotas veisles, kurios pritai-
komos prie rinkos poreikiy.

58 straipsnis
Atitikties reikalavimai

Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 57 straipsnio 1 dalyje nurodyti plotai apséjami laikantis maZziausio augaly
tankumo reikalavimo, kurj valstybé naré nustato atsizvelgdama | dirvozemio ir klimato salygas, o prireikus — |
regioninius ypatumus.
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59 straipsnis
Agronominiai metodai

Valstybés narés gali nustatyti konkrecias augaly prieziaros ir derliaus nuémimo jprastomis auginimo salygomis
agronominiy metody taisykles.

60 straipsnis
TarpSakiniy organizacijy patvirtinimas

1. Kiekvienais metais valstybés narés vieny mety trukmés laikotarpiui, prasidedanciam ne véliau kaip kovo 1
d., patvirtina bet kurig i§ Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 59 straipsnio 1 dalyje nurodyty tarpSakiniy organi-
zacijy, kuri pateiké patvirtinimo prasymg ir:

a) veikia valstybés narés nustatytame ne maZesniame nei 4000 ha plote, atitinkan¢iame $io reglamento
56 straipsnyje nustatytus leidimo reikalavimus,

b) kuriai priklauso bent viena medvilnés valymo jmoné ir

c) kuri pagal nacionalines ir Sgjungos taisykles yra priémusi vidaus darbo tvarkos taisykles, visy pirma susijusias
su narystés sglygomis ir mokesciais.

2. Jeigu nustatoma, kad patvirtinta tarpakiné organizacija neatitinka 1 dalyje numatyty patvirtinimo kriterijy,
valstybé naré panaikina patvirtinimg, nebent ta organizacija vél ima laikytis atitinkamy kriterijy. Jei ketinama
panaikinti patvirtinimg, apie §j ketinima valstybé naré pranesa tarpSakinei organizacijai ir nurodo patvirtinimo
panaikinimo priezastis. Valstybé naré leidzia tarpSakinei organizacijai per nustatyta laikotarpj pateikti pastabas.

Patvirtintai tarpSakinei organizacijai, kuriai suteiktas patvirtinimas panaikinamas pagal Sios dalies pirmg pastraipa,
priklausantys dkininkai praranda teise i Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 60 straipsnio 2 dalyje numatyty
pagalbos padidinima.

61 straipsnis
Augintojy pareigos
1. Augintojai negali priklausyti daugiau kaip vienai patvirtintai tarpSakinei organizacijai, nurodytai Reglamento

(ES) Nr. 1307/2013 59 straipsnio 1 dalyje.

2. Patvirtintai tarpSakinei organizacijai priklausantis augintojas savo uzauginta medvilne tiekia tik tai paciai
organizacijai priklausanciai medvilnés valymo jmonei.

3. Patvirtintos tarpSakinés organizacijos nariais augintojai tampa savanoriskai.

6 SKYRIUS
PRANESIMAI
62 straipsnis
Su apibréZtimis ir atitinkamomis nuostatomis susij¢ pranesimai

Valstybés narés iki 2015 m. sausio 31 d. Komisijai praneSa apie visus pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
4 straipsnio 2 dalj priimtus sprendimus. Prane§imuose pateikiama i$sami informacija apie tuos sprendimus,
pagrindZiamosios aplinkybés ir objektyviis kriterijai, kuriais remiantis sprendimai buvo priimti.

63 straipsnis

Su sumazinimo koeficientu, taikomu pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 32 straipsnio 5 dalj, susij¢
praneSimai

Valstybés narés iki 2015 m. sausio 31 d. Komisijai prane$a apie visus pagal 8 straipsnj priimtus sprendimus.
Prane$imuose pateikiama i§sami informacija apie tuos sprendimus, pagrindZiamosios aplinkybés ir objektyvis
kriterijai, kuriais remiantis sprendimai buvo priimti.
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64 straipsnis
Su bazine iSmoka susije pranesimai

1. Jeigu valstybé naré¢ Komisijai praneSa apie savo sprendimus pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
22 straipsnio 2 ir 3 dalis, 24 straipsnio 10 dalj, 29 straipsnj ir 40 straipsnio 4 dalj, pranesimuose pateikiama
i$sami informacija apie tuos sprendimus. Be to, prireikus pateikiamos pagal to reglamento 24 straipsnio 10 dalj,
29 straipsnj ir 40 straipsnio 4 dalj priimty sprendimy pagrindziamosios aplinkybés.

Jeigu valstybé naré Komisijai praneSa apie savo sprendimus pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 23 straipsnio
6 dalj, praneSimuose pateikiama i§sami informacija apie sprendimus, pagrindZiamosios aplinkybés ir objektyvis
kriterijai, kuriais remiantis sprendimai buvo priimti, visy pirma kriterijai, kuriais remiantis pagal to reglamento
23 straipsnio 1 dalj apibrézti regionai, kriterijai, kuriais remiantis pagal to reglamento 23 straipsnio 2 dalj
regionams paskirstytos nacionalinés virSutinés ribos, ir kriterijai, kuriais remiantis pagal to reglamento
23 straipsnio 3 dalj kasmet laipsniskai kei¢iamos regioninés vir§utinés ribos.

2. Jei valstybé naré nusprendzia pasinaudoti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 30 straipsnio 7 dalyje ir
11 dalies b punkte, 32 straipsnio 3 dalies b punkte ir 5 dalyje bei 36 straipsnio 3 dalyje numatytomis galimy-
bémis, ji iki pirmyjy tokiy sprendimy tatkymo mety sausio 31 d. Komisijai pateikia i§samig informacija apie
tuos sprendimus, pagrindziamasias aplinkybes ir objektyvius kriterijus, kuriais remiantis sprendimai buvo priimti.

Jeigu persvarstomas Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 30 straipsnio 7 dalyje nurodytas sprendimas, Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodyta informacija Komisijai pateikiama iki pirmyjy tokio persvarstyto sprendimo taikymo
mety sausio 31 d.

3. Jei valstybé naré nusprendZia pasinaudoti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 34 straipsnio 3 ir 4 dalyse
numatyta galimybe, ji apie savo sprendima Komisijai pranesa iki pirmyjy tokio sprendimo taikymo mety sausio
31 d.

4. Jei valstybé naré nusprendZia pasinaudoti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 39 straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje ir 40 straipsnio 2 ir 5 dalyse numatytomis galimybémis, ji iki mety, einanciy prie§ pirmuosius tokiy
sprendimy taikymo metus, liepos 31 d. Komisijai pateikia iSsamig informacijg apie tuos sprendimus, pagrindzia-
masias aplinkybes ir, jeigu reikia, objektyvius kriterijus, kuriais remiantis sprendimai buvo priimti.

5. Jeigu valstybé naré nusprendzia taikyti vienkartinés iSmokos uZ plotus sistema pagal Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 36 straipsnio 1 dalj, ji iki kiekvieny mety rugséjo 1 d. Komisijai pateikia atitinkamy paraiskos
teikimo mety bendrg hektary, kuriuos dkininkai deklaravo pagal to reglamento 36 straipsnio 2 dalj, skaiiy.

65 straipsnis
Su Zalinimu susij¢ praneSimai

1. Valstybés narés Komisijai:

a) iki 2014 m. gruodzio 15 d. pranesa:

i) jei taikoma, apie savo sprendimg Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 43 straipsnio 9 dalyje nurodyta iSmoka
apskaiciuoti pagal tos dalies trecig pastraipa;
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ii) jei taikoma, apie savo sprendimg nustatyti papildomus pazeidZiamus daugiamecius Zolynus, nurodytus
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 45 straipsnio 1 dalies antrojoje pastraipoje;

iii) jei taikoma, apie savo sprendimg Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 43 straipsnio 9 dalyje nurodyta iSmoka
taikyti regiony lygmeniu, kaip numatyta to reglamento 47 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje;

b) iki atitinkamy mety gruodzio 15 d. jos prane$a apie sprendima i§ naujo nustatyti aplinkosaugos pozitriu
pazeidziamus daugiamecius Zolynus, kaip nurodyta S$io reglamento 41 straipsnio antroje pastraipoje;

¢) iki kiekvieny mety gruodzio 15 d. pateikia tokius paraiskos teikimo mety duomenis:

i) bendrg skai¢iy dkininky, kurie turi laikytis bent vienos Zalinimo pareigos, nurodytos Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 43 straipsnio 2 ir 3 dalyse, ir bendrg tokiy Tkininky deklaruoty hektary skaiciy;

ii) bendra skai¢iy dkininky, kurie atleidziami nuo vienos ar daugiau Zalinimo praktikos riSiy taikymo, ir
bendrg tokiy tkininky deklaruoty hektary skaiciy, taip pat bendra skai¢iy wkininky, kurie atleidZiami nuo
visy rasiy praktikos taikymo, nes jie atitinka Reglamento (EB) Nr. 834/2007 reikalavimus, taip pat
skai¢iy tkininky, kurie atleidZiami nuo paséliy jvairinimo pareigos, ir skai¢iy tkininky, kurie atleidZiami
nuo ekologiniu pozitriu svarbios vietovés turéjimo savo valdoje pareigos, bei atitinkamag tokiy dkininky
deklaruoty hektary skai¢iy. | tuos skaiCius nejskai¢iuojami dkininkai, dalyvaujantys smulkiyjy tkininky
sistemoje;

i) bendrg skai¢iy tkininky, taikanciy lygiavertes priemones, iSskiriant tuos wkininkus, kurie taiko lygiaverte
praktika pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 43 straipsnio 3 dalies a arba b punkts, ir atitinkama
tokiy wkininky deklaruoty hektary skaiciy;

iv) bendra skai¢iy dkininky, kuriems taikoma paséliy jvairinimo pareiga, atskirai nurodant tkininkus, kurie
turi auginti bent dviejy rasiy pasélius, ir tuos, kurie turi auginti bent trijy rasiy pasélius, jskaitant atitin-
kamga tokiy dkininky deklaruotos ariamosios Zemés hektary skaiciy;

v) bendra skai¢iy dkininky, | kuriuos atsizvelgta apskaiciuojant daugiameciy Zolyny ir bendro Zemés dtkio
paskirties Zemés ploto santykj, taip pat bendra tokiy dkininky deklaruoty daugiameciy Zolyny hektary
skaiciy;

vi) bendra skai¢iy tkininky, kurie deklaruoja aplinkosaugos poZitriu pazeidziamus daugiamecius Zolynus, ir
bendrg tokiy dkininky deklaruoty aplinkosaugos pozidriu pazeidziamy daugiameciy Zolyny hektary
skai¢iy, taip pat bendra nustatyty aplinkosaugos pozitriu paZeidziamy daugiameciy Zolyny hektary
skaiciy;

vi) bendrg skai¢iy Tkininky, kuriems taikoma ekologiniu pozifiriu svarbios vietovés turéjimo savo valdoje
pareiga, bendrg tokiy tkininky deklaruotos ariamosios Zemés hektary skaiCiy ir bendrg hektary, dekla-
ruoty kaip ekologiniu pozifiriu svarbios vietovés prie§ pritaikant svorinj koeficients, skaiciy, i$skaidant jj
pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje i§vardytas ekologiniu
pozitriu svarbiy vietoviy riisis;

viii) bendra skai¢iy tkininky, kurie ekologiniu poziriu svarbios vietovés turéjimo savo valdoje pareiga vykdo
regiony lygmeniu arba bendrai su kitais dkininkais, ir bendra tokiy dkininky deklaruota ariamosios
zemés hektary skaiciy.

d) iki kiekvieny mety gruodzio 15 d. nurodo daugiameciy Zolyny ir bendro Zemés dkio paskirties Zemés ploto
referencinj santykj ir kasmet apskai¢iuojama santykij, taip pat pateikia informacija, susijusiag su valdos lygmeniu
nustatytomis pareigomis pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 45 straipsnio 2 dalies penktg pastraipa ir $io
reglamento 44 straipsni.

2. Savo praneSime, kuris pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 8 dalj turi bati pateiktas Komi-
sijai iki 2014 m. rugpjacio 1 d., valstybés narés nurodo tokig informacija:

a) kurias i§ Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje i§vardyty ekologiniu
pozitiriu svarbiy vietoviy rasiy jos nusprendé laikyti ekologiniu pozitiriu svarbiomis vietovémis; iki 2014 m.
spalio 1 d. pateikiama isami informacija apie tokius sprendimus, jskaitant tai, kokios salygos taikomos toms
vietovéms dél minéty valstybiy nariy sprendimy.
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b) i§samig informacija apie perskaiiavimo ir svoriniy koeficienty, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
46 straipsnio 3 dalyje, taikyma.

3. Savo praneSime, kurj pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 8 dalj valstybés narés turi Komi-
sijai pateikti iki mety, einanciy prie§ tuos metus, kuriais pradedamas taikyti atitinkamas sprendimas, rugpjicio 1
d. valstybés narés pateikia tokig informacija:

a) jei valstybés narés nusprendzia su ekologiniu pozitiriu svarbiy vietoviy nustatymu susijusj reikalavima vykdyti
regiony lygmeniu, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 5 dalyje, jos pateikia infor-
macija apie tai, kaip apibréZiami regionai, kaip nustatomos vietovés, informacija apie taikant Sio reglamento
46 straipsnio 4 dalj pasirinktas vietoves ir informacija apie tai, kaip vykdant reikalavimg regiony lygmeniu
prisidedama prie Sgjungos aplinkos, klimato ir biologinés jvairovés politikos jgyvendinimo;

b) jei valstybés narés nusprendzia leisti Gkininkams pareigas vykdyti bendrai, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 46 straipsnio 6 dalyje, jos pateikia informacija apie vietoviy nustatymg ir, atitinkamais atve-
jais, taikant Sio reglamento 47 straipsnio 3 dalj pasirinktas vietoves.

4. Savo praneSime, kurj valstybés narés pateikia iki mety, einanciy prie§ tuos metus, kuriais pradedamas
taikyti atitinkamas sprendimas pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 8 dalj, rugpjucio 1 d., vals-
tybés narés, atitinkancios to reglamento 46 straipsnio 7 dalyje nurodyta salyga ir nusprendusios taikyti toje
nuostatoje numatyta i§imtj, Komisijai pateikia i§samia informacija apie ta sprendima, jskaitant duomenis ir skai-
Ciavimus, kuriais jrodoma, kad laikomasi visy Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 7 dalyje nurodyty
iSimties taikymo salygy.

Pirma pastraipa mutatis mutandis taikoma sprendimams toliau taikyti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
46 straipsnio 7 dalyje numatytg i§imtj ir atnaujinti trejy mety laikotarpj, nurodyta $io reglamento 48 straipsnio
3 dalyje.

Valstybés narés nedelsdamos informuoja Komisija apie visus pasikeitimus, susijusius su Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 46 straipsnio 7 dalyje numatytos iSimties taikymu.

66 straipsnis
Su iSmoka jauniesiems iikininkams susij¢ pranesimai

1. Jei apskaiCiuodama iSmokas jauniesiems tkininkams valstybé naré nusprendzia taikyti Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 50 straipsnio 6 dalj, ji iki 2015 m. sausio 31 d. praneSa Komisijai apie pasirinkta iSmoky
apskai¢iavimo metodg ir didZiausig ribg, nustatyta pagal to reglamento 50 straipsnio 9 dalj.

2. Jei valstybé naré nusprendZia nustatyti atitikties reikalavimams kriterijus pagal Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 50 straipsnio 3 dalj arba taikyti to reglamento 50 straipsnio 10 dalyje nurodyta apskaiciavimo
metoda, ji iki 2015 m. sausio 31 d. praneSa Komisijai apie tokj sprendima.

3. Jei valstybé naré nusprendzia pasinaudoti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 50 straipsnio 10 dalies trecioje
pastraipoje numatyta galimybe perskaiCiuoti nustatyta hektary skaiciy, ji iki ty mety, kuriais bity taikomas toks
perskaiCiavimas, rugpjicio 1 d. prane$a Komisijai apie toki sprendimg ir nurodo pagrindziamgsias aplinkybes ir
objektyvius kriterijus, kuriais remiantis buvo priimtas sprendimas.

67 straipsnis
Su savanoriska susietgja parama susij¢ pranesimai

1. T Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 54 straipsnio 1 dalyje nurodytus pranesimus jtraukiami Sio reglamento I
priede i$vardyti punktai.
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2. Valstybé naré pateikia Komisijai bendra paramos gavéjy skaiciy ir iSmoky, skirty pagal kiekvieng susietosios
paramos priemong ir kiekviena konkrety tkininkavimo biida arba kiekvienam konkreciam Zemés tikio sektoriui,
suma, taip pat bendra plotg ir bendra gyvuliy skaitiy, uz kuriuos faktiskai i$mokéta tokia parama. Sie prane-
§imai teikiami iki mety, einanciy po iSmoky skyrimo mety, rugséo 15 d.

68 straipsnis
Su bitiniausiais reikalavimais tiesioginéms iSmokoms gauti susij¢ praneSimai

Valstybés narés iki 2014 m. rugpjucio 1 d. praneSa Komisijai apie visus pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
10 straipsnj priimtus sprendimus.

69 straipsnis
Su perskirstymo iSmoka susij¢ pranesimai

Jei valstybé naré nusprendzia skirti perskirstymo iSmoka pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III antrastinés
dalies 2 skyriy, Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 41 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodytame pranesime
pateikiama iSsami informacija apie tokj sprendimo turinys, jskaitant isamia informacija apie perskirstymo
iSmokos apskai¢iavimg ir jos pagrindima, ir prireikus informacija apie taikymg regiony lygmeniu pagal to regla-
mento 41 straipsnio 2 dalj ir apie hektary skaiCiaus gradacija pagal to reglamento 41 straipsnio 5 dalj.

70 straipsnis
Su iSmoka uZ vietoves, kuriose esama gamtiniy klii¢iy, susij¢ pranesSimai

Jei valstybé naré nusprendzia skirti i§mokas uZz vietoves, kuriose esama gamtiniy klit¢iy, pagal Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 I antrastinés dalies 4 skyriy, ji iki 2014 m. rugpjicio 1 d. prane$a Komisijai apie visus spren-
dimus, priimtus pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 48 straipsnj. PaneSime pateikiama i§sami informacija apie
tokj sprendima, jskaitant, jei reikia, informacija apie i¥moky ribojima ir skyrimg tik uz tam tikras vietoves pagal
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 48 straipsnio 2 dalj, apie to reglamento 48 straipsnio 4 dalyje nurodyty
didziausiy riby taikymg ir taikyma regiony lygmeniu pagal to reglamento 48 straipsnio 5 dalj.

71 straipsnis
Su smulkiyjy @ikininky sistema susije pranesimai

Jei valstybé naré nusprendzia taikyti smulkiyjy tkininky sistema pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 V antra-
Sting dalj, ji iki 2014 m. rugpjicio 1 d. praneSa Komisijai apie visus pagal ta antrasting dalj priimtus spren-
dimus.

Prane§ime pateikiama iSsami informacija apie tokj sprendimg, iskaitant informacija apie galimg automatinj
tkininky jtraukimg | sistemg pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 62 straipsnio 2 dalj ir iSmokos apskaicia-
vimg pagal to reglamento 63 straipsni.

Valstybés narés nedelsdamos ir ne véliau kaip kalendoriniy mety, su kuriais susijusi i$moka, gruodzio 1 d. infor-
muoja Komisija apie sprendima dél finansavimo, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 65 straipsnio
2 dalyje.

72 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 8 straipsnio 1 dalies, 41 straipsnio 4 dalies arba 52 straipsnio 6 dalies
taikymas juridiniy asmeny ar grupiy nariams

Jei valstybé naré nusprendzia taikyti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 8 straipsnio 4 dalj, 41 straipsnio 8 dalj
arba 52 straipsnio 7 dalj, ji iki 2014 m. rugpjucio 1 d. pateikia Komisijai i§samig informacija apie apie tuos
sprendimus.
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73 straipsnis
ISmoky linijinis sumaZinimas

Taikydamos Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 7 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje, 51 straipsnio 2 dalyje
arba 65 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodyta linijinj sumazinima, valstybés narés nedelsdamos ir ne véliau kaip
mety, einanciy po kalendoriniy mety, kuriais buvo praSyta skirti linjjiniu biidu sumaZintg tiesioging iSmoka,
birzelio 30 d. informuoja Komisijg apie taikyta sumazinimo procentine dalj.

74 straipsnis
Prasymas pateikti informacijos apie priemones, kuriy émési valstybés narés

Siekdama uzZtikrinti tinkama Reglamente (ES) Nr. 1307/2013 arba Siame reglamente nustatyty taisykliy taikyma,
Komisija gali papraSyti, kad valstybés narés pateikty i$samig informacija apie bet kurig priemone, kurios imtasi,
kad bty jgyvendintas Reglamentas (ES) Nr. 1307/2013 arba taisyklés, kurias Komisija priémé remdamasi tuo
reglamentu.

75 straipsnis
Ataskaitos

1. Jei Bulgarija ir Rumunija nusprendZia skirti papildomas nacionalines tiesiogines i$mokas pagal Reglamento
(ES) Nr. 1307/2013 18 straipsnj, jos iki 2016 m. birZelio 30 d. pateikia Komisijai ataskaitg. Atsiskaitant uZz
kiekvieng papildoma nacionaling tiesioging i$moka nurodomas paramos gavéjy skaiCius, visa skirtos papildomos
nacionalinés tiesioginés iSmokos suma, hektary, uz kuriuos skirta iSmoka, skaiCius ir, jei taikoma, i$mokos
norma.

2. Jei valstybé naré nusprendzia skirti pereinamojo laikotarpio nacionaling pagalba pagal Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 37 straipsnio 1 dalj, ji iki mety, einanciy po tos pereinamojo laikotarpio nacionalinés pagalbos
igyvendinimo, rugsé¢jo 15 d. pateikia Komisijai meting ataskaita. Ataskaitoje nurodomas kiekvieno sektoriaus
pagalbos gavéjy skaiCius, skirtos pereinamojo laikotarpio nacionalinés pagalbos suma, hektary, gyvuliy arba kity
vienety, uZ kuriuos skirta ta pagalba, skaicius ir, jei taikoma, tos pagalbos norma.

76 straipsnis
Pranesimai apie persvarstytus sprendimus

Jei sprendima, apie kuri pranesta Komisijai pagal Reglamentg (ES) Nr. 1307/2013 arba § reglaments, galima
persvarstyti, Komisijai apie persvarstyty sprendimg praneSama per keturias savaites nuo tokio sprendimo
priémimo, iSskyrus atvejus, kai Reglamente (ES) Nr. 1307/2013 nustatytas kitoks tokio pranesimo pateikimo
terminas.

Prane§ime pateikiama i$sami informacija apie sprendimg ir, jei taikoma, pagrindziamosios aplinkybés ir objek-
tyvis kriterijai, kuriais remiantis buvo priimtas sprendimas.

7 SKYRIUS.

PAKEITIMAI, PANAIKINIMAS IR ISIGALIOJIMAS
77 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 pakeitimai

Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 X priedas keiciamas Sio reglamento II priedo tekstu.

78 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentai (EB) Nr. 1120/2009 ir (EB) Nr. 1121/2009 panaikinami.

Taciau jie ir toliau taikomi su ankstesniais nei 2015 kalendoriniai metai susijusioms paramos paraiskoms.
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79 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialisjame leidinyje.

Jis taikomas su vélesniais nei 2014 kalendoriniai metai susijusioms paramos paraiskoms.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas

José Manuel BARROSO
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I Priedas
Informacija, kuri Komisijai turi biiti pateikta pagal 67 straipsnio 1 dalj

Pateikiama $i informacija:

1) kiekvieniems metams iki 2020 m. nustatyta bendra susietosios paramos suma ir susijusi Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 53 straipsnyje nurodyta nacionalinés virSutinés ribos procentiné dalis;

2) kiekvienos paramos priemonés pavadinimas;
3) kiekvienos paramos priemonés aprasas, nurodant bent:
a) regiong arba sektoriy, kuriam skiriama parama;

b) pasirinktus konkre¢ius dkininkavimo badus ir (arba) konkrecius Zemés dkio sektorius ir patiriamy
sunkumy aprasa;

¢) atitinkamg ekonoming, socialing arba ekologing svarbg;

d) kriterijus, kuriais remiantis nustatomi Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 52 straipsnio 2 dalyje nurodyti
sektoriai ir gamybos rasys, kuriems skiriama parama;

e) kiekvieng Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 52 straipsnio 4 dalyje nustatytos nukrypti leidZiancios nuostatos
taikymo atvejj;

f) jos trukme;
g) taikomas paramos skyrimo sglygas;

h) numatomg paramos uZ vieneta sumg, apskai¢iuota pagal Sio reglamento 53 straipsnio 2 dalies antrg
pastraipg;

i) nustatyta finansavimo sumg;

j) taikomus kiekybinius apribojimus, t. y. pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 52 straipsnio 6 dalj nusta-
tytus plotus ir derliy arba nustatytg gyvuliy skaiciy;

k) jei taikoma, didZiausia plota, nustatytg teikiant su aliejiniy kultiry séklomis susijusia paramg, nurodyta $io
reglamento 53 straipsnio 3 dalyje;

1) visas esamas priemones, taikomos pagal kitas Sgjungos paramos sistemas arba valstybés pagalbos léSomis
finansuojamas priemones tame paciame regione arba sektoriuje, kuriam taikoma susietosios paramos prie-
mone, ir, jei taikoma, kriterijus ir administracines taisykles, skirtus uzZtikrinti, kad parama, kuria siekiama
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 52 straipsnio 5 dalyje nurodyto tikslo, nebaty skiriama pagal kitas
Sgjungos paramos sistemas, kaip nustatyta to reglamento 52 straipsnio 9 dalyje;

4) jei taikoma, iSsamesnis padéties regione arba sektoriuje, kuriam skiriama parama, ir konkre¢iy tkininkavimo
budy arba konkreciy Zemeés dkio sektoriy ypatumy, dél kuriy Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 53 straipsnio
1 dalyje nurodytos procentinés dalies nepakanka, kad bity pasalinti nustatyti sunkumai, ir dél kuriy pateisi-
namas didesnis paramos dydis, apraSymas remiantis to reglamento 54 straipsnio 2 dalimi;

1
~

jei taikoma, jrodymas, kad esama vieno i§ Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 55 straipsnio 1 dalies a, b, ¢
arba d punktuose nurodyty poreikiy.
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I PRIEDAS
,X Priedas

46 straipsnio 3 dalyje nurodyti perskaiiavimo ir svoriniai koeficientai (')

Perskaiciavimo  koefi- Ekologig{iu poziliriu
Elementai cientas Svorinis koefi- svarbi vietove
(m/medziy viename m?2) clentas feigu taikomi abu
koeficientai)
Pidymui palikta Zemé (uz 1 m?) Netaikoma 1 1 m?
Zemés pylimai (uz 1 m) 2 1 2 m2
Krastovaizdzio elementai
Gyvatvorés ir (arba) medziy juostos (uz 1 m) 5 2 10 m?
Pavieniai medziai (uz kiekvieng medj) 20 1,5 30 m?
Medziy eile (uz 1 m) 5 2 10 m2
Medziy grupés ir (arba) laukuose augantys Netaikoma 1,5 1,5 m?2
atzalynai (uz 1 m?)
Lauko paribiai (uz 1 m) 6 1,5 9 m?
Tvenkiniai (uz 1 m?) Netaikoma 1,5 1,5 m?
Grioviai (uZz 1 m) 3 2 6 m?
Tradicinés akmeninés tvoros (uz 1 m) 1 1 1 m?
Kiti anksCiau neiSvardyti elementai, saugomi Netaikoma 1 1 m2
pagal 7 GAAB, 2 VR arba 3 VR (uz 1 m?
Apsauginés juostos (uz 1 m) 6 1,5 9 m?
Miskininkystés ir zemés tkio sistemy hektarai (uz Netaikoma 1 1 m?
1 m?
Prie misko pakras¢iy esancios reikalavimus
atitinkanc¢iy hektary juostos (uz 1 m)
Nevykdoma gamyba 6 1,5 9 m?
Vykdoma gamyba 6 0,3 1,8 m?
Vietovés, apzeldintos trumpos rotacijos Zeldiniais Netaikoma 0,3 0,3 m?
(uz 1 m?
32 straipsnio 2 dalies b punkto ii papunktyje Netaikoma 1 1 m2
nurodyti jveisto misko plotai (uz m2)
Tarpiniy paséliy arba Zaliosios dangos plotai (uz Netaikoma 0,3 0,3 m?2
1 m?
Azoty fiksuojanciy paséliy plotai (uz 1 m?) Netaikoma 0,3 0,3 m?

() PerskaiCiavimo ir svoriniai koeficientai vieninteliu tikslu — apskaiciuoti valdoje turincios biti ekologiniu poZitiriu svarbios vietoves, kaip
nurodyta io reglamento 46 straipsnio 1 dalyje, dydj — taip pat taikomi elementams, kurie priskiriami lygiavertés praktikos rsims, kuriy
sarasas pateiktas IX priedo III skirsnyje, ir kurie yra tokie patys, kaip $iame priede i$vardyti ir 2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 639/2014, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos
pagal bendros Zemés tkio politikos paramos sistemas tikininkams skiriamy tiesioginiy i$moky taisyklés, ir i§ dalies kei¢iamas to
reglamento X priedas (O] L 181, 2014 6 20, p. 1) 45 straipsnyje nurodyti elementai.



L 181/48 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20.6.2014

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 640/2014
2014 m. kovo 11 d.

kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos

dél integruotos administravimo ir kontrolés sistemos ir dél iSmoky neskyrimo arba

atSaukimo salygy bei administraciniy nuobaudy, taikomy tiesioginéms iSmokoms, paramai
kaimo plétrai ir kompleksinei paramai

EUROPOS KOMISJJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1306/2013 d¢l
bendros Zemés tkio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB)
Nr. 352/78, (EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98, (EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB)
Nr. 485/2008 ('), ypat i jo 63 straipsnio 4 dali, 64 straipsnio 6 dalj, 72 straipsnio 5 dalj, 76 straipsni,
77 straipsnio 7 dali, 93 straipsnio 4 dali, 101 straipsnio 1 dalj ir 120 straipsni,

kadangi:

(I)  Reglamentu (ES) Nr. 1306/2013 be kity reglamenty panaikinamas ir pakei¢iamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1290/2005 (*). Reglamentu (ES) Nr. 1306/2013 Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
ir jgyvendinimo aktus. Siekiant uZztikrinti sklandy sistemos veikima jsigaliojus naujai teisinei sistemai,
tokiais aktais reikia priimti tam tikras taisykles. Jais visy pirma turéty bati pakeistos Komisijos reglamente
(EB) Nr. 11222009 nustatytos taisyklés (*);

(2)  visy pirma turéty buti nustatytos taisyklés, kuriomis baty papildytos tam tikros neesminés Reglamento
(ES) Nr. 1306/2013 nuostatos, susijusios su integruotos administravimo ir kontrolés sistemos (toliau —
integruota sistema) veikimu, su pagalbos paraisky arba mokéjimo praSymy pateikimo terminais, su visos
pagalbos arba jos dalies neskyrimo arba visos nepagristos pagalbos ar paramos arba jos dalies atSaukimo
salygomis ir su administraciniy nuobaudy, taikomy uZ pagalbos, skiriamos pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1307/2013 (¥) nustatytas sistemas, ir paramos, skiriamos pagal Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1305/2013 (*) nustatytas kaimo plétros priemones, gavimo salygy
nesilaikymg, nustatymu, su daugiameciy ganykly iSlaikymo taisyklémis ir su administraciniy nuobaudy,
kurios skiriamos uz pareigy, susijusiy su kompleksine parama, nevykdyma, apskaiCiavimu;

(3)  siekiant uZtikrinti, kad integruota sistema baty darniai jgyvendinama, prie reglamentuose (ES)
Nr. 1305/2013 ir (ES) Nr. 1307/2013 pateikty terminy apibrézéiy reikéty pridéti papildomas terminy
apibréztis. Be to, batina apibrézti kai kuriuos su kompleksinés paramos taisyklémis susijusius terminus;

(4)  taikant administracines nuobaudas ir neskiriant pagalbos ar paramos arba ja atSaukiant, kaip numatyta
Siame reglamente, i§ valstybiy nariy neatimama galimybé taikyti nacionalines baudZiamgsias sankcijas, jei
tai numatyta nacionalinéje teiséje;

() OLL 347,2013 12 20, p. 549.

(® 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1290/2005 dél bendrosios Zemés tikio politikos finansavimo (OL L 209,
2005 8 11, p. 1).

() 2009 m. lapkri¢io 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1122/2009, kuriuo nustatomos i$samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009
jgyvendinimo taisyklés, susijusios su kompleksiniu paramos susiejimu, moduliavimu ir integruota administravimo ir kontrolés sistema
pagal tame reglamente numatytas tikininkams skirtas tiesioginés paramos schemas, ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 jgyven-
dinimo taisyklés, susijusios su kompleksiniu paramos susiejimu pagal vyno sektoriui numatytg paramos schema (OL L 316, 2009 12 2,
p. 65).

(* 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros Zemés tikio

politikos paramos sistemas tikininkams skiriamy tiesioginiy i$moky taisyklés ir panaikinami Tarybos reglamentas (EB) Nr. 637/2008 ir

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009 (OL L 347, 2013 12 20, p. 608).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos

zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) léSomis, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 (OL L 347,

2013 12 20, p. 487).

—
)
N
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(5)  Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 2 straipsnio 2 dalyje apibrézti kai kurie valstybiy nariy pripaZintini force
majeure ir §imtiniy aplinkybiy atvejai. Turéty biti nustatytos papildomos taisyklés, pagal kurias valstybés
narés tiesioginiy iSmoky, paramos kaimo plétrai ir kompleksinés paramos atvejais galéty pripaZinti force
majeure ir iSimtiniy aplinkybiy atvejus. Turéty biti nustatytas laikas, per kurj pagalbos arba paramos
gavéjas turi pranesti apie tokius atvejus;

(6)  reikéty nustatyti ir papildomas Zemés tukio paskirties sklypy identifikavimo sistemos, kurig valstybés narés
turi naudoti pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 70 straipsnj, taisykles. Remiantis $ia nuostata turi biiti
taikomi kompiuterizuotos geografinés informacinés sistemos (GIS) metodai. Batina paaiskinti, kokius
pagrindinius reikalavimus ir kokybés rodiklius turéty atitikti GIS ir kokia konkreti informacija turi bati
joje pateikiama, kad bty uZztikrintos veiksmingos kryZminés administracinés patikros. Todél Zemés sklypy
identifikavimo sistema turéty biti reguliariai atnaujinama pasalinant akivaizdZziai reikalavimy neatitinkancius
elementus ir plotus. Tadiau siekiant i§vengti sistemos nestabilumo, valstybéms naréms turéty bati suteikta
laisvé jvesti nedidelius didZiausiy paramos skyrimo reikalavimus atitinkan¢iy Zemés ploty pakeitimus, jei
fotoanalizé néra patikima, be kita ko, dél kontroliniy sklypy kontiry ir baklés;

(7)  kad wvalstybés narés pacios galéty pastebéti galimus sistemos trikumus ir, jei reikia, imtis taisomyjy
veiksmy, turéty bati kasmet jvertinama Zemés tkio paskirties sklypy identifikavimo sistemos kokybé;

(8)  kad uztikrinty tinkama Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III antradtinégje dalyje numatytos bazinés iSmokos
sistemos ir susijusiy i$moky tvarkos igyvendinimg, valstybés narés turéty sukurti teisiy | iSmokas identifi-
kavimo ir registravimo sistema, kuria uZtikrinama, kad bity galima atsekti teises j iSmokas ir, be kita ko,
atlikti pagal bazinés iSmokos sistemg deklaruoty ploty ir kiekvieno tkininko turimy teisiy j iSmokas
kryZminj palyginima, taip pat teisiy | jvairias iSmokas tarpusavio kryZminj palyginimg;

9 kad kontrolé¢ buty veiksminga ir kad skirtingoms tos pacios valstybés narés mokéjimo agentiiroms nebit

U g g p y ) g L

pateikiamos kelios pagalbos paraiskos, valstybés narés turéty sukurti bendrg dkininky, teikianciy pagalbos
paraiskas pagal integruota sistema, tapatybés registravimo sistemg.

(10) patirtis rodo, kad kai kurie laukuose esantys kraStovaizdZio elementai, visy pirma gyvatvorés, grioviai,
akmeny pertvaros, turéty bati laikomi su plotu susijusiy tiesioginiy iSmoky skyrimo reikalavimus atitin-
kancio ploto dalimi. Batina nustatyti priimting lauke esancio krastovaizdzio elemento plotj. Atsizvelgiant
i specifinius aplinkosauginius poreikius, tikslinga suteikti valstybéms naréms laisve panaudoti tas pacias
ribas, kurios buvo pasirinktos nustatant regioninj derlingumg buvusiy i$moky uZ paséliy plota skyrimo
tikslais. Taciau, jei toks variantas netaikomas, valstybéms naréms turéty bati leista daugiameciams Zoly-
nams su pavieniais krastovaizdZio elementais ir medzZiais taikyti kitokj metods;

atsizvelgiant svarbg tvariam Zemés dkiui, visi kraStovaizdZio elementai, kuriems taikomi Reglamento

1 izvelgiant | jy b am Semes ikiui visi krastovaizdzio el © feur ikomi Regl.
(ES) Nr. 1306/2013 1I priede iSvardyti reikalavimai ir standartai ir kurie sudaro viso Zemés tkio paskirties
sklypo ploto dalj, turéty bati laikomi atitinkanciais pagalbos ar paramos skyrimo reikalavimus;

(12)  reikéty nustatyti salygas dél medziy Zemés Tkio paskirties sklypuose, kuriuos sudaro ariamoji Zemé arba
daugiameciai Zolynai, ir dél to, ar ty medziy buvimas neprie§tarauja paramos skyrimo reikalavimams.
Teisinio tikrumo sumetimais valstybés narés turéty nustatyti didziausia medZziy tankuma, remdamosi tradi-
cine kultiry auginimo praktika, gamtinémis salygomis ir su aplinkosauga susijusiomis priezastimis;

(13) siekiant paprastumo ir galimybés stebéti bei kontroliuoti tiesiogines iSmokas, valstybéms naréms turéty
bati leidZiama taikyti pro rata sistema apibréZiant reikalavimus atitinkancius daugiamecius Zolynus su
pavieniais reikalavimy neatitinkanciais elementais, kaip antai krastovaizdZio elementai ir medzZiai, kuriems
netaikomi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 1I priede i$vardyti reikalavimai ir standartai. Reikalavimus
atitinkantis plotas nustatomas kiekvienam kontroliniam sklypui pagal i§ anksto nustatytas ribas, taikomas
vienalyCio pavirSiaus Zemei. Pavieniai elementai, kuriy plotas nevirsija tam tikros procentinés kontrolinio
sklypo dalies, laikomi reikalavimus atitinkancio ploto dalimi. Todél turéty bhti numatyta, kad i§ pirmos
kategorijos ploto (kuriame reikalavimy neatitinkantis plotas sudaro maziausig procenting dalj) su pavieniais
elementais nereikia nieko isskaityti;
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(14) turéty buti nustatytos taisyklés, taikytinos, kai paskutiné jvairiy paraisky, prasymy, dokumenty arba jy
pakeitimy pateikimo data yra valstybiné $venté, $eStadienis arba sekmadienis;

(15) kad nacionalinés institucijos galéty planuoti ir véliau taikyti veiksmingas pagalbos paraisky, mokéjimo
praSymy ar kity dokumenty teisingumo kontrolés priemones, bitina laikytis pagalbos paraisky, mokéjimo
praSymy ir kity deklaracijy, su plotu susijusios pagalbos paraisky ar mokéjimo prasymy pakeitimy ir
patvirtinamyjy dokumenty ar sutar¢iy pateikimo terminy. Todél turéty bati nustatytos taisyklés, susijusios
su dokumenty, kuriuos véluojama pateikti, priémimo terminais. Siekiant pagalbos arba paramos gavéjus
skatinti laikytis nustatyty terminy, tuo atveju, kai véluojama pateikti paraiskas, turéty bati taikoma atgra-
somoji iSmoky maZzinimo norma, nebent véluojama dél force majeure arba iSimtiniy aplinkybiy;

(16) kad valstybés narés galéty laiku nustatyti teises | iSmokas, batina laiku pateikti teisiy | iSmokas skyrimo
paraiskas arba, atitinkamais atvejais, pagalbos arba paramos gavéjy teisiy j iSmokas vertés padidinimo
paraiSkas. Todél véluoti pateikti Sias paraiskas turéty bati leidziama tik tiek, kiek papildomai leidziama
véluoti teikiant bet kuria kita pagalbos paraiska. Turéty bati taikoma ir atgrasomoji iSmoky mazinimo
norma, nebent véluojama dél force majeure ar iSimtiniy aplinkybiy;

(17) pagalbos arba paramos gavéjams, kurie bet kuriuo metu nacionalinei kompetentingai valdZios institucijai
prane$a apie pagalbos paraiskose arba mokéjimy prasymuose esancias klaidas, nepaisant to, dél kokiy
priezas¢iy buvo nesilaikyta reikalavimy, administraciniy nuobaudy neskiriama, nebent konkre¢iam pagalbos
arba paramos gavéjui buvo praneSta apie kompetentingos institucijos ketinimg atlikti patikrg vietoje arba
institucija jau pranes¢ gavéjui apie tai, kad jo pagalbos paraiska arba mokéjimo prasymas neatitinka
reikalavimy;

(18) turéty biati nustatytos papildomos taisyklés, kuriomis remiantis apskaiCiuojamos iSmokos pagal su plotu
susijusios pagalbos sistemas ir su plotu susijusios paramos priemones, taip pat savanoriskoji susietoji
parama, grindZiama pagalbos uz gyvulius paraiSkomis pagal pagalbos uZz gyvulius sistemas, arba parama
kaimo plétrai, grindziama mokéjimo praSymais pagal su gyvuliais susijusios paramos priemones;

(19) administracinés nuobaudos turéty bati nustatomos laikantis atgrasomumo ir proporcingumo principy ir
atsizvelgiant i konkrecias problemas, susijusias su force majeure ir i§imtinémis aplinkybémis. Administracinés
nuobaudos turéty bati diferencijuojamos, atsizvelgiant | reikalavimy nesilaikymo atvejo reikminguma,
numatant galimybe tam tikrg laikotarpj pagalbos ar paramos visai neskirti pagal vieng ar kelias su plotu
susijusios pagalbos sistemas arba su plotu susijusios paramos priemones. Jas nustatant turéty bati atsizvel-
giama | jvairiy pagalbos sistemy arba paramos priemoniy ypatumus, susijusius su atitikties kriterijais,
isipareigojimais ir kitomis pareigomis, arba | galimybe, kad pagalbos arba paramos gavéjas gali deklaruoti
ne visus savo plotus, kad dirbtinai sudaryty aplinkybe, dél kurios baty atleistas nuo Zalinimo pareigos.
Pagal § reglamentg skiriamos administracinés nuobaudos turéty bati laikomos pakankamai atgrasomomis,
kad jomis biity atgrasyta nuo tycinio reikalavimy nesilaikymo;

(20) kad wvalstybés narés galéty veiksmingai atlikti patikras — visu pirma atidziai tikrinti, kaip vykdomos su
kompleksine parama susijusios pareigos, — batina numatyti, kad pagalbos arba paramos gavéjai privalo
deklaruoti visus turimus plotus, nepriklausomai nuo to, ar jie uz Siuos plotus praso pagalbos pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1306/2013 72 straipsnio 1 dalies a punkta;

(21) norint nustatyti reikalavimus atitinkancius plotus ir apskaiCiuoti taikytinus mazinimo koeficientus bitina
apibrézti tai paciai paséliy grupei priskiriamus plotus. Jei plotas deklaruojamas siekiant gauti pagalbg ar
parama pagal daugiau nei vieng pagalbos sistemg arba paramos priemong, | t3 patj plotg atsiZvelgiama
kelis kartus. Taliau Zalinimo sumetimais reikia atskirti skirtingas paséliy grupes;

(22) pagalba pagal bazinés iSmokos sistemg iSmokama, kai teisiy j iSmokas skai¢ius lygus reikalavimus atitin-
kan¢iy hektary skai¢iui. Todél taikant $ig sistema tikslinga numatyti, kad tada, kai deklaruoty teisiy
i iSmokas skaiCius ir deklaruotas plotas skiriasi, iSmoka turéty biti apskai¢iuojama remiantis maZesniuoju
dydziu. Kad iSmoka nebiity apskaiCiuojama remiantis nesamomis teisémis, turéty bati numatyta, kad teisiy
i iSmokas skaiCius, kuriuo remiamasi apskai¢iuojant iSmoka, nevirSyty pagalbos gavéjo turimy teisiy
i imokas skaiciaus;
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(23) pagalbos uZ plotg paraiSkose ir (arba) mokéjimo prasymuose reikalavimy nesilaikymo atvejai paprastai
bina susij¢ su ploty dalimis. Jei vieno sklypo hektary deklaruojama daugiau, tai kity tos pacios paséliy
grupés sklypy bus deklaruota maziau. Taikant leisting nuokrypj turéty bati numatyta, kad administracinés
nuobaudos pradedamos taikyti tik virSijus tg leisting nuokrypi;

(24) be to, bendras plotas, deklaruotas su iSmokomis uZ plotus susijusioje pagalbos paraiskoje arba mokéjimo
praSyme, ir bendras plotas, nustatytas kaip atitinkantis reikalavimus, daznai skiriasi nedaug. Kad paraiskose
nebity daroma daug nereikSmingy patikslinimy, turéty bati numatyta, kad pagalbos paraiska ir (arba)
mokéjimo praSymas neturi bati tikslinami atsiZvelgiant | remiamg plota, nebent buty virSytas tam tikro
dydzio skirtumas;

(25) atsizvelgiant j pagalbos uz medvilng sistemos ypatumus, turéty buti nustatytos specialios nuostatos dél
administraciniy nuobaudy, susijusiy su ta sistema;

(26)  administracinés nuobaudos uZz ty¢inj pagalbos ar paramos skyrimo reikalavimy nesilaikyma arba jy nesilai-
kyma dél aplaidumo skiriamos tais atvejais, kai pagalbos arba paramos gavéjas, teikiantis paraiskg pagal
jaunyjy tkininky sistema, nevykdo savo pareigy, turéty bati nustatomos laikantis atgrasomumo ir propor-
cingumo principy;

(27) taikant pagalbos uz gyvulius sistemas ir su gyvuliais susijusios paramos priemones, administracinés
nuobaudos turéty bhti nustatomos laikantis atgrasomumo ir proporcingumo principy ir atsizvelgiant tam
tikras su natdraliomis aplinkybémis susijusias problemas. Administracinés nuobaudos turéty biti diferenci-
juojamos, atsiZvelgiant j reikalavimy nesilaikymo atvejo reik§minguma, numatant galimybe tam tikra laiko-
tarpj pagalbos ar paramos visai neskirti pagal vieng ar kelias pagalbos sistemas arba paramos priemones.
Nustatant atitikties kriterijus turéty bati atsizvelgta | skirtingy pagalbos sistemy ar paramos priemoniy
ypatumus. Pagal § reglamentg skiriamos administracinés nuobaudos turéty biti pakankamai atgrasomos,
kad jomis biity atgrasyta nuo tycinio per dideliy ploty deklaravimo;

(28) jeigu pagalbos paraiskos pagal pagalbos uz gyvulius sistemas arba mokéjimo praSymai pagal su gyvuliais
susijusios paramos priemones neatitinka reikalavimy, atitinkamas gyvulys laikomas neatitinkanciu reika-
lavimy. ISmokas mazinti turéty bati numatyta nuo tada, kai nustatomas pirmasis reikalavimy neatitinkantis
gyvulys, bet, nepaisant mazinimo dydZio, administraciné nuobauda turéty bati $velnesné nustacius, kad
reikalavimy neatitinka trys arba maZziau gyvuliy. Visais kitais atvejais administracinés nuobaudos grieztumas
turéty priklausyti nuo to, kokia nustatyta procentiné gyvuliy dalis neatitinka reikalavimy;

(29) paprastai valstybés narés turéty imtis papildomy priemoniy tinkamam integruotos sistemos veikimui uZztik-
rinti. valstybéms naréms turéty biti leidZiama, jeigu reikia, skirti papildomas nacionalines nuobaudas;

(30) galimybé jvesti pagalbos paraisky ir mokéjimo prasymy pataisas be administracinés nuobaudos turéty biti
taikoma ir tais atvejais, kai kompiuterinéje duomeny bazéje pateikti klaidingi duomenys apie deklaruotus
galvijus, kuriy atveju tokie reikalavimy nesilaikymo atvejai yra atitikties kriterijaus paZeidimai, nebent
pagalbos arba paramos gavéjui buvo pranesta apie kompetentingos institucijos ketinimg atlikti patikrg
vietoje arba ta institucija dar nebuvo praneusi pagalbos arba paramos gavéjui apie tai, kad jo pagalbos
paraiska arba mokéjimo prasymas neatitinka reikalavimy;

(31) taikant paramos kaimo plétrai priemones paramos neskyrimas bei atSaukimas ir administracinés nuobaudos
turéty bati nustatomi laikantis atgrasomumo ir proporcingumo principy. Paramos neskyrimas ir atSau-
kimas turéty bati diferencijuojami remiantis reikalavimy nesilaikymo reik§mingumu, mastu, trukme ir pasi-
kartojimu. Neskiriant paramos arba ja atSaukiant ir skiriant administracines nuobaudas turéty bati atsiz-
velgta i skirtingy paramos priemoniy ypatumus, susijusius su atitikties kriterijais, jsipareigojimais ir kitomis
pareigomis. Jei reikalavimy nesilaikymo atvejis reik§mingas arba jei paramos gavéjas, norédamas gauti
parama, pateiké melagingos informacijos, atsisakoma iSmokéti paramg ir skiriama administraciné nuobauda.
Administraciné nuobauda gali bati labai griezta — tam tikrg laikotarpj parama gali bati visai neskiriama
pagal vieng ar kelias paramos priemones arba uz vieng ar kelis veiksmus;
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(33)

(34)

(36)

(37)

(38)

taikant paramos kaimo plétrai priemones, administracinémis nuobaudomis nepaZeidZiama galimybé laikinai
sustabdyti paramos, su kuria susij¢s reikalavimy nesilaikymo atvejis, mokéjimg. Turéty bhti nustatytos
taisyklés, pagal kurias baty nustatomi atvejai, kuriais gali bati tikimasi, kad paramos gavéjas per pagrista
laikg vél ims laikytis reikalavimuy;

Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 93 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad 2015 m. ir 2016 m.
i kompleksinés paramos taisykles ijtraukiamas ir daugiameciy ganykly iSlaikymas. Todél batina patikslinti,
kad valstybés narés 2015 ir 2016 m. turéty ir toliau vykdyti savo pareigas atsizvelgdamos i 2014 m.
nustatyta santykij;

siekiant suteikti aiskumo ir sukurti vienodg reikalavimy nesilaikymo atvejy vertinimo ir administraciniy
nuobaudy, skiriamy dél kompleksinés paramos reikalavimy nesilaikymo, apskai¢iavimo ir taikymo
pagrindg, reikia paaiskinti, ka reiskia pasikartojantis reikalavimy nesilaikymas, reikalavimy nesilaikymo
mastas, sunkumas ir pastovumas. Be to, reikia paaikinti, kada reikalavimy nesilaikymo atvejis laikomas
nustatytu;

jei nesilaikoma su kompleksine parama susijusiy pareigy, remiantis proporcingumo principu turéty biti
nustatytos administracinés nuobaudos. Jos turéty bati taikomos tik tada, jeigu Tkininkas veiké aplaidziai ar
ty¢ia, o jy dydis turéty buti diferencijuojamas atsizvelgiant j reikalavimy nesilaikymo atvejo reik§minguma;

kalbant apie pareigas, susijusias su kompleksine parama, be administraciniy nuobaudy dydzio diferencija-
vimo pagal proporcingumo principg, turéty bati numatyta, kad nuo tam tikro momento, prie§ tai
tkininka spéjus, pakartotinis tos pacios su kompleksine parama susijusios pareigos paZeidimas turéty biti
vertinamas kaip tycinis reikalavimy nesilaikymas;

be to, jeigu valstybé naré pasinaudoja galimybe tam tikromis salygomis netaikyti administraciniy
nuobaudy dél reikalavimy nesilaikymo, pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 97 straipsnio 3 dalj ir
99 straipsnio 2 dalj, turéty biiti nustatyti padéties iStaisymo reikalavimai;

jeigu taikant Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 99 straipsnio 2 dalyje nurodyta iSankstinio jspéjimo sistema
pagalbos arba paramos gavéjas nevykdo pareigos imtis taisomyjy veiksmy, sumaZzinimas turéty bati
taikomas atgaline tvarka uZ tuos metus, dél kuriy buvo taikoma iSankstinio jspéjimo sistema. Apskaiiuo-
jant administracines nuobaudas taip pat turéty bati atsizvelgiama, jei taikoma, | tai, ar vélesnés patikros
metais atitinkamy reikalavimy néra nesilaikoma pakartotinai. Siekiant pagalbos arba paramos gavéjams
suteikti teisinio tikrumo, turéty bati nustatytas administraciniy nuobaudy taikymo atgaline tvarka terminas;

turéty bhti nustatyta, kad paramos, skiriamos daugiameciams veiksmams vykdyti pagal kaimo plétros
programas, patvirtintas pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 16982005 (}), gavéjams, kurie turi vykdyti su
kompleksine parama susijusias pareigas, yra taikoma naujoji kontrolés sistema ir administracinés
nuobaudos, kad uz ty gavéjy atitikties reikalavimams tikrinimg atsakingoms nacionalinéms institucijoms

tekty mazesné administraciné na$ta ir bity supaprastintos procediros;

su kompleksine parama susijusiy pareigy nevykdymo atvejais, kuriais neskiriama administraciné nuobauda,
nes jiems taikoma Tarybos reglamente (EB) Nr. 73/2009 (%) arba Reglamente Nr. 1698/2005 numatyta de
minimis taisyklé, taciau kuriais valstybés narés turéjo uZtikrinti, kad paramos gavéjas vél imty laikytis
reikalavimy, turéty bati nustatytos pereinamojo laikotarpio taisyklés, kuriomis baty uZtikrinama, kad
pareiga imtis tolesniy veiksmy, nustatyta prie§ isigaliojant Reglamentui (ES) Nr. 13062013, deréty su
atitinkamomis naujomis to reglamento taisyklémis;

() 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo
plétrai (OLL 277, 2005 10 21, p. 1).

(® 2009 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009, nustatantis bendrasias tiesioginés paramos schemy tikininkams pagal
bendra Zemés tkio politika taisykles ir nustatantis tam tikras paramos schemas tkininkams, i§ dalies keiCiantis Reglamentus (EB)
Nr. 1290/2005, (EB) Nr. 247/2006, (EB) Nr. 378/2007 ir panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 1782/2003 (OL L 30, 2009 1 31, p. 16).
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(41) siekiant aiskumo ir teisinio tikrumo Reglamentas (EB) Nr. 1122/2009 turéty bati panaikintas. Taip pat
turéty bhti panaikintas Komisijos reglamentas (ES) Nr. 65/2011 (%);

(42)  atsizvelgiant i Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 119 straipsnio 1 dalies antra pastraipg, Sis reglamentas
turéty bati taikomas pagalbos paraiskoms arba mokéjimo praSymams, susijusiems su prekybos metais arba
priemoky laikotarpiais, prasidedanciais 2015 m. sausio 1 d.

PRIEME $] REGLAMENTA;

I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Taikymo sritis

Siame reglamente pateikiamos nuostatos, kuriomis papildomos tam tikros neesminés Reglamento (ES)
Nr. 1306/2013 nuostatos, susijusios su:

a) visos pagalbos ar paramos arba jos dalies neskyrimo arba atSaukimo salygomis;
b) administraciniy nuobaudy skyrimu ir konkretaus skirtinos nuobaudos dydzio nustatymu;
¢) atvejy, kuriais administracinés nuobaudos neskiriamos, nustatymu;

d) taisyklémis, taikomomis laikotarpiams, datoms ir terminams, jei galutiné paraisky ar jy pakeitimy pateikimo
data yra valstybiné $venté, SeStadienis arba sekmadienis;

e) specifiniy terminy apibréztimis, kurios reikalingos siekiant uZztikrinti darny integruotos sistemos jgyvendinima;

f) Zemés tkio paskirties sklypy identifikavimo sistemos ir gavéjy identifikavimo sistemos pagrindinémis savy-
bémis ir techninémis taisyklémis;

g) teisiy j iSmokas identifikavimo ir registravimo sistemos pagrindinémis savybémis, techninémis taisyklémis ir
kokybés reikalavimais;

h) pagalbos apskaiCiavimo pagrindu, jskaitant taisykles, kaip elgtis tam tikrais atvejais, kai pagalbos skyrimo
reikalavimus  atitinkanciuose plotuose yra krastovaizdzio elementy arba medzZiy;

i) papildomomis taisyklémis, taikomomis tarpininkams, kaip antai paslaugy teikéjams, jstaigoms ir organizaci-
joms, kurios dalyvauja pagalbos arba paramos skyrimo procediiroje;

j) daugiameciy ganykly islaikymu siekiant gauti kompleksing paramg;
k) vienodu su kompleksine parama susijusiy administraciniy nuobaudy apskai¢iavimo pagrindu;
1) su kompleksine parama susijusiy administraciniy nuobaudy taikymo ir apskai¢iavimo salygomis;

m) taisykliy, numatyty Reglamente (ES) Nr. 1306/2013, papildymu siekiant uzZtikrinti sklandy peréjima nuo
panaikinamy prie naujyjy taisykliy.

2 straipsnis
Apibréztys

1. Igyvendinant Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 67 straipsnio 1 dalyje nurodyta integruotg sistemg, vartojami
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalyje ir Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 67 straipsnio 4 dalyje
apibrézti terminai.

(") 2011 m. sausio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 65/2011, kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005
kontrolés procediiry jgyvendinimo ir kompleksinio paramos susiejimo jgyvendinimo taisyklés, susijusios su paramos kaimo plétrai prie-
monémis (OL L 25, 2011 1 28, p. 8).
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Taip pat vartojami Sie terminai:

(1) pagalbos arba paramos gavéjas — Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies a punkte apibréztas
ir to paties reglamento 9 straipsnyje nurodytas kininkas, Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 92 straipsnyje
nurodytas kompleksinés paramos gavéjas ir (arba) Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 (") 2 straipsnio 10 dalyje nurodytas paramos kaimo plétrai gavéjas;

(2) reikalavimy nesilaikymas:

a) pagalbos ir (arba) paramos skyrimo kriterijy, jsipareigojimy arba pareigy, susijusiy su Reglamento (ES)
Nr. 1306/2013 67 straipsnio 2 dalyje nurodytos pagalbos arba paramos skyrimo salygomis, atveju — ty
kriterijy nesilaikymas arba isipareigojimy ar pareigy nevykdymas, arba

b) kompleksinés paramos atveju — Sgjungos teisés aktais nustatyto valdymo reikalavimy, valstybiy nariy
pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 94 straipsnj nustatyty nacionaliniy geros Zemés ikio ir aplinko-
saugos biuklés standarty arba to paties reglamento 93 straipsnio 3 dalyje nurodyty daugiameciy ganykly
iSlaikymo reikalavimy nesilaikymas;

(3) paramos paraika — paraiska gauti paramg arba pasinaudoti priemone pagal Reglamenta (ES)
Nr. 1305/2013;

(4) mokéjimo prasymas — pagalbos arba paramos gavéjo paraiska gauti nacionaliniy institucijy pagal Regla-
mentg (ES) Nr. 1305/2013 skiriamg iSmoka;

(5) kita deklaracija — deklaracija ar dokumentas, i§skyrus paramos paraiskas arba mokéjimo prasymus, kurj
pagalbos arba paramos gavéjas ar trecioji Salis turi pateikti arba saugoti, kad tenkinty tam tikry kaimo
plétros priemoniy konkre¢ius reikalavimus;

(6) integruotos sistemos kaimo plétros priemonés — paramos priemonés, taikomos pagal Reglamento (ES)
Nr. 1305/2013 21 straipsnio 1 dalies a bei b punktus ir 28-31, 33, 34 bei 40 straipsnius ir, kai
taikoma, Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 35 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktus, i$skyrus priemones, nuro-
dytas Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 28 straipsnio 9 dalyje, ir su karimo ilaidomis susijusias priemones,
nurodytas to reglamento 21 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose;

(7) gyvuliy identifikavimo ir registravimo sistema - galvijy identifikavimo ir registravimo sistema, nustatyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1760/2000 (%), ir (arba) aviy ir ozky identifikavimo ir
registravimo sistema, nustatyta Tarybos reglamentu (EB) Nr. 21/2004 ();

(8) ausies jsagas — ausies jsagas atskiriems galvijams identifikuoti, nurodytas Reglamento (EB) Nr. 1760/2000
3 straipsnio a punkte ir 4 straipsnyje, ir (arba) ausies jsagas atskiroms avims ir ozkoms identifikuoti, nuro-
dytas Reglamento (EB) Nr. 21/2004 priedo A skirsnio 3 punkte;

(9) kompiuteriné gyvuliy duomeny bazé - Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 3 straipsnio b punkte ir
5 straipsnyje nurodyta kompiuteriné duomeny bazé ir (arba) centrinis registras ar kompiuteriné duomeny
bazé, nurodyti atitinkamai Reglamento (EB) Nr. 21/2004 3 straipsnio 1 dalies d punkte, 7 straipsnyje ir
8 straipsnyje;

(10) gyvulio pasas — Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 3 straipsnio c¢ dalyje ir 6 straipsnyje nurodytas gyvulio
pasas;

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés tikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiros reikaly ir Zuvinin-
kystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiros
reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL L 347,
2013 12 20, p. 320).

(3 2000 m. liepos 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1760/2000, nustatantis galvijy identifikavimo bei registra-
vimo sistemga, reglamentuojantis jautienos bei jos produkty Zenklinimg ir panaikinantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 820/97 (OL L 204,
2000 8 11, p. 1).

(}) 2003 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 21/2004, nustatantis aviy ir ozky identifikavimo bei registravimo sistema ir i3
dalies pakeiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1782/2003 bei Direktyvas 92/102/EEB ir 64/432[EEB (OL L 5, 2004 1 9, p. 8).
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(11) (gyvuliy) registras— Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 3 straipsnio d punkte ir 7 straipsnyje nurodytas
gyvuliy laikytojo tvarkomas registras ir (arba) Reglamento (EB) Nr. 21/2004 3 1 dalies straipsnio b punkte
ir 5 straipsnyje nurodytas registras;

(12) identifikacinis kodas — Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 4 straipsnio 1 dalyje nurodytas identifikacinis kodas
ir (arba) Reglamento (EB) Nr. 21/2004 priedo A skirsnio 2 punkte nurodytas kodas;

(13) pagalbos uz gyvulius sistema — savanoriSka susietosios paramos priemoné, numatyta Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 IV antrastinés dalies 1 skyriuje, pagal kuria mokama metiné nustatytas kiekybines ribas
atitinkanti i$moka yra grindziama nustatytu gyvuliy skai¢iumi;

(14) su gyvuliais susijusi paramos priemoné — kaimo plétros priemoné arba tam tikros rasies veiksmas, su
kuriais susijusi parama yra grindziama deklaruoty gyvuliy arba sutartiniy gyvuliy skai¢iumi;

(15) pagalbos uz gyvulius paraiska — paraiska gauti pagalba, pagal kuria metiné nustatytas kiekybines ribas
atitinkanti imoka yra grindZiama nustatytu gyvuliy, kuriems taikoma Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
IV antrastinés dalies 1 skyriuje numatyta savanoriska susietosios paramos priemoneé, skai¢iumi;

(16) deklaruotas gyvulys — pagal pagalbos uz gyvulius sistema pateiktoje pagalbos uz gyvulius paraiskoje arba
pagal su gyvuliais susijusig paramos priemong¢ pateiktame mokéjimo prasyme nurodytas gyvulys;

(17) gyvulys, uz kurj baty galima skirti pagalbg arba parama — gyvulys, kuris a priori galéty atitikti reikala-
vimus, kad uZ ji konkreciais paraisky teikimo metais baty skiriama pagalba pagal pagalbos uz gyvulius
sistemg arba parama pagal su gyvuliais susijusia paramos priemong;

(18) remiamas gyvulys:

a) taikant pagalbos uZ gyvulius sistemg — gyvulys, atitinkantis visas pagalbos skyrimo taisyklése nustatytas
salygas, arba,

b) taikant su gyvuliais susijusig paramos priemon¢ — per administracines patikras arba patikras vietoje iden-
tifikuotas gyvulys;

(19) gyvulio laikytojas — nuolat arba laikinai (taip pat vezant ir prekybos vietoje) uz gyvulius atsakingas fizinis
ar juridinis asmuo;

(20) su plotu susijusios pagalbos sistema — Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 67 straipsnio 4 dalies b punkte
apibréztos su plotu siejamos tiesioginés iSmokos, iSskyrus specialias Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (ES) Nr. 228/2013 (!) IV skyriuje nurodytas atokiausiuose Sajungos regionuose taikomas Zemés tkio
priemones ir specialias Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 229/2013 (}) IV skyriuje nuro-
dytas mazosioms Egéjo juros saloms taikomas Zemés tkio priemones;

(21) su plotu susijusios paramos priemoné — kaimo plétros priemoné arba tam tikros riisies veiksmas, su kuriais
susijusi parama yra grindziama deklaruoto ploto dydziu;

(22) (ploto) naudojimas — Zemés ploto naudojimas atsiZvelgiant | tai, kokios Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
44 straipsnio 4 dalyje nurodytos rusies paséliai ar to reglamento 4 straipsnio 1 dalies h punkte apibrézti
daugiamediai Zolynai jame auginami, | tai, ar jame yra to reglamento 45 straipsnio 2 dalies a punkte
nurodyta daugiameté ganykla, ar jis uZsétas ne daugiameciais Zolynais ir néra daugiameté ganykla, taip pat
i to ploto augaling danga ir j tai, ar jame neauginami jokie paséliai;

(") 2013 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 228/2013, kuriuo nustatomos specialios Zemés @ikio prie-
monés atokiausiems Sgjungos regionams ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 247/2006 (OL L 78, 2013 3 20, p. 23).

(®» 2013 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 229/2013, kuriuo nustatomos specialios Zemés tikio prie-
monés mazosioms Egéjo jiiros saloms ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1405/2006 (OL L 78, 2013 3 20, p. 41).
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(23) remiamas plotas:

a) taikant su plotu susijusios pagalbos sistemas, — visus pagalbos skyrimo kriterijus atitinkantis plotas, kurio
atzvilgiu jvykdytos visos su pagalbos skyrimo salygomis susijusios pareigos, nepriklausomai nuo to, kiek
teisiy | imokas turi pagalbos gavéjas, arba,

b) taikant su gyvuliais susijusios paramos priemones, — per administracines patikras ar patikras vietoje iden-
tifikuoty Zemés ploty arba sklypy plotas;

(24) geografiné informaciné sistema (GIS) — Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 70 straipsnyje nurodyti kompiute-
rinés geografinés informacinés sistemos metodai;

(25) kontrolinis Zemés sklypas — nustatytas geografines ribas turintis plotas, kuriam Reglamento (ES)
Nr. 1306/2013 70 straipsnyje nurodytoje Zemés ukio paskirties sklypy identifikavimo sistemoje suteiktas
unikalus identifikacinis kodas;

(26) kartografiné medziaga - Zemélapiai arba kiti dokumentai, kuriais naudodamiesi pagalbos ar paramos
paraisky teikéjai ir valstybés narés keiciasi GIS informacija.

2. Taikant Sio reglamento IV antradting dali, vartojami Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 VI antratinéje dalyje
apibréZti terminai.

Be pirmiau minéty terminy, vartojamas terminas ,standartas‘, kuris reiSkia valstybiy nariy pagal Reglamento (ES)
Nr. 1306/2013 94 straipsnj nustatyta standartg ir to paties reglamento 93 straipsnio 3 dalyje nustatytas su
daugiametémis ganyklomis susijusias pareigas.

3 straipsnis
BaudZiamyjy sankcijy taikymas

Administraciniy nuobaudy taikymas ir pagalbos ar paramos neskyrimas arba atSaukimas, kaip numatyta Siame
reglamente, nepriestarauja nacionaliniy baudZiamyjy sankcijy taikymui, jei tai numatyta nacionalinéje teiséje.

4 straipsnis
Force majeure ir i§imtinés aplinkybés

1. Jei pagalbos gavéjas nesilaiko tiesioginiy iSmoky skyrimo kriterijy ar nevykdo kity atitinkamy pareigy dél
force majeure arba iSimtiniy aplinkybiy, jis nepraranda su plotu ar gyvuliais, kurie susiklos¢ius force majeure ar
iSimtinéms aplinkybéms atitiko kriterijus, susijusiy teisiy j tokias i$mokas.

Taikant paramos kaimo plétrai priemones pagal Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 28, 29, 33 ir 34 straipsnius,
jei paramos gavéjas dél force majeure arba iSimtiniy aplinkybiy negaléjo jvykdyti jsipareigojimo, atitinkama ismoka
uz metus, kuriais susiklosté force majeure arba iSimtinés aplinkybés, atSaukiama laikantis proporcingumo principo.
AtSaukiama tik suma, skirta uZz tas isipareigojimo dalis, kurios prie§ susidarant force majeure arba iSimtinéms
aplinkybéms nebuvo susijusios su jokiomis papildomomis islaidomis ar prarastomis pajamomis. AtSaukimas nesie-
jamas nei su paramos skyrimo kriterijais, nei su kitomis pareigomis ir neskiriama jokia administraciné nuobauda.

Kity paramos kaimo plétrai priemoniy atveju iSkilus force majeure ar iSimtinéms aplinkybéms valstybés narés
nereikalauja graZinti visos iSmokétos paramos arba jos dalies. Daugiameciy isipareigojimy arba i$moky atveju
ankstesniais metais i§mokétos paramos grazinti nereikalaujama ir tolesniais metais jsipareigojimai toliau vykdomi
ir i¥mokos toliau mokamos visg pradZioje numatyty laikotarpj.

Jei kompleksinés paramos reikalavimy nesilaikoma dél force majeure arba iSimtiniy aplinkybiy, netaikoma
Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 91 straipsnio 1 dalyje nurodyta administraciné nuobauda.

2. Pagalbos arba paramos gavéjas ar jo jgaliotas asmuo raStu praneSa apie force majeure ir iSimtines aplinkybes
kompetentingai institucijai, kartu pateikdamas tai institucijai priimtinus atitinkamus jrodymus, per 15 darbo dieny
nuo dienos, kurig pagalbos arba paramos gavéjas ar jo jgaliotas asmuo gali tai padaryti.
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II ANTRASTINE DALIS
INTEGRUOTA ADMINISTRAVIMO IR KONTROLES SISTEMA
I SKYRIUS
SISTEMU REIKALAVIMAI
5 straipsnis
Zemés dkio paskirties sklypy identifikavimas

1. Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 70 straipsnyje nurodyta Zzemés tkio paskirties sklypy identifikavimo
sistema taikoma kontroliniy sklypy lygmeniu. Kontrolinj sklypa sudaro Zemés vienetas, kuris yra zemés tkio
paskirties Zemé, apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies e punkte. Atitinkamais atvejais
kontroliniam sklypui priskiriami ir plotai, nurodyti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 32 straipsnio 2 dalies
b punkte, ir Zemés fikio paskirties Zemé, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 28 straipsnio 2 dalyje.

Valstybés narés kontrolinio sklypo ribas nustato taip, kad uZtikrinty, jog kontrolinis sklypas biity i$matuojamas,
juo remiantis biity galima nustatyti kiekvieno kasmet deklaruojamo Zemés tkio paskirties sklypo nekintamg ir
tikslig padétj ir jis bty i§ principo pastovus.

2. Valstybés narés taip pat uZtikrina, kad deklaruotus Zemés tukio paskirties sklypus bty galima patikimai
identifikuoti. Visy pirma jos reikalauja, kad pagalbos paraiskose ir mokéjimo prasymuose biity pateikta tam tikra
informacija arba prie jy baty pridéti kompetentingos institucijos nurodyti dokumentai, pagal kuriuos biity galima
nustatyti kiekvieno Zemés tkio paskirties sklypo vieta ir ji iSmatuoti. Kiekvieno kontrolinio sklypo atveju vals-
tybés narés

a) Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 I priede i§vardyty paramos sistemy taikymo tikslu nustato didziausig
paramos skyrimo reikalavimus atitinkantj Zemés plota;

b) Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 28-31 straipsniuose nurodyty su plotu susijusiy priemoniy taikymo tikslu
nustato didZiausig paramos skyrimo reikalavimus atitinkantj Zemés plota;

¢) nustato, kur yra Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 1 dalyje i§vardytos ekologiniu poZitriu svar-
bios vietovés, kurias valstybés narés nusprendé tokiomis laikyti, ir apibrézti jy dydj. Siuo tikslu valstybés
narés taiko Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 X priede nustatytus perskai¢iavimo ir (arba) svorinius
koeficientus;

d) nustato, ar taikomos nuostatos dél kalny vietoviy, vietoviy, kuriuose esama dideliy gamtiniy kliaciy, ir kity
vietoviy, kurioms turi poveikio specifinés Klititys, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 32 straipsnyje,
Natura 2000 teritorijy, teritorijy, kurioms taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB (1),
zemés tkio paskirties Zemés, kurioje leidZziama auginti medvilng pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
57 straipsnj, ganyti ar kultivuoti tinkamos biiklés natdraliai laikomos Zemés, nurodytos Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii papunktyje, valstybiy nariy paskirty vietoviy, kurios regio-
niniu lygmeniu ir (arba) bendro igyvendinimo procesu yra paverstos ekologiniu pozZiariu svarbiomis vieto-
vémis, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 5 dalyje ir 6 dalyse, ploty, apie kuriuos
praneSta Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 20 straipsnj, aplinkos poziiriu paZeidZiamy daugia-
meciy Zolyny vietovése, kurioms taikoma Tarybos direktyva 92/43/EEB (?) arba Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/147[EB (%), ir papildomy pazeidziamy vietoviy, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
45 straipsnio 1 dalyje, ir (arba) vietoviy, valstybiy nariy paskirty pagal to reglamento 48 straipsni.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvieno kontrolinio sklypo didZiausias paramos skyrimo reikalavimus atitin-
kantj Zemés plotas, nurodytas 2 dalies a punkte, biity teisingai iSmatuotas su ne didesne kaip 2% paklaida,
atsizvelgiant | kontrolinio sklypo kontdrus ir bakle.

(") 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus (OL L 327, 2000 12 22, p. 1).
(® 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dél natiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206, 1992 7 22,
p. 7).
3) 2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB dél laukiniy pauks¢iy apsaugos (OL L 20, 2010 1 26,
p p ry yv up Y apsaug
p-7).
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4. Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 21 straipsnio 1 dalies a punkte ir 30 bei 34 straipsniuose nurodyty prie-
moniy taikymo tikslu valstybés narés gali nustatyti tinkamas alternatyvias sistemas, pagal kurias bty galima
nekintamai nustatyti plota, uz kurj skirlama parama, jei Zemé apaugusi misku.

5. GIS grindziama Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2007 2[EB (!) apibrézta nacionaline koordinaciy
atskaitos sistema, suteikiancia galimybe atlikti visy konkrecios valstybés narés Zemés dkio paskirties sklypy stan-
dartinius matavimus ir identifikuoti kiekvieng atskira sklypa. Jei naudojamos skirtingos koordinadiy sistemos, jos
laikomos tarpusavyje nesuderinamomis ir uZtikrinama, kad kiekvienos sistemos informacijos apie tg pacig vieta
elementai bty tarpusavyje suderinti.

6 straipsnis
Zemés ikio paskirties sklypy identifikavimo sistemos kokybés jvertinimas

1. Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III antrastinés dalies 1 skyriuje nurodyty bazinés iSmokos sistemos ir vien-
kartinés imokos uZz plotus sistemos taikymo tikslu valstybés narés kasmet jvertina Zemés ukio paskirties sklypy
identifikavimo sistemos kokybe. Vertinimas apima dvi atitikties elementy grupes.

Pirmajai grupei priklauso atitikties elementai, kuriais remiantis jvertinama Zemés tkio paskirties sklypy identifika-
vimo sistemos kokybé:

a) teisingas didZiausio paramos skyrimo reikalavimus atitinkan¢io Zemés ploto i$matavimas;

b) kontroliniy sklypy dalis ir jy paskirstymas, jei nustatant didZiausia paramos skyrimo reikalavimus atitinkantj
zemés plota atsiZvelgiama | paramos skyrimo reikalavimy neatitinkancius plotus arba jei neatsizvelgiama
j Zemés tkio paskirties Zemés plota;

¢) svarbiy trikumy turin¢iy kontroliniy sklypy buvimas.

Antrajai grupei priklauso kokybés elementai, kuriais remiantis nustatomi galimi Zemés dkio paskirties sklypy
identifikavimo sistemos  trikumai:

a) kontroliniy sklypy suskirstymas | kategorijas, jei nustatant didZiausig paramos skyrimo reikalavimus atitinkantj
zemés plotg atsizvelgiama j paramos skyrimo reikalavimy neatitinkancius plotus, jei neatsizvelgiama | Zemés
dikio paskirties Zemés plotg arba aptinkamas svarbus trikumas;

b) kontroliniy sklypy deklaruoto ploto ir didziausio paramos skyrimo reikalavimus atitinkancio ploto santykis;

c) laikui bégant susidariusi procentiné kontroliniy sklypy, kurie buvo pakeisti, dalis;

Jei vertinant kokybe nustatoma paZeidimy, valstybé naré imasi reikiamy taisomyjy veiksmuy.

2. Valstybé naré atlicka 1 dalyje nurodyta vertinima, remdamasi tam tikru skai¢iumi kontroliniy sklypy,
kuriuos atrenka ir pateikia Komisija. Jos naudoja duomenis, pagal kuriuos gali jvertinti esamg padétj vietoje.

3. Vertinimo ataskaita ir, jei reikia, taisomieji veiksmai bei jy tvarkarastis Komisijai nusiunciami iki mety,
einan¢iy po aktualiy kalendoriniy mety, sausio 31 d.

7 straipsnis
Teisiy i iSmokas identifikavimo ir registravimo sistema

1. Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 71 straipsnyje numatyta teisiy j i$mokas identifikavimo ir registravimo
sistema yra valstybiy nariy lygmeniu naudojamas elektroninis registras, padedantis (visy pirma atlickant minéto
straipsnio 1 dalyje numatytas kryZmines patikras) veiksmingai atsekti $iuos teisiy j iSmokas elementus:

a) turétojg;

b) metines vertes;

(") 2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB, sukurianti Europos bendrijos erdvinés informacijos infrast-
ruktiira (INSPIRE) (OL L 108, 2007 4 25, p. 1).
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c) paskyrimo datg;
d) paskutinio pasinaudojimo data;

e) kilme, visy pirma paskyrima (i§ originalaus, nacionalinio arba regioninio rezervo), taip pat pirkimg, nuomg ir
paveldéjimg;

f) jei taikoma Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 21 straipsnio 3 dalis, pagal ta nuostata iSlaikytas teises
i i8mokas;

g) jei taikoma, regioninius apribojimus.

2. Valstybés narés, turincios daugiau nei vieng mokéjimo agentiira, gali nuspresti, kad kiekviena mokéjimo
agentiira naudoja atskirg elektroninj registrg. Tokiu atveju atitinkama valstybé naré uZtikrina, kad skirtingi
registrai biity suderinami vienas su kitu.

8 straipsnis
Pagalbos arba paramos gavéjy identifikavimas

Nepazeidziant Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 72 straipsnio 3 dalies, pagal to reglamento 73 straipsnyje numa-
tyta bendrg kiekvieno pagalbos arba paramos gavéjo tapatybés registravimo sistema visoms to paties pagalbos
arba paramos gavéjo pateiktoms pagalbos paraiskoms, mokéjimo prasymams ir kitoms deklaracijoms suteikiamas
individualus identifikavimo numeris.

II SKYRIUS
ZEMES UKIO PASKIRTIES SKLYPAI SU KRASTOVAIZDZIO ELEMENTAIS IR MEDZIAIS
9 straipsnis
Ploty, priklausanciy Zemés iikio sklypams, kuriuose yra krastovaizdZio elementy ir medZiy, nustatymas

1. Jei tam tikruose regionuose kai kurie krastovaizdzio elementai, visy pirma gyvatvorés, grioviai ir pertvaros,
tradiciskai laikomi Zemeés dkio paskirties Zeméje vykdomos geros kultiiry auginimo ar naudojimo praktikos
dalimi, valstybés narés gali nuspresti, kad atitinkamas ty elementy plotas yra Reglamento (ES) Nr. 1306/2013
67 straipsnio 4 dalies a punkte apibréito reikalavimus atitinkancio Zemés tkio paskirties sklypui priklausancio
ploto dalis, su salyga, kad jis nevirSija atitinkamos valstybés narés nustatyto bendro plocio. Tas plotis turi atitikti
regione jprastg tokiy elementy plotj, bet nevirsyti dviejy metry.

Taciau, jei valstybés narés pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 796/2004 (') 30 straipsnio 2 dalj Komisijai pries
2009 m. gruodzio 9 d. pranesé apie didesnj kaip dviejy metry plotj, gali bati taikomas pastarasis.

Pirma ir antra pastraipa netaikomos daugiameciams Zolynams su pavieniais kraStovaizdzio elementais ir medziais,
jei atitinkama valstybé narés nusprendé taikyti pro rata sistema pagal 10 straipsni.

2. Visi krastovaizdzio elementai, kuriems taikomi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 II priede i§vardyti reikala-
vimai ir standartai ir kurie yra viso Zemés tkio paskirties sklypo ploto dalis, laikomi reikalavimus atitinkancio
ploto, priklausancio tam zemés tkio paskirties sklypui, dalimi.

3. Zemés iikio paskirties sklypas, kuriame yra pavieniy medziy, laikomas reikalavimus atitinkan¢iu plotu, su
salyga, kad jis atitinka Sias salygas:

a) zemés tkio veikla jame gali bati vykdoma panasiu badu kaip ir to paties ploto sklypuose be medziy; ir

b) medziy skaiCius viename hektare nevirsija nustatyto didZiausio tankumo.

(") 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 796/2004, nustatantis i§samias kompleksinio paramos susiejimo, modulia-
vimo ir integruotos administravimo ir kontrolés sistemos, numatyty Tarybos reglamente (EB) Nr. 17822003, nustatan¢iame bendrasias
tiesioginés paramos schemy pagal bendraja Zemés tkio politika taisykles ir nustatan¢iame tam tikras paramos schemas tkininkams,
jgyvendinimo taisykles (OL L 141, 2004 4 30, p. 18).
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Pirmos pastraipos b punkte nurodytg didziausig tankumg nustato ir praneSa valstybés narés remdamosi tradicine
kultiry auginimo praktika, gamtinémis salygomis ir su aplinkosauga susijusiomis priezastimis. Jis turi nevir§yti
100 medziy viename hektare tankumo. Taciau Sis apribojimas negalioja taikant Reglamento (ES) Nr. 1305/2013
28 ir 30 straipsniuose nurodytas priemones.

Si dalis netaikoma pavieniams vaismedziams, duodantiems pakartotinj derliy, daugiameciuose Zolynuose augan-
tiems pavieniams medziams, kurie gali bati panaudoti ganymui, ir daugiameciams Zolynams su pavieniais krasto-
vaizdzio elementais ir medziais, jei atitinkama valstybé naré nusprendé taikyti pro rata sistema pagal 10 straipsnj.

10 straipsnis
Pro rata sistema, taikoma daugiamecdiams Zolynams su krasStovaizdZio elementais ir medZiais

1. Valstybés narés gali nuspresti daugiameciams Zolynams su pavieniais reikalavimy neatitinkanciais elementais,
kaip antai kraStovaizdZio elementai ir medziai, taikyti pro rata sistemg siekdamos nustatyti kontrolinio sklypo
reikalavimus atitinkantj plota.

Pirmoje pastraipoje nurodyty pro rata sistema sudaro jvairiy kategorijy vienaly¢io pavirSiaus Zemé, kuriai
taikomas nekintamas sumazinimo koeficientas, grindZiamas reikalavimy neatitinkancio ploto procentine dalimi.
Maziausios procentinés reikalavimy neatitinkancio ploto dalies kategorija nevirSija 10 % reikalavimy neatitinkancio
ploto ir jai netaikomas joks sumazinimo koeficientas.

2. Visi krastovaizdZio elementai, kuriems taikomi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 II priede isvardyti reikala-
vimai ir standartai ir kurie yra viso Zemés tkio paskirties sklypo ploto dalis, laikomi reikalavimus atitinkancio
ploto dalimi.

3. Sis straipsnis netaikomas daugiameciams Zolynams, kuriuose auga vaismedziy, duodanciy pakartotini derliy.

I SKYRIUS
PAGALBOS PARAISKOS IR MOKEJIMO PRASYMAI
11 straipsnis
Bendroji paraiska

Bendroji paraiska apima bent Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 72 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiesioginiy
iSmoky, skiriamy pagal bazinés iSmokos sistemg, vienkartinés iSmokos uz plotus sistema arba kitas su plotu
susijusios pagalbos sistemas, paraiska.

12 straipsnis
ParaiSky pateikimo termino taikymo iSimtis

Nukrypstant nuo Tarybos reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71(') 5 straipsnio 1 dalies, tuo atveju, kai
galutiné pagalbos paraiskos, paramos paraiskos, mokéjimo prasymo, kity deklaracijy arba patvirtinamyjy doku-
menty ar sutarCiy pateikimo diena arba galutiné bendrosios paraiskos ar mokéjimo praSymo pakeitimy pateikimo
diena yra valstybiné $venté, SeStadienis arba sekmadienis, laikoma, kad tokia galutiné diena yra pirmoji vélesné
darbo diena.

Pirma pastraipa taip pat taikoma véliausiai leistinai pavéluoto paraisky dél teisiy i iSmokas suteikimo arba padi-
dinimo pateikimo, nurodyto 13 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje, datai ir véliausiai leistinai pavéluoto
paraisky dél teisiy | iSmokas suteikimo arba padidinimo pateikimo, nurodyto 14 straipsnio antroje pastraipoje,
datai.

13 straipsnis
Vélavimas pateikti paraiskas

1. Isskyrus force majeure ir iSimtiniy aplinkybiy atvejus, nurodytus 4 straipsnyje, pagalbos paraiska arba moke-
jimo prasyma pagal §j reglamenta pateikus po galutinés jy pateikimo dienos, kurig nustato Komisija remdamasi
Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 78 straipsnio b punktu, sumos, kurios bity skirtos pagalbos arba paramos
gavéjui, jei jis baty laiku pateikes paraiskg arba praSyma, sumazinamos 1% uz kiekvieng darbo diena.

(") 1971 m. birzelio 3 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71, nustatantis terminams, datoms ir laikotarpiams taikytinas
taisykles (OL L 124, 1971 6 8, p. 1). numerj.
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Neapribojant jokiy konkre¢iy priemoniy, kuriy valstybés narés turi imtis, kad patvirtinamieji dokumentai bty
pateikiami nustatytu laiku ir taip bfity galima suplanuoti bei atlikti veiksminga kontrole, pirma pastraipa taiky-
tina ir tiems dokumentams, sutartims ar deklaracijoms, kurie turi bati teikiami kompetentingai institucijai, jei Siy
dokumenty, sutar¢iy ar deklaracijy pateikimas yra svarbi atitinkamos paramos skyrimo reikalavimy atitikties
salyga. Tokiu atveju sumazinama mokétina atitinkamos pagalbos arba paramos suma.

Jei véluojama daugiau kaip 25 kalendorines dienas, paraiska arba praSymas nepriimami ir pagalbos arba paramos
gavéjui neskiriama jokia pagalba ar parama.

2. Isskyrus force majeure ir iSimtiniy aplinkybiy atvejus, nurodytus 4 straipsnyje, jei pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 (') 46 ir 47 straipsniuose numatytas sistemas paramg gaunantys
tkininkai, kurie turi vykdyti ir su kompleksine parama susijusias pareigas pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013
92 straipsnj, nepateikia bendrosios paraiskos formos iki galutinés dienos, nurodytos $io straipsnio 1 dalies
pirmoje pastraipoje, jiems skiriama parama sumazinama 1% uZ kiekvieng darbo dieng. Taliau didZiausias suma-
zinimas negali vir§yti 25 %. Procentine dalimi sumaZinama bendra iSmoky pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
46 ir 47 straipsniuose numatytas priemones suma, kuri perplanavimo ir konversijos atveju padalijama i§ trijy.

3. Isskyrus force majeure ir iSimtiniy aplinkybiy atvejus, nurodytus 4 straipsnyje, bendrosios paraiskos arba
mokéjimo praSymo pakeitimus pateikus po galutinés jy pateikimo dienos, kurig nustato Komisija remdamasi
Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 78 straipsnio b punktu, sumos, susijusios su faktiniu atitinkamy Zemés fkio
paskirties sklypy naudojimu, sumazinamos 1% uz kiekvieng darbo diena.

Bendrosios paraiskos arba mokéjimo praSymo pakeitimus galima pateikti iki véliausios leistinos bendrosios
paraiskos arba mokéjimo prasymo pavéluoto pateikimo dienos, kaip nurodyta 1 dalies treCioje pastraipoje. Taciau
jei ta diena yra ankstesné nei galutiné paraiskos arba mokéjimo pragymo pakeitimy pateikimo diena, nurodyta
Sios dalies pirmoje pastraipoje, arba su ja sutampa, bendrosios paraiskos arba mokéjimo prasymo pakeitimai po
tos dienos néra nebepriimami.

14 straipsnis
Vélavimas pateikti su teisémis j iSmokas susijusig paraiska

I3skyrus force majeure ir iSimtiniy aplinkybiy atvejus, kaip nurodyta Sio reglamento 4 straipsnyje, teisiy | iSmokas
skyrimo arba, atitinkamais atvejais, ty teisiy vertés padidinimo paraiskg pateikus po galutinés dienos, kurig Komi-
sija nustato remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 78 straipsnio b punktu, tais metais pagalbos arba
paramos gavéjui mokétinos su teisémis j iSmokas arba, atitinkamais atvejais, su ty teisiy vertés padidinimu susi-
jusios sumos sumazinamos 3 % uz kiekvieng darbo diena.

Jei véluojama daugiau nei 25 kalendorines dienas, paraiska nepriimama ir pagalbos arba paramos gavéjui neski-
riamos teisés j iSmokas arba, atitinkamais atvejais, nedidinama ty teisiy verté.

IV SKYRIUS

SU TIESIOGINIY ISMOKU SISTEMOMIS IR KAIMO PLl:ETROS PRIEMONEMIS SUSIJUSIJ PAGALBOS ISMOKU IR
ADMINISTRACINIJ NUOBAUDUY APSKAICIAVIMAS TAIKANT INTEGRUOTA SISTEMA

1 SKIRSNIS
Bendrosios taisyklés
15 straipsnis
Administraciniy nuobaudy taikymo iSimtys

1.  Siame skyriuje numatytos administracinés nuobaudos netaikomos atitinkamoms pagalbos paraiskos ar moké-
jimo praSymo dalims, kai apie jose esancias arba po pateikimo atsiradusias klaidas pagalbos arba paramos
gavéjas raStu praneSa kompetentingai institucijai, jeigu kompetentinga institucija gavéjo nebuvo informavusi apie
ketinimg atlikti patikra vietoje ir jeigu institucija dar nebuvo praneSusi pagalbos arba paramos gavéjui apie tai,
kad jo pagalbos paraiska arba mokéjimo prasymas neatitinka reikalavimy.

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés tikio
produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 92272, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB)
Nr. 1234/2007 (OL L 347, 2013 12 20, p. 671).
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2. Gavus i§ pagalbos arba paramos gavéjo 1 dalyje nurodytg informacijg, pagalbos paraiska arba mokéjimo
praSymas tikslinami atsizvelgiant | fakting padéti.

16 straipsnis
Ne visy ploty deklaravimas

1. Jeigu tam tikrais metais pagalbos arba paramos gavéjas deklaruoja ne visus Zemés akio paskirties sklypus,
susijusius su Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 72 straipsnio 1 dalyje nurodytais plotais, ir jeigu bendras bendro-
joje paraiskoje ir (arba) mokéjimo praSyme deklaruotas plotas nuo deklaruoto ploto kartu su bendru nedekla-
ruoty sklypy plotu skiriasi daugiau kaip 3 % deklaruoto ploto, bendra su plotais susijusiy tiesioginiy i$moky ir
(arba) paramos pagal su plotais susijusios paramos priemones suma, mokama pagalbos arba paramos gavéjui uz
tuos metus, sumazinama daugiausia 3 % atsizvelgiant | paZeidimo sunkumg.

Pagal pirmg pastraipg apskaiCiuota nuobauda sumazinama bet kokios administracinés nuobaudos, taikomos pagal
28 straipsnio 2 dalj, suma.

2. 1 dalis taikoma ir iSmokoms pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 46 ir 47 straipsniuose numatytas
sistemas, jeigu pagalbos arba paramos gavéjas pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 92 straipsnj turi vykdyti su
kompleksine parama susijusias pareigas. Procentine dalimi sumaZinama bendra i$moky pagal Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 46 ir 47 straipsniuose numatytas sistemas suma, kuri perplanavimo ir konversijos atveju padali-
jama i§ trijy.

3. 1 dalis netaikoma iSmokoms pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 V antraitinégje dalyje numatyty
smulkiyjy Tkininky sistemg.

2 SKIRSNIS

Su plotais susijusios pagalbos sistemos, iSskyrus iSmokqg uZ klimatui ir aplinkai naudingg Zemés iikio
praktikg, arba su plotais susijusios paramos priemonés

17 straipsnis
Bendrieji principai
1. Taikant §f skirsnj iskiriamos Sios paséliy grupés:

a) plotai, deklaruojami siekiant pasinaudoti teisémis j iSmokas pagal bazinés iSmokos sistema arba siekiant gauti
vienkarting i$moka uZ plotus;

b) kiekvieno i§ ploty, kurie deklaruojami pagal bet kurig kita su plotais susijusios pagalbos sistema arba
paramos priemon¢ ir uZ kuriuos skiriama nevienodo dydzio pagalba arba parama, grupé;

c) plotai, deklaruojami kaip kitos paskirties plotai.

2. Jei uz ta patj plota galima pateikti pagalbos paraiskg ir (arba) mokéjimo prasyma pagal daugiau nei vieng
su plotais susijusios pagalbos sistemg arba paramos priemone, taikant kiekviena i§ ty pagalbos sistemos ar
paramos priemoniy j ta plota atsizvelgiama atskirai.

18 straipsnis
Su plotu susijusiy iSmoky apskaiiavimo pagrindas

1. Pagalbos paraiskoms pagal bazinés iSmokos sistemg, smulkiyjy Tkininky sistema, perskirstymo i$moka,
iSmoka uz plotus, kuriuose esama gamtiniy kliti¢iy ir, jei taikoma, jaunyjy tkininky schema, taip pat tais atve-
jais, kai valstybés narés taiko bazinés iSmokos sistema, galioja tokios nuostatos:

a) jei deklaruoty teisiy j iSmokas skaiCius virSija pagalbos gavéjo turimy teisiy j iSmokas skaiciy, deklaruoty
teisiy j iSmokas skaiCius mazinamas iki pagalbos gavéjo turimy teisiy | iSmokas skaifiaus;

b) jeigu skiriasi deklaruoty teisiy i iSmokas skaiCius ir deklaruotas plotas, deklaruotas plotas koreguojamas iki
maziausio skaiciaus.

Si dalis netaikoma pirmaisiais teisiy i iSmokas paskirstymo metais.
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2. I8mokos jauniesiems kininkams atveju ir jeigu valstybé naré pasirenka Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
50 straipsnio 6, 7 ir 8 dalyse nustatyta iSmoky metoda; jeigu pagal bazinés iSmokos sistemg arba vienkartinés
iSmokos uZ plotus sistema deklaruotas plotas virija valstybés narés pagal to reglamento 50 straipsnio 9 dalj
nustatytg ribg, deklaruotas plotas mazinamas iki tos ribos.

3. Perskirstymo iSmokos atveju, jeigu pagal bazinés iSmokos sistema arba vienkartinés iSmokos uz plotus
sistemg deklaruotas plotas virSija valstybés narés pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 41 straipsnio 4 dalj
nustatytg ribg, deklaruotas plotas mazinamas iki tos ribos.

4. I$mokos uZ plotus, kuriuose esama gamtiniy kliti¢iy, atveju, jeigu valstybé naré pasirenka Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 48 straipsnio 4 dalyje nustatyta iSmoky metods; jeigu pagal bazinés iSmokos sistemg arba vien-
kartinés imokos uz plotus sistema deklaruotas plotas virija valstybés narés nustatyta didZiausig hektary skaiciy,
deklaruotas plotas mazinamas iki to skaiciaus.

5. Pagalbos paraisky ir (arba) mokéjimo praSymy pagal susijusios su plotais pagalbos sistemas arba paramos
priemones atveju, jeigu nustatytas paséliy grupés plotas yra didesnis uZ pagalbos paraiskoje deklaruota plota,
pagalba apskai¢iuojama pagal deklaruota plota.

6. Nedarant poveikio administracinéms nuobaudoms pagal 19 straipsnj, pagalbos paraisky ir (arba) mokéjimo
praSymy pagal su plotais susijusios pagalbos sistemas arba paramos priemones atveju, jeigu deklaruotas plotas
virSija remiama 17 straipsnio 1 dalyje nurodytos paséliy grupés plota, pagalba apskaiCiuojama pagal remiama tos
paséliy grupés plota.

TaCiau nepazeidziant Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 60 straipsnio, jeigu bendro remiamo ploto ir bendro
siekiant gauti iSmokas pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III, IV ir V antrastinése dalyse nustatytas tiesioginés
pagalbos sistemas deklaruoto ploto arba bendro siekiant gauti iSmokas pagal su plotais susijusios paramos prie-
mone deklaruoto ploto skirtumas yra maZesnis arba lygus 0,1 hektaro, remiamas plotas prilyginamas dekla-
ruotam plotui. Atliekant Siuos skai¢iavimus, atsizvelgiama tik | deklaruotus plotus, virSjjancius nustatyta tos
17 straipsnio 1 dalyje nurodytos paséliy grupés plota.

Antra pastraipa netaikoma, jeigu minétas skirtumas yra didesnis kaip 20 % bendro siekiant gauti iSmokas dekla-
ruoto ploto.

7. ApskaiCiuojant pagalba pagal bazinés iSmokos sistema, atsiZvelgiama j skirtingy teisiy i iSmokas, susijusiy
su atitinkamu deklaruotu plotu, ver¢iy vidurki.

19 straipsnis
Administracinés nuobaudos uz deklaruotg per didelj plota

1. Jeigu 17 straipsnio 1 dalyje nurodytos paséliy grupés, plotas, deklaruojamas siekiant gauti iSmokas pagal
bet kurig su plotais susijusios pagalbos sistemg arba paramos priemone, virSija pagal 18 straipsnj nustatyty
plota, pagalba apskai¢iuojama pagal remiamg plotg, sumaZzinta dvigubu aptiktu skirtumu, jei tas skirtumas
didesnis kaip 3 % arba du hektarai, bet ne didesnis kaip 20 % remiamo ploto.

Jeigu skirtumas yra didesnis nei 20% remiamo ploto, su plotais susijusi pagalba arba parama uZ atitinkama
paséliy grupe neskiriama.

2. Jeigu skirtumas yra didesnis nei 50 %, su plotais susijusi pagalba arba parama uZ atitinkama paséliy grupe
neskiriama. Be to, pagalbos arba paramos gavéjui taikoma papildoma nuobauda, lygi pagalbos arba paramos
sumai, atitinkanciai deklaruoto ploto ir pagal Sio reglamento 18 straipsnj nustatyto ploto skirtuma.

3. Jei pagal 1 ir 2 dalis apskai¢iuotos sumos per trejus kalendorinius metus, einan¢ius po kalendoriniy mety,
kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reikalavimy, nepavyksta visiskai i$skaityti pagal taisykles, kurias Komisija
nustato remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 57 straipsnio 2 dalimi, likutis panaikinamas.
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20 straipsnis
Administracinés nuobaudos, susijusios su specialigja i¥moka uZz medvilng

Nedarant poveikio pagal $io reglamento 19 straipsnj taikomoms administracinéms nuobaudoms, jeigu nustatoma,
kad pagalbos gavéjas nevykdo Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 (') 61 straipsnio 1 ir 2
dalyse nustatyty pareigy, pagalbos gavéjas praranda teise gauti didesng¢ pagalbg, numatyta Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 60 straipsnio 2 dalyje. Be to, pagalba uz reikalavimus atitinkantj medvilnés hektarg remiantis
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 57 straipsniu sumazinama padidinimo suma, kurig pagalbos gavéjas biity gaves
pagal to reglamento 60 straipsnio 2 dalj.

21 straipsnis

Administracinés nuobaudos, i$skyrus nuobaudas uz deklaruotg per didelj plots, susijusios su iSmokomis
jauniesiems #kininkams pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III antrastinés dalies V skyriy

1. Nedarant poveikio pagal 19 straipsnj taikomoms administracinéms nuobaudoms, jeigu nustatoma, kad
pagalbos gavéjas nevykdo Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 50 straipsnio 2 dalyje ir Deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 639/2014 49 straipsnyje nustatyty pareigy, pagalba jauniesiems tkininkams visai neskiriama arba atSaukiama
visa jos suma. Be to, jeigu nustatoma, kad pagalbos gavéjas pateiké klaidingg informacija, siekdamas jrodyti, kad
vykdo pareigas, taikoma nuobauda, atitinkanti 20 % sumos, kurig pagalbos gavéjas gavo arba bity gaves kaip
iSmoka jauniesiems tkininkams pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 50 straipsnio 1 dali.

2. Jei nepagristai iSmokéty imoky ir 1 dalyje nurodyty administraciniy nuobaudy sumos per trejus kalendori-
nius metus, einancius po kalendoriniy mety, kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reikalavimy, nepavyksta visiskai
iSskaityti pagal taisykles, kurias Komisija nustato remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 57 straipsnio
2 dalimi, likutis panaikinamas.

3 SKIRSNIS
ISmoka uZ klimatui ir aplinkai naudingg Zemés iikio praktikg
22 straipsnis
Bendrieji principai
1. Taikant §f skirsnj i8skiriamos Sios paséliy grupés:

a) kiekviena ploty, deklaruoty kaip tam tikri paséliai, nurodyti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 44 straipsnio
4 dalyje, grupé;

b) plotai, deklaruoti kaip Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 45 straipsnio 1 dalyje nurodyti daugiameciai Zolynai,
kurie yra pazeidziami aplinkos pozitriu;

¢) b punkte nenurodyti plotai, deklaruoti kaip daugiameciai Zolynai, ir

d) plotai, deklaruoti kaip ekologiniu pozifiriu svarbios vietovés, nurodytos Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
46 straipsnio 1 dalyje.

2. Jeigu tas pats plotas deklaruojamas daugiau kaip vienoje paséliy grupéje, i ta plota kiekvienoje i§ ty
paséliy grupiy atsizvelgiama atskirai.

23 straipsnis

ISmokos uZ klimatui ir aplinkai naudingg Zemés iikio praktika, susijusios su reikalavimus atitinkandiais
hektarais, deklaruojamais pagal bazinés iSmokos sistemg arba vienkartinés iSmokos uZ plotus sistema,
apskai¢iavimo pagrindas

1. Jeigu valstybé naré taiko bazinés i§mokos sistema, taikomos Sios nuostatos:

a) jei deklaruoty teisiy | iSmokas skaiius virsija pagalbos gavéjo turimy teisiy | iSmokas skaiciy, deklaruoty
teisiy | iSmokas skai¢ius mazinamas iki pagalbos gavéjo turimy teisiy | iSmokas skaitiaus;

(*) 2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) Nr. 639/2014, kuriuo nustatomos pagal bendros Zemés iikio politikos paramos sistemas tkininkams skiriamy tiesioginiy
iSmoky taisykleés, ir i§ dalies kei¢iamas to reglamento X priedas (zr. $io Oficialiojo leidinio p. 1).
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b) jeigu skiriasi deklaruoty teisiy i iSmokas skaiCius ir deklaruotas plotas, deklaruotas plotas koreguojamas iki
maziausio skaiciaus.

2. Nedarant poveikio administracinéms nuobaudoms, taikomoms pagal 28 straipsnj, jeigu plotas, deklaruotas
bendrojoje paraiskoje siekiant gauti bazing iSmokg arba vienkarting i§moka uZz plotus, vir§ija remiamg plota, Zali-
nimo i$moka uZz klimatui ir aplinkai naudingg Zemés tkio praktika (toliau — Zzalinimo i§moka) apskai¢iuojama
pagal remiamg plota.

Tadiau jeigu plotas, remiamas taikant bazinés iSmokos sistema arba vienkartinés iSmokos uZ plotus sistema, yra
didesnis nei pagalbos paraiskoje deklaruotas plotas, Zalinimo iSmoka apskaiCiuojama pagal deklaruotg plota.

24 straipsnis
Zalinimo iSmokos mazinimas dél paséliy jvairinimo reikalavimy nesilaikymo

1. Jeigu Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 44 straipsnyje reikalaujama, kad pagrindiniams paséliams nebity
skiriama daugiau kaip 75% bendro ariamosios Zemés ploto, bet nustatytam pagrindiniy paséliy grupés plotui
skirta daugiau nei 75%, plotas, naudojamas Zalinimo iSmokai pagal 3io reglamento 23 straipsnj apskaiciuoti,
sumazinamas 50 % bendro nustatyto ariamosios Zemés ploto, padauginto i§ skirtumo santykio.

Pirmoje pastraipoje nurodytas skirtumo santykis yra pagrindiniy paséliy grupés ploto, virSijancio 75% bendros
nustatytos ariamosios zemés, dalis bendrame kitoms paséliy grupéms reikalingame plote.

2. Jeigu Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 44 straipsnyje reikalaujama, kad dviems pagrindiniams paséliams
nebaty skiriama daugiau kaip 95% bendro ariamosios Zemés ploto, bet nustatytam dviejy pagrindiniy paséliy
grupiy plotui skirta daugiau nei 95 %, plotas, naudojamas Zalinimo iSmokai pagal $io reglamento 23 straipsnj
apskai¢iuoti, sumazinamas 50 % bendro nustatyto ariamosios Zemés ploto, padauginto i§ skirtumo santykio.

Pirmoje pastraipoje nurodytas skirtumo santykis yra dviejy riSiy pagrindiniy paséliy grupiy ploto, virijancio
95% bendro nustatytos ariamosios Zemés ploto, dalis bendrame kitoms paséliy grupéms reikalingame plote.

3. Jeigu Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 44 straipsnyje reikalaujama, kad pagrindiniams paséliams nebity
skiriama daugiau kaip 75% bendro nustatyto ariamosios Zemés ploto ir kad dviejy rasiy pagrindiniams pasé-
liams nebity skiriama daugiau kaip 95 %, bet nustatytam pagrindiniy paséliy grupés plotui skirta daugiau nei
75% ir nustatytam dviejy riiSiy pagrindiniy paséliy grupiy plotui skirta daugiau nei 95 %, plotas, naudojamas
zalinimo iSmokai pagal $io reglamento 23 straipsnj apskaiCiuoti, sumazinamas 50 % bendro nustatyto ariamosios
zemés ploto, padauginto i§ skirtumo santykio.

Pirmoje pastraipoje nurodytas skirtumo santykis yra pagal 1 ir 2 dalis apskaiCiuoty skirtumo santykiy suma.
Tadiau $is santykis negali bati didesnis kaip 1.

4. Jei nustatyta, kad pagalbos gavéjas trejus metus nesilaiké paséliy jvairinimo reikalavimy, iddéstyty Siame
straipsnyje, plotas, kuriuo pagal 1, 2 ir 3 dalis paskesniais metais turi bati sumaZinamas apskai¢iuojant Zalinimo
iSmoka naudojamas plotas, yra visas nustatytas ariamosios Zemés plotas, padaugintas i§ skirtumo santykio.

25 straipsnis
Zalinimo iSmokos mazinimas dél su daugiamediais Zolynais susijusiy reikalavimy nesilaikymo

1. Jeigu nustatoma, kad nesilaikoma Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 45 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos,
plotas, naudojamas Zalinimo i§mokai pagal $io reglamento 23 straipsnj apskaiciuoti, sumazinamas plotu, kuris,
kaip nustatyta, neatitinka Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 45 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje numatyty
reikalavimy.

2. Jeigu nustatoma, kad nevykdomos Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 44 straipsnyje nurodytos
pareigos, plotas, naudojamas Zalinimo i$mokai pagal Sio reglamento 23 straipsnj apskaidiuoti, sumazinamas plotu,
kurio atzvilgiu, kaip nustatyta, nevykdomos Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 44 straipsnyje nurodytos
pareigos.

3. Reikalavimy nesilaikymo atvejai laikomi nustatytais, jei jie nustatomi per patikras, vykdomas pagal
Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 74 straipsnj, arba jeigu apie juos kaip nors kitaip pranesta kompetentingai
kontrolés institucijai arba mokéjimo agentarai.
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26 straipsnis

Zalinimo iSmokos mazinimas dél reikalavimy, susijusiy su ekologiniu poZiiriu svarbiomis vietovémis,
nesilaikymo

1.  Ekologiniu pozZiGriu svarbiy vietoviy, kuriy reikalaujama pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
46 straipsnio 1 dalj (toliau — reikalaujamos ekologiniu pozZitriu svarbios vietovés), plotas apskai¢iuojamas
remiantis bendru nustatytu ariamosios Zemés plotu, iskaitant, jeigu taikoma pagal to paties reglamento
46 straipsnio 2 dalj, nustatytus plotus, nurodytus tos dalies pirmos pastraipos ¢, d, g ir h punktuose.

2. Jeigu reikalaujama ekologiniu pozitiriu svarbi vietové yra didesné nei nustatyta ekologiniu pozidiriu svarbi
vietové atsizvelgiant | Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 3 dalyje numatytus ekologiniu pozZitriu
svarbiy vietoviy svorinius koeficientus, plotas, naudojamas Zalinimo i$mokai pagal Sio reglamento 23 straipsnj
apskaiCiuoti, sumaZzinamas 50% bendro nustatyto ariamosios Zemés ploto, iskaitant, jeigu taikoma pagal
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 2 dali, nustatytus plotus, nurodytus tos dalies pirmos pastraipos
¢, d, g ir h punktuose, padauginto i§ skirtumo santykio.

Pirmoje pastraipoje nurodytas skirtumo santykis yra reikalaujamos ekologiniu pozZidriu svarbios vietovés ir nusta-
tytos ekologiniu poZiiriu svarbios vietovés skirtumo dalis reikalaujamoje ekologiniu pozitiriu svarbioje vietovéje.

3. Jei nustatyta, kad pagalbos gavéjas trejus metus nesilaiké su ekologiniu pozitiriu svarbiomis vietovémis susi-
jusiy reikalavimy, iSdéstyty Siame straipsnyje, plotas, kuriuo pagal 2 dalj paskesniais metais turi bati sumaZzi-
namas apskai¢iuojant Zalinimo iSmoka naudojamas plotas, yra visas nustatytas ariamosios Zemés plotas, iskaitant,
jei taikoma pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 46 straipsnio 2 dalj, nustatytus plotus, nurodytus tos dalies
pirmos pastraipos ¢, d, g ir h punktuose, padaugintas i§ skirtumo santykio.

27 straipsnis
DidZiausias Zalinimo iSmokos sumaZinimas

1. Pagal 24 ir 26 straipsnius apskai¢iuoty sumaZzinimy suma, iSreiksta hektary skai¢iumi, nevirsija bendro aria-
mosios Zemés hektary skaiCiaus, nustatyto iskaitant, jei taikoma pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
46 straipsnio 2 dalj, nustatytus plotus, nurodytus tos dalies pirmos pastraipos ¢, d, g ir h punktuose.

2. Nedarant poveikio administraciniy nuobaudy taikymui pagal 28 straipsnj, bendras pagal 24-26 straipsnius
apskaiciuotas sumazinimas negali vir§yti pagal 23 straipsnj apskaiciuotos zalinimo i§mokos.

28 straipsnis
Administracinés nuobaudos, susijusios su Zalinimo i$moka

1. Jeigu plotas, naudojamas ekologiskuma skatinanciai iSmokai pagal 23 straipsnj apskaiCiuoti, skiriasi nuo
ploto, naudojamo Zalinimo i$mokai apskaiciuoti pritaikius 24-27 straipsnius, Zalinimo iSmoka apskaic¢iuojama
remiantis pastaruoju plotu, sumazintu dvigubu nustatytu skirtumu, jeigu tas skirtumas didesnis nei 3% arba du
hektarai, bet ne didesnis kaip 20 % ploto, naudojamo Zalinimo i$mokai apskaiciuoti pritaikius 24-27 straipsnius.

Jeigu skirtumas didesnis nei 20 %, pagalba neskiriama.

Jeigu skirtumas didesnis nei 50 %, pagalba neskiriama. Be to, pagalbos gavéjui skiriama papildoma administraciné
nuobauda, lygi pagalbos sumai, atitinkanciai ploto, naudojamo Zalinimo iSmokai pagal 23 straipsnj apskaiciuoti,
ir ploto, naudojamo Zzalinimo i§mokai apskaiCiuoti pritaikius 24-27 straipsnius, skirtumg.

2. Jeigu pagalbos gavéjas, siekdamas bati atleistas nuo Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 44, 45 ir
46 straipsniuose numatyty pareigy, deklaruoja ne visus savo ariamosios Zemés plotus ir (arba) ne visus savo
daugiamedius Zolynus, kurie yra paZeidziami aplinkos pozitriu pagal to reglamento 45 straipsnio 1 dalj,
o nedeklaruotas plotas yra didesnis nei 0,1 ha, plotas, naudojamas Zalinimo i§mokai apskaiiuoti pritaikius to
reglamento 24-27 straipsnius, sumaZinamas dar 10 %.
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3. Vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 77 straipsnio 6 dalimi, pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis
apskai¢iuota administraciné nuobauda netaikoma 2015 ir 2016 paraisky teikimo metais. Pagal 1 ir 2 dalis
apskaiiuota administraciné nuobauda 2017 paraisky teikimo metais dalijama i§ 5 ir yra ne didesné kaip 20%
zalinimo iSmokos sumos, kurig atitinkamas tkininkas baty turéjes teise gauti pagal 23 straipsnj; 2018 ir véles-
niais paraisky teikimo metais tokia nuobauda dalijama i§ 4 ir yra ne didesné kaip 25% tos pacios sumos.

4. Jei pagal 1, 2 ir 3 dalis apskaic¢iuotos administracinés nuobaudos sumos per trejus kalendorinius metus,
einancius po kalendoriniy mety, kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reikalavimy, nepavyksta visiskai iskaityti pagal
taisykles, kurias Komisija nustato remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 57 straipsnio 2 dalimi, likutis
panaikinamas.

29 straipsnis
Lygiavertei praktikai taikomos taisyklés

Sis skirsnis mutatis mutandis taikomas lygiavertei praktikai, nurodytai Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
43 straipsnio 3 dalyje.

4 SKIRSNIS

Savanoriska susietoji parama, grindZiama pagalbos uZ gyvulius paraiskomis pagal pagalbos uZ gyvulius
sistemas, arba parama kaimo plétrai, grindZiama mokéjimo prasymais pagal su gyvuliais susijusios paramos
priemones

30 straipsnis
Apskai¢iavimo pagrindas

1.  Pagalba ar parama niekada neskiriama uZ didesnj, nei nurodyta pagalbos paraiskoje arba mokéjimo
prasyme, gyvuliy skaiciy.

2. Valdoje esantys gyvuliai laikomi nustatytais tik tada, jei jie yra identifikuoti pagalbos paraiskoje arba moké-
jimo prasyme. Identifikuotus gyvulius galima pakeisti kitais neprarandant teisés j pagalbos ar paramos i$moka, su
salyga, kad kompetentinga institucija dar nepranesé¢ pagalbos arba paramos gavéjui apie tai, kad jo paraiska arba
praSymas neatitinka nustatyty reikalavimy, arba kad jam dar nebuvo pranesta apie tos institucijos ketinimg atlikti
patikrg vietoje. Jeigu valstybé naré pagal taisykles, kurias Komisija nustato remdamasi Reglamento (ES)
Nr. 1306/2013 78 straipsnio b punktu, nepasinaudoja galimybe taikyti sistema be paraisky, ji visomis priemo-
némis uZztikrina, kad neblty abejojama, dél kuriy gyvuliy pateiktos pagalbos arba paramos gavéjy paraiskos ar
prasymai.

3. NepazeidZiant 31 straipsnio nuostaty, jei pagalbos paraiskoje arba mokéjimo praSyme deklaruoty gyvuliy
skai¢ius yra didesnis uz skaiCiy, nustatyta atlikus administracing patikrg arba patikrg vietoje, pagalba ar parama
apskai¢iuojama pagal nustatyty gyvuliy skaiciy.

4. Jeigu nustatoma su galvijy identifikavimo ir registravimo sistema susijusiy reikalavimy nesilaikymo atvejy,
taikomos $ios nuostatos:

a) valdoje esantis galvijas, pametes vieng i§ dviejy ausy jsagy, laikomas nustatytu, jei jis aiSkiai atskirai identifi-
kuojamas pagal kitus galvijy identifikavimo ir registravimo sistemos elementus, nurodytus Reglamento (EB)
Nr. 1760/2000 3 straipsnio pirmos pastraipos b, ¢ ir d punktuose;

b) atskiras valdoje esantis galvijas, pametes abu ausy jsagus, laikomas nustatytu, jei gyvulj vis tiek galima identi-
fikuoti pagal registra, gyvulio pasg, duomeny baz¢ ar kitomis Reglamente (EB) Nr. 1760/2000 nustatytomis
priemonémis, su salyga, kad jo laikytojas gali pateikti jrodymy, kad jau émési priemoniy situacijai iStaisyti
prie§ paskelbiant apie patikrg vietoje;

c) jeigu nustatyti reikalavimy nesilaikymo atvejai yra susije su klaidingais jrasais registre arba gyvuliy pasuose,
atitinkamas gyvulys nenustatytu laikomas tik tada, jei tokiy klaidy randama bent per dvi patikras, atliktas per
24 ménesius. Visais kitais atvejais atitinkami gyvuliai laikomi nenustatytais nuo tada, kai pirmg kartg nusta-
toma, kad nesilaikoma reikalavimy.

Galvijy identifikavimo ir registravimo sistemos jrafus ir prane§imus S$iai sistemai galima bet kada koreguoti
akivaizdziy klaidy, kurias pripaZino kompetentinga institucija, atvejais.

5. Pametusi vieng ausies jsaga valdoje esanti avis arba ozka laikoma nustatyta, jeigu ja vis tiek galima identi-
fikuoti pagal pirmines identifikavimo priemones pagal Reglamento (EB) Nr. 21/2004 4 straipsnio 2 dalies
a punktg ir jeigu tenkinami visi kiti aviy ir ozky identifikavimo ir registravimo sistemos reikalavimai.
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31 straipsnis

Administracinés nuobaudos, susijusios su gyvuliais, deklaruotais pagal pagalbos uz gyvulius sistemas arba
su gyvuliais susijusios paramos priemones

1. Jeigu, pateikus pagalbos paraiska pagal pagalbos uz gyvulius sistemas arba mokéjimo prasymg pagal susiju-
sios su gyvuliais paramos priemong, nustatomas deklaruoty gyvuliy ir pagal 30 straipsnio 3 dalj nustatyty
gyvuliy skaiCiaus skirtumas, bendra pagalbos ar paramos suma, kurig pagalbos arba paramos gavéjas turi teise
gauti pagal ta pagalbos sistemg arba paramos priemone atitinkamais paraisky teikimo metais, sumazinama Sio
straipsnio 3 dalyje nustatyta procentine dalimi, jeigu nustatoma, kad reikalavimy neatitinka ne daugiau kaip trys

gyvuliai.

2. Nustacius daugiau kaip tris reikalavimy neatitinkan¢ius gyvulius, bendra pagalbos ar paramos suma, kurig
pagalbos arba paramos gavéjas turi teise gauti pagal 1 dalyje nurodyta pagalbos sistema arba paramos priemong
atitinkamais paraisky teikimo metais, sumaZzinama:

a) procentine dalimi, nustatyta pagal 3 dali, jeigu ji ne didesné kaip 10 %;
b) dviguba procentine dalimi, nustatyta pagal 3 dalj, jeigu ji didesné kaip 10 %, bet ne didesné kaip 20 %.

Jeigu pagal 3 dalj nustatyta procentiné dalis yra didesné kaip 20 %, pagalba ar parama, kurig pagalbos arba
paramos gavéjas buty turéjes teise gauti pagal 30 straipsnio 3 dalj, pagal pagalbos sistemg arba paramos prie-
mone atitinkamais paraisky teikimo metais neskiriama.

Jeigu pagal 3 dalj nustatyta procentiné dalis yra didesné kaip 50 %, pagalba ar parama, kuriag pagalbos arba
paramos gavéjas biity turéjes teise gauti pagal 30 straipsnio 3 dali, pagal pagalbos sistema arba paramos prie-
mone atitinkamais paraiSky teikimo metais neskiriama. Be to, pagalbos arba paramos gavéjui taikoma papildoma
nuobauda, kurios suma yra lygi sumai, atitinkanciai deklaruoto gyvuliy skai¢iaus ir pagal 30 straipsnio 3 dalj
nustatyty gyvuliy skaiiaus skirtumg. Jei tos sumos per trejus kalendorinius metus, einancius po kalendoriniy
mety, kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reikalavimy, nepavyksta visiskai iSskaityti pagal taisykles, kurias Komisija
nustato remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 57 straipsnio 2 dalimi, likutis panaikinamas.

3. Kad bty nustatyta 1 ir 2 dalyse nurodyta procentiné dalis, pagal pagalbos uz gyvulius sistemg arba susi-
jusios su gyvuliais paramos priemong deklaruoty gyvuliy, kurie, kaip nustatyta, neatitinka reikalavimy, skaicius
padalijamas i§ gyvuliy, nustatyty taikant tg pagalbos uZ gyvulius sistemg arba paramos priemone, pagal kurias
teikiama pagalbos paraiska arba mokéjimo prasymas atitinkamais paraisky teikimo metais, skaiciaus.

Jeigu valstybé naré pagal taisykles, kurias Komisija nustato remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013
78 straipsnio b punktu, nepasinaudoja galimybe taikyti sistemg be paraisky, gyvuliai, uz kuriuos gali bati skirta
pagalba arba parama, bet kurie, kaip nustatyta, yra netinkamai identifikuoti ar jregistruoti gyvuliy identifikavimo
ir registravimo sistemoje, laikomi reikalavimy neatitinkanciais gyvuliais.

32 straipsnis
Administraciniy nuobaudy taikymo iSimtys natiiraliy aplinkybiy atvejais

31 straipsnyje numatytos administracinés nuobaudos netaikomos, jeigu pagalbos arba paramos gavéjas negali
atitikti atitikties kriterijy ir jvykdyti isipareigojimy ar kity pareigy dél natiraliy aplinkybiy, turin¢iy jtakos bandai,
su salyga, kad nustates, jog gyvuliy skai¢ius sumazéjo, jis per 10 darbo dieny apie tai rastu informavo kompe-
tentingg institucija.

Nepazeisdamos faktiniy aplinkybiy, | kurias reikia atsizvelgti atskirais atvejais, kompetentingos institucijos gali
pripazinti, kad bandai turéjo itakos natiralios aplinkybés, kaip antai:

a) gyvulio kritimas dél ligos arba

b) gyvulio kritimas dél nelaimingo atsitikimo, uz kurj pagalbos arba paramos gavéjas negali bati laikomas
atsakingu.

33 straipsnis
Papildomos nuobaudos ir priemonés

1. Valstybés narés gali numatyti papildomas nacionalines nuobaudas, taikytinas pagalbos arba paramos skyrimo
procediiroje dalyvaujantiems tarpininkams, siekdamos uZtikrinti, kad baty laikomasi kontrolés reikalavimy, jskai-
tant pareiga teikti prane$imus.
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2. Jei nustatoma, kad dél aplaidumo arba ty¢ia pateikta klaidinga informacija, kurig pagal taisykles, kurias
nustato Komisija remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 78 straipsnio ¢ punktu, turi teikti tarnybos, institu-
cijos ar organizacijos, i§skyrus kompetentingas institucijas, atitinkama valstybé naré taiko tinkamas nuobaudas
pagal nacionaling teis¢. Jeigu tokie reikalavimy nesilaikymo atvejai nustatomi antrg kartg, tokiai tarnybai, institu-
cijai ar organizacijai ne maziau kaip vieneriems metams atimama teisé teikti su paramos teikimu susijusig patvir-
tinamaja informacija.

34 straipsnis
IraSy kompiuterinéje galvijy duomeny bazéje pakeitimai ir tikslinimas

15 straipsnis taikomas su deklaruotais galvijais susijusiy kompiuterinés galvijy duomeny bazés jrasy klaidoms ir
praleidimams, padarytiems nuo to momento, kai pateikta pagalbos paraiska arba mokéjimo pragymas.

[II ANTRASTINE DALIS
SPECIALIOS NUOSTATOS DEL PARAMOS KAIMO PLETRAI PRIEMONIU
35 straipsnis

Paramos skyrimo kriterijy, i§skyrus ploto dydj ir gyvuliy skaiiy, jsipareigojimy ir kity pareigy nesilai-
kymas

1. Visa prasyta parama neskiriama arba atSaukiama, jei nesilaikoma atitikties kriterijy.
2. Visa praSyta parama arba jos dalis neskiriama arba atSaukiama, jei:
a) nevykdomi kaimo plétros programoje nustatyti jsipareigojimai arba

b) atitinkamais atvejais nevykdomos kitos su tam tikru veiksmu susijusios pareigos, nustatytos Sgjungos ar nacio-
nalinéje teis¢je arba kaimo plétros programoje, visy pirma nesilatkoma su vieSaisiais pirkimais, valstybés
pagalba susijusiy ir kity privalomy standarty ir reikalavimy.

3. 2 straipsnyje nurodyty isipareigojimy nesilaikymo arba kity ten pat nurodyty pareigy nevykdymo atvejais
spresdama, kiek paramos neskirti arba atSaukti, valstybé naré atsizvelgia | 2 dalyje nurodyty paramos gavimo
salygy nesilaikymo atvejy reikSmingumg, masta, trukme ir pasikartojima.

Reikalavimy nesilaikymo reikmingumas visy pirma priklauso nuo jo pasekmiy svarbos atsizvelgiant j nepaisyty
isipareigojimy ar pareigy tikslus.

Reikalavimy nesilaikymo mastas visy pirma priklauso nuo jo poveikio visam veiksmui.

Reikalavimy nesilaikymo trukmé visy pirma priklauso nuo laiko, kurj trunka jo poveikis, arba nuo galimybés $i
poveiki panaikinti pagristomis priemonémis.

Reikalavimy nesilaikymo pasikartojimas nustatomas pagal tai, ar per pastaruosius ketverius metus arba visa
2014-2020 m. programavimo laikotarpj buvo nustatyta panaSiy to paties paramos gavéjo pazeidimy, padaryty
taikant tg pacig priemone, atlickant tokio paties tipo veiksma arba taikant panasig 2007-2013 m. programavimo
laikotarpiu galiojusig priemong.

4. DaugiameCiy jsipareigojimy arba iSmoky atveju, remiantis 3 dalyje nurodytais kriterijais gali biiti at3au-
kiamos ir sumos, kurios uZ ta patj veiksma jau iSmokétos pragjusiais metais.

5. Jei atlikus 3 dalyje nurodytais kriterijais grindziama bendra vertinimg paaiskéja, kad reikalavimy nesilaikymo
atvejis yra reik§mingas, parama visai neskiriama arba atSaukiama visa jos suma. Be to, paramos gavéjui neski-
riama parama pagal ta priemong¢ arba uZ atitinkamo tipo veiksmus itisus kalendorinius metus, kuriais nustatyta,
kad nesilaikoma reikalavimy, ir kitus kalendorinius metus.

6. Jei nustatyta, kad paramos gavéjas, norédamas gauti paramg, pateiké melagingos informacijos arba dél
aplaidumo nepateiké bitinos informacijos, parama visai neskiriama arba atSaukiama visa jos suma. Be to,
paramos gavéjui neskirlama parama pagal t3 priemone arba uZ atitinkamo tipo veiksmus itisus kalendorinius
metus, kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reikalavimy, ir kitus kalendorinius metus.
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7. Jei 1, 2, 4, 5 ir 6 dalyse nurodyty atSaukty sumy ir administraciniy nuobaudy per trejus kalendorinius
metus, einanéius po kalendoriniy mety, kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reikalavimy, nepavyksta visiskai iSskai-
tyti pagal taisykles, kurias Komisija nustato remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 57 straipsnio 2 dalimi,
likutis panaikinamas.

36 straipsnis
Paramos mokéjimo sustabdymas

Mokéjimo agentiira gali sustabdyti paramos, susijusios su tam tikromis iSlaidomis, mokéjimg, jei nustatomas
reikalavimy nesilaikymo, uz kurj skiriama administraciné nuobauda, atvejis. Mokéjimo agentira sustabdyma
atSaukia, kai tik paramos gavéjas kompetentingai institucijai priimtinu biidu jrodo, kad padétj istaisé. Sustabdymo
laikotarpis negali bati ilgesnis kaip trys ménesiai. Valstybés narés gali nustatyti ir trumpesnius ilgiausius laikotar-
pius, priklausomai nuo veiksmy, siejamy su reikalavimy nesilaikymu, ir to nesilaikymo poveikio.

Mokéjimo agentiira gali sustabdyti paramos mokéjima tik tais atvejais, jei reikalavimy nesilaikymu nesutrukdoma
pasiekti bendro atitinkamo veiksmo tikslo ir jei galima numatyti, kad paramos gavéjas pajégs istaisyti padétj per
nustatyta ilgiausig laikotarpi.

IV ANTRASTINE DALIS
SU KOMPLEKSINE PARAMA SUSIJUSI KONTROLES SISTEMA IR ADMINISTRACINES NUOBAUDOS
I SKYRIUS
DAUGIAMECIU GANYKLU ISLAIKYMAS
37 straipsnis
Su daugiametémis ganyklomis susijusios pareigos

1. Jeigu nustatoma, kad Reglamento (EB) Nr. 1122/2009 3 straipsnio 3 dalyje nurodytas santykis 2014 m.
sumazéjo nacionaliniu arba regioniniu lygmeniu, atitinkama valstybé naré pagalbos gavéjams, 2015 m. teikian-
tiems bet kokios pagalbos paraiskas pagal tiesioginiy iSmoky sistemas, gali numatyti pareigg nekeisti daugiameciy
ganykly paskirties, prie§ tai negavus leidimo.

Jeigu nustatoma, kad 2014 m. tas santykis sumaZéjo daugiau kaip 5%, atitinkama valstybé naré numato tokia
pareigg.

Jei pirmoje ir antroje pastraipose nurodytas leidimas suteikiamas su salyga, kad Zemés plotas bty paskirtas
daugiametei ganyklai, tokia Zemé, nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1122/2009 2 straipsnio antros
pastraipos 2 punkte pateiktos apibrézities, daugiamete ganykla laikoma nuo pirmos pertvarkymo dienos. Toks
plotas penkerius i§ eilés metus nuo pertvarkymo dienos naudojamas Zolei ar kitokiems Zoliniams pasarams
auginti.

2. 1 dalyje nustatyta pareiga pagalbos gavéjams netaikoma, jeigu pagalbos gavéjai daugiametes ganyklas jrengé
pagal Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 2078/92 (!), (EB) Nr. 1257/1999 (3 ir (EB) Nr. 1698/2005.

3. Jeigu nustatoma, kad negalima uZtikrinti, jog 2014 m. bus jvykdyta Reglamento (EB) Nr. 1122/2009
3 straipsnio 2 dalyje nurodyta pareiga, atitinkama valstybé naré ne tik imasi reikiamy priemoniy pagal Sio
straipsnio 1 dalj, bet nacionaliniu arba regioniniu lygmeniu pagalbos gavéjams, 2015 m. teikiantiems pagalbos
paraiSkas pagal bet kurig i§ tiesioginiy iSmoky sistemy, numato pareiga vél pertvarkyti Zeme | daugiamete
ganykla.

Pirma pastraipa taikoma tik pagalbos gavéjams, turintiems Zemés, kuri i§ daugiametés ganyklos buvo pertvarkyta
i kitos paskirties Zemg.

Taip pertvarkytos Zemés ploto atveju pirma pastraipa taikoma nuo 24 ménesiy laikotarpio, einanéio prie§ galu-
ting dieng, kurig pagal Reglamento (EB) Nr. 1122/2009 11 straipsnio 2 punktg turéjo bati pateiktos bendrosios
paraiskos atitinkamoje valstybéje naréje, pirmosios dienos.

(") 1992 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2078/92 dél Zemés iikio produkty gamybos metody, atitinkanciy aplinkos
apsaugos ir kaimo vietoviy tausojimo reikalavimus (OL L 215, 1992 7 30, p. 85).

() 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1257/1999 dél Europos Zemés iikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF)
paramos kaimo plétrai ir i§ dalies pakeiciantis bei panaikinantis tam tikrus reglamentus (OL L 160, 1999 6 26, p. 80).
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Tokiu atveju tkininkai tam tikrg procenting to ploto dalj vél pertvarko | daugiamete ganykla arba daugiametei
ganyklai skiria kita tokio pat dydZio plota. Procentiné dalis apskai¢iuojama remiantis tkininko pertvarkytos
zemés ploto dydziu ir pusiausvyrai atkurti reikalingu ploto dydziu.

Taliau, jei plotas j kitos paskirties Zeme buvo pertvarkytas pries ji perleidziant, pirma pastraipa taikoma tik
tada, jeigu perleidimas jvykdytas po 2004 m. geguzés 6 d.

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1122/2009 2 straipsnio antros pastraipos 2 punkto, vél | daugiamete
ganykla pertvarkyti ar daugiametei ganyklai skirti nauji Zemeés plotai daugiamete ganykla laikomi nuo pirmos
tokio pertvarkymo j daugiamete ganykla ar ploto skyrimo daugiametei ganyklai dienos. Tokie plotai penkerius i§
eilés metus nuo pertvarkymo dienos naudojami zolei ar kitokiems Zoliniams paSarams auginti.

4. 1 ir 3 dalys taikomos tik 2015 m.

5. 2015 ir 2016 m. valstybés narés atlicka patikras, siekdamos uzZtikrinti, kad bty laikomasi 1 ir 3 daliy.

II SKYRIUS

ADMINISTRACINIJ NUOBAUDUY APSKAICIAVIMAS IR TAIKYMAS
38 straipsnis

Bendrosios taisyklés, taikomos reikalavimy nesilaikymo atveju

1. Pasikartojantis reikalavimy nesilaikymas — daugiau kaip karta per trejus i§ eilés kalendorinius metus nusta-
tytas to paties reikalavimo arba standarto nesilaikymas, jei pagalbos arba paramos gavéjui buvo pranesta apie
ankstesnj reikalavimy nesilaikymo atvejj ir jis turéjo galimybe imtis reikiamy priemoniy ankstesniam reikalavimy
nesilaikymui nutraukti. Nustatant pasikartojancio reikalavimy nesilaikymo atvejus atsizvelgiama j reikalavimy nesi-
laikymo atvejus, nustatytus pagal Reglamenta (EB) Nr. 1122/2009, ir visy pirma | Reglamento (ES)
Nr. 1306/2013 1I prieda jtrauktas 3 GAAB standartas laikomas lygiaver¢iu 2013 m. gruodzio 21 d. galiojusios
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 redakcijos II priede nurodytam 2 VR.

2. Reikalavimy nesilaikymo mastas nustatomas visy pirma atsizvelgiant j tai, ar reikalavimy nesilaikymo
poveikis yra plataus masto, ar susijes tik su paciu akiu.

3. Reikalavimy nesilaikymo sunkumas visy pirma priklauso nuo reikalavimy nesilaikymo padariniy reik$min-
gumo atsizvelgiant | atitinkamo reikalavimo arba standarto tikslus.

4. Ar reikalavimy nesilaikymas yra pastovus, visy pirma priklauso nuo to, kiek trunka jo poveikis arba kiek
laiko gali prireikti tam poveikiui nutraukti taikant deramas priemones.

5.  Taikant 3§ skyriy, reikalavimy nesilaikymo atvejai laikomi nustatytais, jei jie nustatomi taikant kontrolés
priemones pagal §i reglamenta arba kai apie juos kaip nors kitaip pranesta kompetentingai kontrolés institucijai
ar, jei taikoma, mokéjimo agentiirai.

39 straipsnis
Administraciniy nuobaudy apskai¢iavimas ir taikymas aplaidumo atveju

1. Jei nustatoma, kad pagalbos arba paramos gavéjas reikalavimy nesilaiko dél aplaidumo, taikomas iSmoky
sumazinimas. Paprastai 3% sumazinama Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 92 straipsnyje nurodyty iSmoky ir
metinés priemokos bendra suma.

Tadiau mokéjimo agentiira, remdamasi kompetentingos kontrolés institucijos parengtos kontrolés ataskaitos verti-
namojoje dalyje pateiktu reikalavimy nesilaikymo reikSmingumo vertinimu ir atsizvelgdama | 38 straipsnio
1-4 dalyse nurodytus kriterijus, gali nuspresti tg procentinj dydj sumazinti iki 1% arba padidinti ji iki 5%
pirmoje pastraipoje nurodytos bendros sumos arba visai nemazinti iSmoky, jeigu pagal nuostatas, susijusias su
atitinkamu reikalavimu ar standartu, galima toliau nebenagrinéti nustatyto reikalavimy nesilaikymo atvejo arba
jeigu parama teikiama pagal Reglamento 1305/2013 17 straipsnio 5 ir 6 dalis.

2. Jei valstybé naré pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 97 straipsnio 3 dalj nusprendzia netaikyti adminis-
tracinés nuobaudos, bet pagalbos arba paramos gavéjas neiStaisé padéties iki kompetentingos institucijos nustatyto
termino, administraciné nuobauda taikoma.
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Kompetentinga institucija nustato galutinj terming, kuris negali bati vélesnis kaip kity mety po ty, kuriais nusta-
tyta, kad nesilaikoma reikalavimy, pabaiga.

3. Jeigu valstybé naré pasinaudoja Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 99 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje
numatyta galimybe, o pagalbos arba paramos gavéjas per kompetentingos institucijos nustatyta terming padéties
neiStaiso, i§mokos atgaline tvarka maZinamos maziausiai 1%, kaip numatyta $io straipsnio 1 dalyje, uz tuos
pradinio reikalavimy nesilaikymo nustatymo metus, kuriais taikyta iSankstinio jspéjimo sistema, jei nustatyta, kad
padétis neiStaisyta per trejy i§ eilés kalendoriniy mety laikotarpj, skaiCiuojama nuo ty mety ir apimantj tuos
metus..

Kompetentinga institucija nustato galutinj terming, kuris negali bati vélesnis kaip kity mety po ty, kuriais nusta-
tyta, kad nesilaikoma reikalavimy, pabaiga.

Jeigu pagalbos arba paramos gavéjas per nustatytg terming iStaiso padétj, nustatant pasikartojancio reikalavimy
nesilaikymo atvejus pagal 4 dalj nelaikoma, kad buvo nesilaikoma reikalavimy.

4. Nedarant poveikio tycinio reikalavimy nesilaikymo atvejams, kai pirma karta pakartotinai nesilaikoma to
paties reikalavimo, pagal 1 dalj taikytinas sumaZzinimas dauginamas i§ trijy.

Jeigu nustatoma tolesniy pasikartojanciy reikalavimy nesilaikymo atvejy, kiekvienu atveju uZ ankstesnj pasikarto-
jantj reikalavimy nesilaikyma nustatytas sumazinimas dauginamas i§ trijy. Taciau 1 dalyje nurodyta bendra suma
negali bati sumazinta daugiau kaip 15 %.

Kai sumazinimas pasickia 15% riba, mokéjimo agentiira atitinkamam pagalbos arba paramos gavéjui pranesa,
kad dar karta nustacius, jog nesilaikoma to paties reikalavimo, jo veiksmai bus laikomi ty¢iniu reikalavimo nesi-
laikymu, kaip apibréita 40 straipsnyje.

40 straipsnis
Administraciniy nuobaudy apskaiciavimas ir taikymas tycinio reikalavimy nesilaikymo atvejais

Jeigu nustatoma, kad pagalbos arba paramos gavéjas tycia nesilaiké reikalavimy, 39 straipsnio 1 dalyje nurodyta
bendra suma paprastai mazinama 20 %.

Taciau mokéjimo agentira, remdamasi kompetentingos kontrolés institucijos parengtos kontrolés ataskaitos verti-
namojoje dalyje pateiktu reikalavimy nesilaikymo reik§mingumo vertinimu ir atsizvelgdama j 38 straipsnio 1-4
dalyse nurodytus kriterijus, gali nuspresti tg procentinj dydj sumazinti iki ne maziau kaip 15% bendros sumos
arba padidinti iki 100 % bendros sumos.

41 straipsnis
Administraciniy nuobaudy sumavimas

Jei 2 straipsnio 1 dalies antros pastraipos 2 punkto b papunktyje apibréztas reikalavimy nesilaikymo atvejis, yra
ir to paties punkto a papunktyje apibréitas reikalavimy nesilaikymo atvejis, administracinés nuobaudos taikomos
pagal taisykles, kurias Komisija nustato remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 77 straipsnio 8 dalies
a punktu.

V ANTRASTINE DALIS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
42 straipsnis
Su kompleksine parama susijusios pereinamojo laikotarpio taisyklés

1. Tais atvejais, kai pagal Reglamente (EB) Nr. 1698/2005 nustatytas priemones skiriamos paramos gavéjai
turi vykdyti su kompleksine parama susijusias pareigas, jiems taikomos $iame reglamente nustatytos su kontrolés
sistema ir administracinémis nuobaudomis susijusios taisyklés ir jgyvendinimo aktai, kuriuos priima Komisija
remdamasi Reglamentu (ES) Nr. 1306/2013.

2. Su kompleksine parama susijusiy pareigy nevykdymo atvejais, kuriais neskiriama administraciné nuobauda,
nes jiems taikoma, atitinkamai, Reglamento (EB) Nr. 73/2009 23 straipsnio 2 dalyje arba Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 51 straipsnio 2 dalyje numatyta de minimis taisykle, taikoma Reglamento (ES) Nr. 1306/2013
97 straipsnio 3 dalies antra pastraipa dél kontrolés institucijos pareigos imtis batiny veiksmy, kad patikrinty, ar
paramos gavéjas iStaisé tai, ko buvo nesilaikoma.
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43 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentai (EB) Nr. 1122/2009 ir (ES) Nr. 65/2011 panaikinami nuo 2015 m. sausio 1 d.

Taciau tie reglamentai toliau taikomi:

a) tiesioginiy i§moky paraiskoms, pateiktoms uz priemoky laikotarpius, prasidedancius pries 2015 m.
sausio 1 d.,

b) mokéjimy prasymams, pateiktiems uz 2014 m., ir
c) kontrolés  sistemai ir administracinéms nuobaudoms, taikomoms pagal Tarybos reglamento (EB)

Nr. 1234/2007 (') 85t ir 103z straipsnius tais atvejais, kai tkininkai vykdo su kompleksine parama susijusias
pareigas.

44 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialisjame leidinyje.
Jis taikomas pagalbos paraiskoms arba mokéjimo prasymams, susijusiems su paraisky teikimo metais arba

priemoky laikotarpiais, prasidedanciais 2015 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas

José Manuel BARROSO

(") 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, nustatantis bendrag Zemes tkio rinky organizavima ir konkrecias tam

tikriems Zemés tkio produktams taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés dikio rinky organizavimo reglamentas) (OL L 299,
2007 11 16, p. 1-149).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 641/2014
2014 m. birzelio 16 d.

kuriuvo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo
nustatomos pagal bendros Zemés ikio politikos paramos sistemas ikininkams skiriamy
tiesioginiy iSmoky taisyklés, taikymo taisyklés

EUROPOS KOMISJJA,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo
nustatomos pagal bendros Zemés tkio politikos paramos sistemas tkininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky taisy-
klés ir panaikinami Tarybos reglamentas (EB) Nr. 637/2008 ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009 (1), ypac
i jo 24 straipsnio 11 dalj, 31 straipsnio 2 dalj, 34 straipsnio 5 dalj, 39 straipsnio 4 dalj, 43 straipsnio 13
dalj, 45 straipsnio 7 dalj, 55 straipsnio 2 dalj, 57 straipsnio 4 dalj ir 67 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(I)  Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 8 dalyje ir Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 639/2014 (3 20 bei 21 straipsniuose numatyta galimybé savo valdg parduodantiems arba iSnuomojan-
tiems dkininkams pasiraSyti sutartis, pagal kurias jie perleisty skirtinas teises j iSmokas arba teis¢ gauti
teisiy | iSmokas. Turéty biti nustatytos tokiomis konkre¢iomis aplinkybémis taikytinos taisyklés, visy
pirma susijusios su tokiais atvejais skirtiny teisiy i i$mokas paraiSkomis;

(2)  igyvendinant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 25 straipsnio 2 dali, 26 straipsnj ir 40 straipsnio 2 bei
3 dalis, batina nustatyti teisiy i iSmokas, skirtiny tais atvejais, kai tkis perduodamas paveldéjimo badu
kitam tkininkui, ketinan¢iam testi Zemés tkio veikla toje valdoje ir turindiam teis¢ gauti teises | iSmokas
pirmaisiais bazinés iSmokos sistemos taikymo metais, vertés apskaiciavimo taisykles;

(3)  kad bazinés iSmokos sistema bty tinkamai administruojama, tikslinga nustatyti taisykles, reglamentuojan-
Cias prane§imus apie teisiy j iSmokas perleidimg, kurivos wkininkai turi teikti nacionalinéms valdZios
institucijoms;

(4)  atsizvelgiant | nacionalinio arba regioninio rezervo papildyma nepanaudotomis teisémis | i$mokas pagal
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 31 straipsnio 1 dalies a ir b punktus, batina numatyti datg, po kurios
i rezervg grazinamos nepanaudotos teisés, jskaitant teises j iSmokas, kuriomis nebuvo pasinaudota arba
pagal kurias nebuvo atliekami mokéjimai;

(5)  Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 43 straipsnyje numatyta, kad valstybés narés gali nuspresti taikyti
konkrecius jsipareigojimus arba sertifikavimo sistemas kaip klimatui ir aplinkai naudingas lygiaverte prak-
tikg. Siekiant uztikrinti, kad j tuos jsipareigojimus ar sertifikavimo sistemas jtraukta praktika bty verti-
nama laiku ir veiksmingai, reikéty nustatyti pranesimy teikimo ir Komisijos atliekamo vertinimo tvarkos
taisykles;

(6)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 45 straipsnio 3 dalies antrg pastraipg individuali pareiga valdos
lygmeniu pertvarkyti Zeme¢ | daugiamecius Zolynus néra taikoma, jeigu iSlaikomas tam tikry riby daugia-
meciy zolyny plotas absoliucigja verte. Sias ribas reikia nustatyti;

(7)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 55 straipsnio 1 dalj, to reglamento 53 straipsnio 4 dalyje ir
6 dalies a punkte nurodytus sprendimus turi patvirtinti Komisija. Todél reikéty nustatyti Komisijos atlie-
kamo vertinimo ir tvirtinimo tvarkos taisykles;

(') OLL 347,2013 12 20, p. 608.

(®» 2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 639/2014, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) Nr. Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros Zemés tikio politikos paramos sistemas fikininkams skiriamy tiesio-
giniy i$moky taisyklés, ir i§ dalies kei¢iamas to reglamento X priedas (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 1.
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(8)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 57 straipsnio 4 dalj reikalaujama, kad Komisija priimty Zemés ir
medvilnés riisiy patvirtinimo specialiosios i$mokos uz medvilng tikslais tvarkos taisykles. Vadovaujantis
subsidiarumo principu, tose taisyklése turéty bati apsiribojama galutinés datos, iki kurios turi bati baigta
igyvendinti ta tvarka, nustatymu, o i$samias jos taisykles turéty nustatyti valstybés narés;

(9)  turéty bati nustatyta su tokiu patvirtinimu susijusi bitina informacija, kurig valstybés narés turi siysti
gamintojams. Siekiant uZtikrinti, kad gamintojai biity informuojami laiku, reikéty nustatyti galuting tokiy
prane$imy pateikimo datg;

(10) siekiant stebéti, ar teisingai taikomos Reglamente (ES) Nr. 1307/2013 nustatytos lankstaus 1éSy pervedimo
tarp ramsCiy taisyklés, batina nustatyti tam tikras pareigas teikti praneSimus, susijusias su informacija,
kurig valstybés narés turi pateikti apie savo sprendimus, priimtus pagal to reglamento 14 straipsni;

(11) siekiant nustatyti pagal Reglamentg (ES) Nr. 1307/2013 numatytas virSutines finansines ribas ir tikrinti, ar
laikomasi ty riby, batina nustatyti tam tikras pareigas teikti pranesimus, visy pirma susijusias su informa-
cija, kurig valstybés narés turi pateikti apie savo sprendimus, priimtus pagal to reglamento 22 straipsnio
2 ir 3 dalis, 42 straipsnio 1 dalj, 49 straipsnio 1 dalj ir 51 straipsnio 1 dalj;

(12)  efektyvumo sumetimais tikslinga numatyti, kad pranesimai pagal Reglamentg (ES) Nr. 1307/2013,
Deleguotaji reglamenta (ES) Nr. 639/2014 ir §j reglamenta biity teikiami remiantis Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 792/2009 (});

(13) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Tiesioginiy i$moky komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 SKIRSNIS
TAIKYMO SRITIS IR BENDRIEJI PRINCIPAI
1 Straipsnis
Taikymo sritis

Siame reglamente nustatomos Reglamento (ES) Nr. 13072013 taikymo taisyklés, susijusios su:
a) bendrosiomis nuostatomis dél tiesioginiy iSmoky;
b) bazinés iSmokos sistema;
c) iSmoka tkininkams, kurie taiko klimatui ir aplinkai naudingg Zemés tkio praktika;
d) savanoriska susietgja parama;
e) specialigja iSmoka uz medvilng;
f) valstybiy nariy teiktinais pranesimais.
2 straipsnis

Bendrieji principai

Valstybés narés §j reglamentg jgyvendina laikydamosi objektyviy kriterijy ir tokiu badu, kad uztikrinty dkinin-
kams vienodas salygas ir i§vengty rinkos bei konkurencijos iskraipymo ir tuo pat metu skatinty tvary gamtos
istekliy bei klimato politikos valdyma.

(") 2009 m. rugpjicio 31 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 792/2009, kuriuo nustatomos i§samios valstybiy nariy bendrojo rinky orga-
nizavimo jgyvendinimo, tiesioginiy iSmoky tvarkos, zemés tikio produkty gamybos ir pardavimo skatinimo, atokiausiems regionams ir
mazosioms Egéjo jiiros saloms taikomos tvarkos informacijos ir dokumenty teikimo Komisijai taisyklés (OL L 228, 2009 9 1, p. 3).
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2 SKYRIUS
BAZINES ISMOKOS SISTEMA
1 SKIRSNIS
Pirmasis teisiy j iSmokas paskirstymas
3 straipsnis

Teisiy i iSmokas paraiSka taikant pardavimo arba nuomos sutarties salyga pagal Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 24 straipsnio 8 dalj

Taikant pardavimo arba nuomos sutarties salyga pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 8 dalj,
teisiy i iSmokas paraiska teikia atitinkamai pirkéjas arba nuomininkas. Toje paraiskoje pateikiama i informacija:

a) iSsami informacija apie atitinkamai pardavimo arba nuomos sutartj, jskaitant atitinkamg sutarties sglygg, ir
(arba), jei valstybé naré reikalauja, minétos sutarties kopija;

b) tkininko, perleidusio teise gauti teisiy i iSmokas pirkéjui arba nuomininkui, identifikavimo duomenys, jskai-
tant, jei yra, Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 (!) 8 straipsnyje nurodytus unikalius gavéjo
identifikavimo duomenis.

Be to, valstybés narés reikalauja, kad pirkéjas arba nuomininkas pateikty visg informacija, buting siekiant patik-
rinti, kaip taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 60 straipsnis (3).

4 straipsnis

Teisiy j iSmokas paraiSka taikant pardavimo sutarties salyga pagal Deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 639/2014 20 straipsnj

1. Taikant pardavimo sutarties salyga pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 20 straipsnj, teisiy
i iSmokas paraiskg pagal ta salyga teikia pardavéjas. Toje paraiskoje pateikiama $i informacija:

a) i§sami informacija apie pardavimo sutartj, jskaitant atitinkamg sutarties salyga, ir (arba), jei to reikalauja vals-
tybé naré, tos pardavimo sutarties kopija;

b) reikalavimus atitinkan¢iy hektary, kuriems taikoma ta sutarties sglyga, skaicius;

¢) tkininko, kuriam perleistos teisés pagal ta salyga, identifikavimo duomenys, jskaitant, jei yra, Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 640/2014 8 straipsnyje nurodytus unikalius gavéjo identifikavimo duomenis.

2. Valstybé naré pirkéjui gali leisti teisiy j iSmokas paraiska pateikti pardavéjo vardu. Tokiu atveju valstybé
naré¢ patikrina, ar pardavéjas jgaliojo pirkéja teikti paraiska.

5 straipsnis

Teisiy i iSmokas paraiSka taikant nuomos sutarties sglyga pagal Deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 639/2014 21 straipsnj

1. Taikant nuomos sutarties salyga pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 21 straipsnj, teisiy
i iSmokas paraiska pagal ta salyga teikia nuomotojas. Toje paraiSkoje pateikiama $i informacija:

a) iSsami informacija apie nuomos sutartj, jskaitant atitinkamg sutarties sglyga, ir (arba), jei to reikalauja valstybé
naré, tos nuomos sutarties kopija;

(") 2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 640/2014, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros zemés tikio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos (zr. Sio Oficialiojo leidinio p. 48).

(®» 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros Zemés tikio politikos finansavimo,
valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98, (EB)
Nr. §14/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (OL L 347, 2013 12 20, p. 549).
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b) reikalavimus atitinkan¢iy hektary, kuriems taikoma ta sutarties sglyga, skaicius;

¢) tkininko, kuriam perleistos teisés pagal ta salyga, identifikavimo duomenys, jskaitant, jei yra, Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 640/2014 8 straipsnyje nurodytus unikalius gavéjo identifikavimo duomenis.

2. Valstybé naré nuomininkui gali leisti teisiy | iSmokas paraiska pateikti nuomotojo vardu. Tokiu atveju vals-
tybé naré patikrina, ar nuomotojas jgaliojo nuomininkg teikti paraiska.

6 straipsnis
Teisiy | iSmokas verté paveldéjimo atveju

1. Jei dkininkas Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 25 straipsnio 2 dalj taikanciose valstybése narése turi ne tik
teis gauti teisiy j iSmokas pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 14 straipsnio 1 dalj, bet ir teise
i skirtinas teises i iSmokas pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnj, pagal to reglamento 26 straipsnj
nustatytina jo teisiy | imokas verté apskaiCiuojama atsizvelgiant | 2014 m. duomeny, susijusiy su pirmine jo
valda ir paveldéta valda arba paveldétos valdos dalimi, suma.

2. Jei tkininkas Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 40 straipsnio 2 dalj taikanciose valstybése narése turi ne tik
teise gauti teisiy j iSmokas pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 14 straipsnio 1 dalj, bet ir teisg
i skirtinas teises | iSmokas pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 39 straipsnj, pagal to reglamento
40 straipsnio 3 dalj nustatytina jo teisiy | iSmokas vert¢ grindZiama atitinkamy mety duomeny, susijusiy su
pirmine jo valda ir paveldéta valda arba paveldétos valdos dalimi, suma.

2 SKIRSNIS
Naudojimasis teisémis j iSmokas ir jy perleidimas
7 straipsnis

Naudojimasis teisémis j iSmokas taikant pardavimo arba nuomos sutarties sglyga pagal Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 24 straipsnio 8 dalj arba Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 20 ir 21 straipsnius

1. Jei taikoma pardavimo arba nuomos sutarties salyga pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 24 straipsnio 8
dalj, pirmaja iSmokos pagal bazinés i¥mokos sistema paraiska pirkéjas arba nuomininkas teikia tais paciais metais
kaip ir $io reglamento 3 straipsnyje nurodyta teisiy j iSmokas paraiska.

2. Jei taikoma pardavimo sutarties salyga pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 20 straipsnj,
pirmojoje i§mokos pagal bazinés iSmokos sistemg paraiskoje pirkéjas pateikia i§samig informacija apie pardavimo
sutartj, nurodydamas atitinkama sutarties sglyga, ir (arba), jei to reikalauja valstybé naré, tos pardavimo sutarties
kopija. Tokia paraiska teikiama tais paciais metais kaip ir $io reglamento 4 straipsnyje nurodyta teisiy | iSmokas
paraiska.

3. Jei taikoma nuomos sutarties salyga pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 21 straipsnj, pirmo-
joje iSmokos pagal bazinés iSmokos sistemg paraiskoje nuomininkas pateikia i§samig informacija apie nuomos
sutartj, nurodydamas atitinkamg sutarties salyga, ir (arba), jei to reikalauja valstybé naré, tos nuomos sutarties
kopijg. Tokia paraiska teikiama tais paciais metais kaip ir $io reglamento 5 straipsnyje nurodyta teisiy i i¥mokas
paraiska.

8 straipsnis
PranesSimai apie teisiy i iSmokas perleidimg

1. Teisiy j iSmokas perleidimo pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 34 straipsnj atveju perleidZiantysis
pranesa kompetentingai institucijai apie perleidimg per valstybés narés nustatyta terming.

2. Perleidimas vyksta kaip nustatyta praneSime, nebent kompetentinga institucija prieStarauja perleidimui.
Kompetentinga institucija gali prieStarauti perleidimui tik jei perleidimas neatitinka Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013, Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 ir Sio reglamento. Kompetentinga institucija kuo
grei¢iau prane$a perleidZianciajam apie savo priestaravima.



L181/78 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20.6.2014

3 SKIRSNIS

NACIONALINIAI ARBA REGIONINIAI REZERVAI
9 straipsnis

Grazinimas i nacionalinius arba regioninius rezervus

1. Isskyrus force majeure atvejus arba iSimtines aplinkybes, taikant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
31 straipsnio 1 dalies a ar b punkts, nepanaudotos teisés | iSmokas laikomos graZintomis | nacionalinj arba
regioninj rezerva kita dieng po Komisijos pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 78 straipsnio b punkta nusta-
tytos galutinés dienos, iki kurios galima pakeisti bendraja paraiska pagal bazinés iSmokos sistemg kalendoriniais
metais, kuriais baigiasi Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 31 straipsnio 1 dalies a ar b punkte nurodytas laiko-
tarpis.

2. Valstybés narés, sudariusios regioninius rezervus pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 30 straipsnio 2
dalj, nepanaudoty teisiy j imokas graZinimo taisykles taiko regiony lygmeniu.

3 SKYRIUS
ZALINIMAS
10 straipsnis

Praktikos, kuriai taikomi konkretiis jsipareigojimai arba sertifikavimo sistemos, vertinimo ir pranesimy
apie ja teikimo tvarka

1. Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 43 straipsnio 8 dalyje nurodyti praneSimai pateikiami iki 2014 m.
rugpjicio 1 d., jei praktika bus taikoma 2015 m., arba iki liepos 1 d. tais metais, kurie eina prie§ paraiskos
teikimo metus — jei praktika bus taikoma po 2015 m.

Tuos praneimus galima pakeisti vieng karta per metus, jei tik Komisijai apie tai praneSama iki liepos 1 d. tais
metais, kurie eina prie§ tuos metus, kuriais teikiamas praSymas dél pakeitimo.

2. Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 43 straipsnio 3 dalies a punkte nurodyty isipareigojimy atveju Komisijai
teikiamuose prane§imuose aiSkiai apibidinama praktika, kuriai taikomas jsipareigojimas, bei nurodoma, kokiai to
reglamento 43 straipsnio 2 dalyje nurodytai praktikai ji yra lygiaverté, taip pat kokiai i§ to reglamento IX
priede ivardyty lygiavertés praktikos risiy ji laikoma priskirta. Tuose praneSimuose pateikiama nuoroda
i atitinkamus jsipareigojimus pagal kaimo plétros programa, pateikta Komisijai pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 (})10 straipsnio 1 dalj arba Komisijos patvirtinta pagal Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1698/2009 () 18 straipsnio 4 dalj.

3. Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 43 straipsnio 3 dalies b punkte nurodyty sertifikavimo sistemy atveju
Komisijai teikiamuose pranesimuose aiskiai apibtidinama praktika, kuriai taikoma sertifikavimo sistema, bei nuro-
doma, kokiai to reglamento 43 straipsnio 2 dalyje nurodytai praktikai ji yra lygiaverté, taip pat kokiai i§ to
reglamento IX priede i§vardyty lygiavertés praktikos rasiy ji laikoma priskirta.

4. Jei Komisijos atliktame vertinime daroma iSvada, kad praneSta praktika, kuriai taikomi konkretis jsipareigo-
jimai arba sertifikavimo sistemos, nepatenka j Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 IX priede pateikta sarass, Komi-
sija informuoja apie tai valstybe nar¢ per tris ménesius nuo pranesimo gavimo. Valstybé naré gali pateikti papil-
domos informacijos per vieng ménesj nuo Komisijos informacijos gavimo dienos. Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 43 straipsnio 8 dalies antroje pastraipoje numatytas jgyvendinimo aktas priimamas per septynis
ménesius nuo pradinio pranesimo gavimo dienos.

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos
7emés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) léSomis, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 (OL L 347,
2013 12 20, p. 487).

(3 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo
plétrai (OLL 277, 2005 10 21, p. 1).
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11 straipsnis
Daugiamediy Zolyny islaikymo ribos absoliucigja verte

Vertinant Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 45 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nurodyta daugiameciy
zolyny iSlaikyma absoliu¢iaja verte naudotinos ribos — ne didesnis kaip 0,5% daugiameciy Zolyny ploty,
nustatyty pagal to reglamento 45 straipsnio 2 dalies a punkts, sumaZinimas.

4 SKYRIUS
SUSIETOJI PARAMA
1 SKIRSNIS
Savanoriska susietoji parama
12 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 55 straipsnio 1 dalyje nurodyty sprendimy vertinimo ir tvirtinimo
tvarka

Komisija vertina Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 55 straipsnio 1 dalyje nurodyty sprendimy atitiktj tam regla-
mentui (visy pirma jrodyma, kad esama vieno i§ to reglamento 55 straipsnio 1 dalyje nustatyty poreikiy) ir
Deleguotajam reglamentui (ES) Nr. 639/2014.

Jei Komisija mano, kad pagal valstybés narés pateikta informacija nejmanoma padaryti i§vados, kad pirmoje
dalyje nurodytos sglygos yra jvykdytos, ji praso valstybés narés pateikti papildomos informacijos arba perzitréti
savo sprendimg.

Komisija priima igyvendinimo akta, kuriuo patvirtinamas arba atmetamas valstybés narés sprendimas, per keturis
ménesius nuo tada, kai gavo visg reikiamg informacija.

2 SKIRSNIS
Specialioji iSmoka uZ medvilng
13 straipsnis
Zemés ir medvilnés rasiy patvirtinimo tvarka

Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 57 straipsnyje numatyta Zemés ir medvilnés riiSiy patvirtinimo specialiosios
iSmokos uz medvilng tikslais tvarka baigiama jgyvendinti iki kiekvieny mety sausio 31 d. ty mety séjos sezonui.

14 straipsnis
Pranesimai gamintojams

1. Iki kiekvieny mety kovo 1 d. valstybés narés prane$a medvilnés augintojams $ig informacija apie ty mety
$€jos sezong:

a) séjai patvirtintas risis;

b) jy pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 56 straipsnj nustatytus kriterijus, kuriais remiantis tam
tikroje Zeméje leidZiama auginti medvilng;

¢) maziausiag medvilnés augaly tankumg, nurodytg Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 58 straipsnyje;
d) agronominius metodus, kuriuos bitina taikyti.

2. Jeigu rasies patvirtinimas panaikinamas, valstybés narés iki kovo 1 d. prane$a augintojams apie panaiki-
nimg, galiojantj kity mety s¢jos sezona.



L 181/80 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20.6.2014

5 SKYRIUS
PRANEEIMU TEIKIMO TAISYKLES
15 straipsnis
Su lanksciu 1éSy pervedimu tarp ramsciy susije pranesimai

1. Informacija, pranestina Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 14 straipsnio 1 dalj ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 73/2009 () 136a straipsnio 1 dalj, pateikiima Reglamento (ES) Nr. 1307/2013
14 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje ir Reglamento (EB) Nr. 73/2009 136a straipsnio 1 dalies pirmoje
pastraipoje nurodyty metiniy nacionaliniy virSutiniy riby metiniu procentiniu dydziu kiekvienais kalendoriniais
metais iki 2019 m.

2. Informacija, pranestina Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 14 straipsnio 2 dalj ir Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 136a straipsnio 1 dalj, pateikiama Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 14 straipsnio 2 dalies
pirmoje pastraipoje ir Reglamento (EB) Nr. 73/2009 136a straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodyty
metiniy sumy, skirty priemonéms pagal kaimo plétros programavimg remti, metiniu procentiniu dydziu kiekvie-
nais finansiniais metais iki 2020 m.

16 straipsnis

Pranesimai apie bazinés iSmokos sistemos virSutinés ribos padidinimg, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 22 straipsnio 2 ir 3 dalyse

Kai valstybé naré prane$a Komisijai apie savo sprendimus pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 22 straipsnio 2
dalj arba 3 dalj, Komisijai pateikiamoje informacijoje nurodoma procentiné dalis metiniy nacionaliniy virSutiniy
riby, nustatyty to reglamento II priede, atémus suma, kuri gaunama pritaikius to reglamento 47 straipsnio 1
dalj, — kiekvienais kalendoriniais metais iki 2020 m.

17 straipsnis
Finansiniai asignavimai, susij¢ su perskirstymo iSmoka, iSmoka uZz vietoves, kuriose esama gamtiniy
klii¢iy, ir iSmoka jauniesiems #ikininkams

Kai valstybé naré prane$a Komisijai apie savo sprendimus pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 42 straipsnio 1
dali, 49 straipsnio 1 dalj ir 51 straipsnio 1 dali, Komisijai pateikiamoje informacijoje nurodoma to reglamento
I priede nustatyty metiniy nacionaliniy virSutiniy riby procentiné dalis kiekvienais kalendoriniais metais iki
2020 m.

18 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 792/2009 taikymas

Reglamente (ES) Nr. 1307/2013, Deleguotajame reglamente (ES) Nr. 639/2014 ir $iame reglamente numatyti
prane$imai Komisijai teikiami pagal Reglamentg (EB) Nr. 792/2009.

(") 2009 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009, nustatantis bendrasias tiesioginés paramos schemy tikininkams pagal
bendra Zemés tkio politika taisykles ir nustatantis tam tikras paramos schemas tkininkams, i§ dalies keiCiantis Reglamentus (EB)
Nr. 1290/2005, (EB) Nr. 247/2006, (EB) Nr. 378/2007 ir panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1782/2003 (OL L 30, 2009 1 31, p. 16).
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6 SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
19 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas isigalioja septinta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje.

Jis taikomas su kalendoriniais metais, einanciais po 2014 kalendoriniy mety, susijusioms pagalbos paraiskoms.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas

José Manuel BARROSO
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